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Gucio zaczarowany

I. KTO JEST GUCIO I DLACZEGO SIE NUDZI

Guciowi H. nic nie brakowalo do szczgdcia, a jednak, dziwna rzecz, nie byt szczesliwy!
Mial ojca zamoznego, cieszacego si¢ powszechnym szacunkiem, mateczke pickna i dobrg
jak aniol, siostrzyczke nieumiejacg mu nic odméwi¢, o cokolwiek by ja poprosit. Miat
duzo pigknych ksigzek z obrazkami; fuzje!, ktéra chociaz nie mogla zabi¢ nikogo, ale gdy
na nig naktadat kapiszony, strzelata z wielkim hukiem i dymem; a co najwazniejsza, miat
$licznego zywego kucyka masci siwo-jabtkowitej, ktérego zazdroécili mu wszyscy chlop-
cy z sgsiedztwa. Ojciec darowal mu nowiutkie angielskie siodetko na imieniny, a siostra
uszyla wspanialy czerwony czaprak?, z cyframi?® solenizanta na rogach. Mial... ach, i wy-
liczy¢ trudno, co miat ten chlopiec, istny pieszczoch losu; a jednak, mimo to wszystko
tadna jego twarzyczka czgsto bywala oszpecona wyrazem znudzenia, a usta o malo si¢ nie
podarly od ustawicznego ziewania.

Poczawszy od rodzicow, a skoficzywszy na stuibie, wszyscy mu dogadzali; zaledwie
objawil jakie$ zyczenie, juz przemysliwano, jak by je zaspokoié, jak by mu sprawié niespo-
dzianke. Doszlo do tego, ze nareszcie sam nie wiedzial, czego pragnaé, posiadat bowiem
wszystko, czego chlopiec w jego wieku mégl potrzebowad, a nawet wiccej jeszcze.

Wrazliwy z natury, kazda niespodzianke przyjmowal z objawami szalonej rado$ci —
ale to krétko trwalo; przestajac by¢ nowoscia, przestawala go jednoczeénie zajmowac.
Ksigzki, choéby najciekawszej, nie przeczytal nigdy calej; zajrzal na poczatek, na koniec,
przeczytat kilka kartek ze $rodka, poogladat obrazki i rzucal. Tak bylo ze wszystkim.

Dlaczego tak bylo, ja si¢ troche domyslam: oto dlatego, ze Gucio miat wszystkiego
zanadto i ze nie lubit nic robi¢. Byt prézniaczkiem. Zabawa jest stokro¢ przyjemniej-
sza, gdy nast¢puje po pracy — a nasz przyjaciel unikal wszystkiego, co bylo z trudem
polaczone.

Niejeden z czytelnikéw pewnie przypisze wing za to panstwu H. i zgani im zbyteczng
stabo$¢4 dla syna. Ale ja, co znam ich od dawna, i wiem, ze gdy Gucio byt jeszcze bardzo
maly, stracili jednego dnia od razu dwdch chlopczykéw na zarazliwg chorobe, nie mo-
ge ich potepiad za to, ze nie umieli zakresli¢ granic swemu przywigzaniu i troskliwosci
o ostatniego, jaki im pozostal — zwlaszcza ze watla, delikatna budowa chiopca trzymata
ich w cigglej obawie o jego zdrowie.

Zdolnosci Guciowi nie brakowalo: bystry byl, pojetny, ale mial nieprzezwyciezony
wstret do nauki, kedra, jak kazda praca, musiala by¢ polaczona z pewnym trudem. By-
walo, na przyklad, ze panna Anna, nauczycielka, wyklada mu co$ i dobiera wyrazéw jak
najprzystgpniej malujacych przedmiot; a on te wyrazy jednym uchem wpuszcza, a dru-
gim wypuszcza i tylko mysli o tym, ze biale golebie jego przyjaciela Janka sg fadniejsze
od jego szarych golebi, i ze musi si¢ z nim pomieniaé® — albo, jak by tez wygladat jego
kucyk, gdyby mu ogon zawinaé w papiloty, a na teb wlozy¢ pasterski kapelusz Helusi.
Totez gdy panna Anna kaze mu powtdrzy¢ to, co slyszal, powtarza tylko stowo w stowo,
co mu siostra z litoéci podpowie; albo jezeli mu przypadkiem tej dobroczynnej pomocy
zabraknie, odpowiada pigte przez dziesigte i miesza wszystko razem, niby bigos hultajski.

fuzja — strzelba. [przypis edytorski]

2czaprak — podkiadka pod siodlo chronigca konia przed otarciami. [przypis edytorski]
3¢yfry (daw.) — tu: inicjaly; pierwsze litery imienia i nazwiska. [przypis edytorski]
dzgani im zbyteczng stabos¢ — dzis: zgani ich za (...). [przypis edytorski]
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Panna Anna, osoba bardzo dobra i szczerze do obojga dzieci przywigzana, napominala
go lagodnie raz, drugi, trzeci, ale gdy to nie skutkowalo, szta do mamy. Gucio kochat
swoja mateczke nad wszystko w $wiecie i nie bylo dla niego srozszej kary, jak widzieé
ja zmartwiong — totez taka narada z panng Anng, odbywajaca si¢ przy drzwiach za-
mknietych, budzita w nim zwykle wszystkie glosy sumienia. Z bijacym sercem patrzyt
z drugiego pokoju w te drzwi; a gdy nareszcie otworzyly si¢ i mama wezwawszy go do
siebie wyrzucala mu jego niedbalstwo, tak ja przepraszal i calowal po rekach, tak plakal,
tak goraco obiecywal poprawe, ze dobra mateczka zawsze przebaczyla, usciskata synka,
a co najwazniejsze, uwierzyla w jego przyrzeczenia.

A jak tu bylo nie wierzy¢, kiedy slowa Gucia tchnely taka prawda, a na twarzyczce
malowalo si¢ zmartwienie tak glebokie, ze az zal bylo patrzed! Czy jednak dotrzymywat
tych przyrzeczen? Niestety! Eatwiej jest obiecal niz dotrzymaé. Mial on dobre serce,
kochat rodzicow i siostrzyczke i gotéw bylby w kazdej chwili skoczy¢ dla nich w ogient lub
w wodg, choéby go to zycie mialo kosztowaé — tak mu si¢ przynajmniej zdawalo — ale...
popracowa¢ nad czyms, przetamaé swoje lenistwo, tego nikt na nim nie wymaégl. Moze
to komu dziwne si¢ wyda, ze ofiara z zycia latwiejsza zdawala si¢ Guciowi niz na przykiad
nauczenie si¢ tabliczki mnozenia — a jednak tak bylo; bo dla po$wigcenia zycia wystarcza
nieraz jedna chwila, a tabliczki mnozenia trzeba si¢ uczy¢ kilka dni pilnie i z uwagg, na
takie za$ bohaterstwo trudno mu si¢ byto zdoby¢. Miewal on tysigce picknych zamiardw,
silnych postanowieri — ale wszystkie, ktérych natychmiast nie mozna bylo wykona¢,
konczyly sie na niczym, bo mu brakowato wytrwalosci.

Gucio wiedzial o tej wadzie swego charakteru i nieraz przy wieczornym pacierzu dawat
sobie stowo, ze ,od jutra rana bedzie inny”. Gdy przyszio owo ,jutro”, wstawal rano,
ubieral si¢ spiesznie, zasiadal do ksigzki, i... zal mi powiedzie¢, ale musze, bo prawda przede
wszystkim — zanim nadeszlo poludnie, zaczgl zagluszaé w sobie glos sumienia i prosi¢ je
o poblazanie ,na dzi$ tylko jeszcze, bo od jutra niezawodnie juz poprawe rozpocznie”.

Po takim oszukaniu samego siebie uczuwal zawsze troch¢ wstydu przed sobg, ale
uspokajata go my$l, ze ,jutro z pewnoscig juz bedzie inaczej” — i cieszyl si¢ zawczasu
radoécia, jaka sprawi mateczce. Nazajutrz jednak najczeéciej znalazla si¢ jaka$ przeszkoda
albo goscie do niego przyjechali i poprawa znowu si¢ odkladata. Czasem, jezeli to byt
piatek, wybierat na t¢ poprawe poniedzialek, bo zdaniem jego, w sobotg, jako w ostatni
dzieri tygodnia, zaczyna¢ nie byto warto. Tak mijaly dnie, tygodnie i miesiace...

Ojciec, zajety od rana do wieczora gospodarstwem, nie mieszal si¢ wprawdzie do
nauki syna, ale widzial zlo i przypisywal je temu, ze wychowanie Gucia spoczywalo prze-
waznie w rekach nazbyt fagodnych kobiet; ze za$ sam zaja¢ si¢ nim nie mial czasu, wiec
niejednokrotnie juz chcial do domu sprowadzi¢ jakiego$ zdolnego, wymagajacego a su-
rowego nauczyciela. Ale Gucio, ilekro¢ kazano mu dtuzej siedzie¢ przy ksigice, narzekal
zaraz na glowe; wigc matka obawiajac si¢, aby nauczyciel nie meczyl nadto jej jedynaka
i zeby wskutek tego nie ucierpialo jego zdrowie, wypraszala u meza zwloke na czas jakis
jeszcze, dopdki Gucio trochg nie podro$nie i nie nabierze zdrowszej cery.

Stuzba tak meska jak zeriska bardzo lubita panicza. Jak go tu nie bylo lubi¢, kie-
dy byt dla wszystkich grzeczny, uprzejmy, a przy tym taki mily, taki przylepka! Jak go
tu nie bylo lubi¢, kiedy dzielit si¢ ze wszystkimi kazdym przysmakiem otrzymanym od
rodzicéw, a gdy dostal pienigdze od ojca, to péty go one niepokoily w kieszeni, poki
wszystkich nie rozdal! Jak go nie bylo lubi¢, kiedy powierzchownoscia swojg, nad wy-
raz. wdzigczng, pociagal oczy wszystkich! Jego wielkie bigkitne oczy pelne byly blasku
i zycia; wlosy jasne, ze ztocistym polyskiem, w gestych zwojach spadaly mu na ramiona,
a delikatna, przezroczystej bialoéci twarzyczka przypominata twarze aniotkéw z obrazéw
stawnych malarzy.

Gucio nie byt dumny ze swej picknoéci, cho¢ o niej wiedzial; przeciwnie, gniewalo
go to, gdy starsi unoszgc si¢ nad niag méwili, ze wyglada jak panienka — gardzil bo-
wiem wszystkim, co bylo rodzaju zeniskiego, nazywajac to ,babami”. Jedna tylko ma-
teczka w przekonaniu jego nie byta ,babg”, ale istota wyisza nad wszystko, $wigtoscia.
Wiele bylby dal za to, zeby mie¢ cer¢ ogorzalg jak ojciec i pod nosem co$ na ksztalt wa-
s6w, ale niestety! To co$ nie pokazywalo si¢, chociaz byl juz przeciez meiczyzng, mial
dsmy rok!
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II. GUCIO OBCHODZI SWOJE IMIENINY

Imieniny Gucia obchodzono zawsze uroczyscie: zjezdzali si¢ wszyscy chlopcy z sgsiedz-
twa i bawili w przerézne gry, a pani H. wyprawiata im suty podwieczorek na $wiezym
powietrzu. Uprzejmo$¢ gospodyni domu, jej goscinno$¢ i umiejetno$é przygotowywania
réznych milych niespodzianek znana byla powszechnie — totez mali przyjaciele Gucia
oczekiwali zawsze z niecierpliwo$cig zaproszenia, a otrzymawszy je, nie posiadali si¢ z ra-
dosci.

Od rana juz kucharka Jedrzejowa, wielka w swoim zawodzie mistrzyni, upiekla ogrom-
ny placek z wisniami i az dwa pétmiski wybornych kruchych ciastek, za ktérymi chlopey
przepadali — a teraz, chociaz dopiero potudnie mingto, spieszy si¢ z nadziewaniem kur-
czat, jakby ja kto popedzal, i wola na gospodyni¢ o $mietang, a na ogrodnika o satate
i szparagi; slychaé tluczenie, siekanie, brzakanie, a po calym domu rozchodzy si¢ zapa-
chy, od ktérych pies i kot krecg ogonami i tak uparcie pilnuja kuchni, ze ani sposéb ich
wypedzice.

Gucio jest wszedzie: w pokoju, na dworze, w kuchni — ale nigdzie nie siedzi dhuzej
nad kilka minut; byl i znowu go nie ma. Jest w nim co$, co mu nie daje usiedzie¢ na
miejscu, jaka$ sita popychajaca go gdzie$, do czego$, ktéra on czuje, ale nad ktdrg si¢ nie
zastanawia, i to nie tylko dzi$, ale zawsze. To co$ niewytlumaczonego, ta sila popychajaca
istnieje w duszy kazdego czlowieka, czy to malego czy duzego: jest to wrodzony nam
poped do dziatania, ktdry, jezeli skierujemy do powainej, uzytecznej pracy, przynosi nam
spokdj i zadowolenie — w przeciwnym razie budzi w nas ciagly niepokdj, pragnienie
i szukanie nie wiadomo czego, czyli jednym stowem, nude. Zycie ludzkie jest jak 6w potok
spadajacy z géry gwalttownie: jezeli ujmiemy go w karby, to plynac spokojnie uzyinia
brzegi i poi spragnionych — a puszczony samopas niszczy prace rolnika i sam ginie,
brudzac si¢ ziemia, ktéra poobrywat.

Helusia przygotowywata wlasnie w jadalnym pokoju owoce dla spodziewanych gosci,
gdy wszedt Gucio, i rzuciwszy si¢ na fotel z biegunami, zaczal si¢ gwattownie kolysaé.

Helusia byla zupelnie inna niz braciszek, tak pod wzgledem powierzchownosci jak
i charakteru. Starsza od niego o lat pare i nad wiek wyrosta, wygladata zdrowo i jedrnie
i nie chorowala nigdy. Byla moze zbyt tega i zbyt rumiana jak na dziewczynke; totez
ruchy jej, cho¢ zrgezne, ani w polowie nawet nie mialy w sobie tej lekkoéci i wdzigku,
jakimi odznaczalo si¢ kazde poruszenie Gucia. Twarzyczke miala okragla, sympatyczng,
oczy podobne do oczu brata, spogladajace pogodnie, i dwa duze plowe warkocze spa-
dajace na plecy. Helusia byla o tyle powazna, o ile Gucio zywy i roztargniony, a nauke
lubita o tyle, o ile on jej nie cierpial. On rzadko kiedy pamietal o czyms$ wigcej procz
whasnych przyjemnosci, nad ktérych wynajdywaniem ciggle si¢ mozolit; a ona pamietala
o wszystkim i o wszystkich, tylko o sobie zapominala. Ona gotowa byla zawsze innym
stuzy¢, a on ustawicznie czego$ od kazdego zadal, wszystkich chcial mieé na swoje ustugi
i, mimo dobrego serca, jakie mial, byl w gruncie samolubem.

Helusi¢ ojciec zwykle nazywal maly gosposia — lubila bowiem bardzo krzataé sie
okolo gospodarstwa i najszczesliwsza si¢ czuta, gdy mogla w czym wyreczy¢ matecz-
ke. T teraz oto stojac przed kilkoma koszykami, ktére jej przynidst ogrodnik Maciej,
wyjmowala z nich porzeczki, poziomki, maliny, czere$nie i ukladala w mniejsze plaskie
koszyczki, wylozone winnymi li$¢mi.

Gdy Gucio si¢ zjawil, wybrala kilka najpickniejszych rubinowych malin i, ulozywszy je
na okazalym liSciu jak na talerzyku, podata mu, dygajac przy tym z przesadng grzecznoscia.

— Dobra z ciebie siostrzyczka — rzekt chlopiec, zatapiajac biale zgbki w soczystych
owocach — co za szkoda, ze jeste$ ,babg”! Ale wiesz co, te chiopaki co$ dlugo nie przy-
jezdzaja! Chciatbym, zeby tu juz byli. Maciej obiecal mi naciaé ze dwadziescia dhugich
lasek trzcinowych; zabawimy si¢ w bitwe. Janek bedzie dowodzit jedng armig, a ja druga.
Zobaczysz, jaka sliczna bedzie zabawa! A czy tylko moja panna siostra przygotowata do-
sy¢ konfitur dla zotnierzy, zeby si¢ mieli czym pokrzepi¢ po walce? Gdybym byt mamg,
to bym konfitury dawal codziennie na obiad zaraz po zupie, zamiast migsa, a w miejsce
nieznoénego rosolu, sok malinowy. Wyborne maliny! Czy nie masz tam jeszcze wigcej?

Spies i kot krgcq ogonami (...) ich wypedzi¢ — dzi$ popr.: (...) je wypedzié. [przypis edytorski]
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— A gdybym tez ja dla tego wojska porobila stosowane kapelusze” z papieru, z wiel-
kimi kitami, co? — spytala figlarnie, podajac mu owoce.

Gucio si¢ az zaczerwienit z rado$ci.

— Zrobisz to dla nas, doprawdy! I kity beda si¢ chwialy za kazdym poruszeniem?
Coéz to za wspanialy bylby widok! Moja zlota, dobra, kochana siostrzyczko, doprawdy, ty$
warta by¢ chlopakiem!

Ruzucil jej si¢ na szyj¢ i obsypywal ja goracymi pocatunkami.

,Ze stosowany kapelusz duzo dodaje mestwa zotnierzowi, temu nikt nie zaprzeczy —
myslal Gucio, chodzac wielkimi krokami po pokoju — gdyby tak jeszcze mina dziarska,
was poteznyl...”

Zatrzymal si¢ przed lustrem umieszczonym nad kominkiem i zaczal si¢ sobie przy-
patrywad. Niestety, twarzyczka jego nie miala nic wspdlnego z twarzg zolnierza, a pigkne
niebieskie marynarskie ubranie i szeroki kotnierz od koszuli jeszcze wigcej uwydatnialy
jej delikatno$¢. Sprébowal postawi¢ marsa® jednego, drugiego, ale to nic nie pomoglo.
Westchnat.

Z historii panowania Jana III najwigcej podobat mu si¢? ustep opisujacy spotkanie tego
kréla z cesarzem austriackim, po zwycigstwie nad Turkami pod Wiedniem. Wiadomo,
ze zaden z monarchéw nie chcial drugiemu pierwszy si¢ ukloni¢ i dhugg chwile stali na
koniach, patrzac na siebie w milczeniu. Krél polski mimowolnie podnidst reke do wasa,
co cesarz mylnie wzigwszy za che¢ oddania mu uklonu, z po$piechem odkryt przed nim
glowe. Jak to ladnie $piewaly Niemki, gdy wjezdzat do ocalonego miasta:

Oto bohater, co Wieden zbawil.
Jakie mu picknie z tymi wasami!

yozczesliwi ci, ktérzy majg co podkrecal” — myslal sobie Gucio. On nie mial nic
podobnego, chociaz czynil niemale wysilenia, zeby cho¢ kilka wloskéw wyciagna.

Melancholiczne te rozmyslania przerwal trzask z bicza. Gucio poskoczyt do okna i zo-
baczyt dwie bryczki wjezdzajace na dziedziniec, a tam dalej na grobli wida¢ bylo jeszcze
dwa drobne czarne punkciki, zblizajace sic w tumanie kurzawy.

Wybiegt na ganek na powitanie swoich gosci i zanim jeszcze zdazyli si¢ rozebraé, juz
wiedzieli o laskach z trzciny i stosowanych kapeluszach, a nawet o konfiturach, placku
z wisniami i owocach.

Mamze!® opisywac, jak si¢ chlopcy bawili? Nie, to si¢ opisaé nie da, chyba wy$pie-
waé w pie$ni ulozonej umyslnie na ich czes¢. Az si¢ serce $mialo na widok walecznoci
i mestwa tych dzielnych wojownikéw! Nike sie nie chcial poddawaé, przenoszac $mier¢
zaszezytng nad niewol¢ — a w przewazeniu zwyciestwa na t¢ lub owa strong wielka byla
trudno$é, bo polegli zmartwychwstawali i na nowo walczyli w szeregach.

Starsi przypatrywali si¢ bitwie odbywajacej si¢ na ogromnym trawniku i przykla-
skiwali walczacym, co podniecalo jeszcze ich zapal. Gucio okazal zdolnosci dzielnego
dowddcy; wszedzie pierwszy, narazal si¢ na najwickszy ogien i z pogarda patrzyt na kule
papierowe padajace dokola niego jak grad. Nieustraszono$¢ ta nawet na przeciwnikach
czynila wrazenie — i gdy nareszcie niespodzianym, zr¢cznie wykonanym obrotem udato
mu si¢ otoczy¢ i rozbroi¢ wodza nieprzyjacielskiego, oba wojska zacz¢ly wydawaé na jego
cze$¢ zapalczywe okrzyki.

Gucio w swoim stosowanym kapeluszu, ozdobionym niebieska kokarda, ktérg sobie
wyprosit u matki, z kita z drobno strzyzonego papieru, powiewajaca wspaniale z wiatrem,
z twarzyczky rozplomieniong i oczyma blyszczacymi zapatem wygladat jak rycerz z bajki
— i jak rycerz z bajki ugial kolano przed swoja mateczky, a ona mlodemu zwycigzey
wlozyla wieniec dgbowy na skronie. Zabrzmialy znowu okrzyki; ale mlody bohater, syt
stawy, zmusil wojsko do wiwatéw na cze$¢ mateczki, ktérg sobie wybral za dam¢ swoich
mysli. Wolano wigc: ,niech zyje!”, podnoszac w gére kapelusze, a echa powtarzaly: ,niech

"kapelusz stosowany — bikorn, dwurozny kapelusz popularny w XVIII i XIX wieku w Europie i Ameryce
Pélnocnej, noszony m.in. przez oficeréw wojska Napoleona Bonaparte. [przypis edytorski]

8postawi¢ marsa — zrobi¢ marsowg tj. surowa mine. [przypis edytorski]

najwigcej podobat mu sig — dzié: najbardziej podobat si¢. [przypis edytorski]

9mamze — konstrukeja z partykul -ze; znaczenie: czy mam. [przypis edytorski]
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zyje! niech zyje!”. Okrzyki te wzmogly si¢ jeszcze, gdy wszyscy zolnierze ozdobieni zostali
wspanialymi orderami, przygotowanymi zawczasu przez paniag H. i Helusi¢ ze zlotego
i srebrnego papieru. Jak mateczka $ciskata i calowata swego synka, jak si¢ cieszyla z jego
tryumféw, zrozumie kazdy, kto ma matke.

Podczas gdy stuzba ustawiala stoly na pobojowisku i nakrywata je do podwieczorku,

Wsparci na mieczach wojownicy stali
I o wypadkach bitwy rozmawiali.

Marsz przez dziedziniec do stoléw byt prawdziwym pochodem tryumfalnym. Naj-
przdd szedt dobosz i drewniang paleczkg bebnit w okazaly czerwony beben; za nim szli
trebacze, trabiac na trabach utworzonych napredee z dziesieciu palcéw. Dalej postepowal
Gucio w wiericu dgbowym, a za nim wojsko z podniesionymi trzcinowymi karabinami.
Przypatrywala si¢ temu cala orkiestra skrzydlata: wréble, wilgi, szczygly, sikory, i wy-
$piewywaly fanfary na cze$¢ walecznych rycerzy.

Gdy nareszcie wojsko przypuscilo atak do péimiskéw, nic nie oparlo si¢ mlodzieri-
czemu apetytowi — wszystko zostalo zmiecione. Nie dawano pardonu ani pieczeni, ani
satacie, ani ciastkom, ani biednym kurczakom, z ktérych kazdy, trzymajac pod jednym
skrzydetkiem swoja watrdbke, a pod drugim zoladek, wygladat tak, jakby chcial umknaé
niepostrzezenie na powrdt do kurnika. Co bylo na placu, to si¢ uwazalo za nieprzyjaciela.
Puchary napelnione obficie wodg z sokiem porzeczkowym, malinowym i cytrynowym
krazyly gesto, dowodzac, ze ,kto dobry do wybitki, ten dobry i do wypitki” — a za kaz-
dym wzniesionym toastem Janek, przyjaciel Gucia, strzelal z jego fuzji, co wywolywalo
glosny zachwyt biesiadnikéw.

III. GUCIA SPOTYKAJA AZ DWIE NIESPODZIANKI

Gdy chlopey przypuszezali ostatni szturm do koszykéw z owocami, daly si¢ stysze¢ jakie$
szezegolne, z bliskiego lasu plynace dzwicki, podobne do odglosu rogu mysliwskiego
albo trabki pocztowej. Spogladano po sobie pytajaco, ale nikt nie mogt odgadngé, co
by to znaczylo; nawet paristwo H. nie wiedzieli, co myéle¢ — nikogo bowiem wigcej
nie spodziewano si¢ tego dnia. Wszyscy zblizyli si¢ do sztachet, przez ktdre widaé bylo
bialy, piaszczysty pas drogi wychodzacej z lasu i przerzynajacej zlociste tany zboza. Jakoz
wkrétce trabka odezwala si¢ wyrazniej, gloéniej, a z lasu wysunat si¢ duzy pakowny powéz,
zaprzezony w cztery dobre konie.

— Ojciec! Ojciec! — zawolata pani H., tkni¢ta radosnym przeczuciem, i wybiegla na
drogg, a za nig pan H., Helusia, Gucio, panna Anna i shuzba.

Chlopiec nie posiadat si¢ z radosci. A wiec dziadek, ktérego rzadko widywal, a o keo-
rym mateczka méwita mu zawsze z uwielbieniem, przybywal nareszcie ich odwiedzi¢ —
co za niespodzianka! Przybywal w dzien imienin wnuka, a wigc jakby dla niego — co za
szczescie!

— Jak si¢ macie, moje dzieci, jak si¢ macie — moéwil starzec, wysiadajac ostroinie,
z powodu swej nogi drewnianej, przy pomocy pana H. i jakiego$ mlodziefica przyjemne;j
powierzchownosci, ktéry z nim przyjechat. — Chcialem jeszcze raz odwiedzi¢ was przed
$miercig, zobaczy¢, jak tu zyjecie i jak mi wychowujecie wnuki. Przedstawiam wam pana
Czestawa T., ktéry $wiezo pozyskal stopient doktora filozofii w uniwersytecie krakowskim
i zamierza po$wicci¢ si¢ zawodowi nauczycielskiemu. Zacny mlodzieniec; jak go poznacie,
pokochacie go niezawodnie.

Coérka tulita si¢ ojcu do piersi, dzieci calowaly rece, stuzba cisngla si¢ do kolan. Starzec
wszystkich wital serdecznie i obejmowal — najtkliwiej za$ i z widocznym wzruszeniem
glaskat jasne glowki dzieci.

Paristwo H. chcieli ojca prowadzi¢ do pokoju, ale oparl si¢ temu méwigc, ze grzechem
byloby siedzie¢ migdzy czterema $cianami, gdy Pan Bég dat dzieri tak pickny. Przyniesiono
wiec z pokoju wygodne krzesto z por¢czami i postawiono na ganku.

Pickna byla posta¢ tego dziadka: oczy niebieskie, pomimo siedemdziesi¢ciu lat wie-
ku pelne jeszcze zycia, patrzyly na $wiat pogodnie; wlosy i wasy biale jak mleko odbijaty
od twarzy czerstwej i rumianej, nieco pomarszczonej i pokiereszowanej bliznami. Ta na
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lewym policzku dostata mu si¢ pod Wolg — a ta gleboka, w poprzek czola, to pamigtka
spod Stoczka. Miat on jeszcze jedng pamigtke, a nosit j3 od bitwy pod Grochowem!! —
byla to wlasnie owa noga drewniana, zast¢pujgca miejsce prawdziwej. Mimo tych wszyst-
kich pamiatek starzec chodzil prosto, trzymal si¢ krzepko!?, a zasobami sily moralnej
i fizycznej moéglby kilku miodych obdzielic.

Gucio znal od matki histori¢ wszystkich tych pamiatek dziadka i uwazal go za nie-
dodciglego niemal bohatera. Ze czcig patrzyt w szlachetne oblicze bedace obrazem dziel-
nego, niczym niedajacego si¢ przygnebi¢ ducha. Uwielbial zotnierska postawe dziadka,
jego twarz ogorzaly i wasy sazniste. Ach, co za wasy!

— No, bebny!® — méwit starzec — chodzcie tu do mnie, tu, blizej, niech wam si¢
przypatrze, bo to juz dwa lata przeszlo mingly, jak was nie widzialem. Asindzka!4, panno
wnuczko, wygladasz mi na dzielng dziewczyng; rumierice s3, ciala nie brak, oczy jasne,
pogodne... a, i kluczyki za pasem. Dobrze, dobrze, kontent jestem z as¢ki: bedzie z ciebie
porzadna kobieta. Ale wa$¢!®, panie wnuku, co$ mi si¢ nie podobasz — méwit dziadek,
patrzac bystro w twarz chlopca. — Hm, hm, w twarzy waszmosci brak czegos, czego$ co
by dzielnego chlopca znamionowato. Do kata, wygladasz mi na babe!

Gucio oblal si¢ caly purpura. Nie moglo by¢ dlai wigkszej obelgi nad to, co uslyszal.
Ezy mu w oczach stangly.

— A to co? — pytat dziadek, wskazujac wieniec zdobiacy glowe chlopca.

Mateczka wiedziata dobrze, jaka przykro$¢ zrobily Guciowi stowa dziadka, skorzy-
stala z tego zapytania, zeby opowiedzie¢ rycerskie czyny swego syna. Starzec shuchajac
wypogadzal si¢ stopniowo.

— Jest krew w chiopcu, jest — szepnat do siebie — trzeba go tylko porzadnie wycho-
waé. No, no — rzekt glosno — nie placz wa$¢! Mam tu dla ciebie podarunek, a prawde
moéwige, dwa podarunki, ale o drugim dowiesz si¢ dopiero pdiniej. Bedzie to dla wasz-
moéci niespodzianka. Tymczasem bierz to!

I whozyt Guciowi w rece maly srebrny zegarek, z ladcuszkiem misternie wyrobionym
z tego samego kruszcu.

Chlopiec ostupial. O tak wspanialym podarunku nie marzyl nawet. Zegarki udajace,
ze chodza, miewal nieraz; ale zeby mie¢ zegarek idacy naprawde, i to bez odpoczynku,
taki sam, jakie majg doroéli panowie, tego si¢ nie spodziewal! Co za wspanialy dar! Nie
wierzac wlasnemu szczeéciu, przyktadat go kolejno to do jednego ucha, to do drugie-
go; zegarek szedl, nie stawal ani na chwile: tyk, tyk, tyk. Ucalowatl goraco rece dziadka
i pobiegt do towarzyszy, ieby si¢ przed nimi pochwalié. Co to za przyjemnoé¢ méc na
przyklad powiedzie¢ do kogos: ,Ciekawym, czy nasze zegarki réwno ida?” — i wyjaé
swoj z kieszonki z pozorng obojetnoscia, dla poréwnania niby. Albo i$¢ do kuchni mé-
wigc: ,Spozniacie si¢ z obiadem, Jedrzejowa, patrzcie, juz dwunasta” — i ukazaé zegarek
zdumionym oczom poczciwej kobiety! Teraz, gdy ma zegarek i widzi, jak czas plynie,
poprawi si¢ z pewnoscig; bedzie siedzial od godziny do godziny przy ksigice i nie wsta-
nie, zeby tam nie wiem co! Wyrainie brakowalo mu dotad zegarka, zeby si¢ uczyl, jak
nalezy. Tak, musi si¢ poprawi¢, zacznie zaraz od jutra, i to dzigki zegarkowi. A mateczka,
mateczka! Jaka bedzie szczgsliwal

Pod wplywem nowego wrazenia zapomnial zupelnie, ze go tylko co'¢ przyréwnano
do ,baby” i ze mial jeszcze z tego powodu lzy w oczach.

Chlopcom, ktérzy zrazu byli $wiadkami przywitania goscia z domownikami, a potem
powrdcili do swoich owocdw, oczy si¢ zaswiecily na widok zegarka; wydzierali go sobie
z rak, az Gucio wolal, zeby mu nie rozerwali laricuszka. Kazdy chcial go wzigé w reke:
kazdy musial potrzyma¢ przy obu uszach, zeby si¢ dowodnie przekonaé, ze idzie: tyk,
tyk, tyk. Zachwyt byt trudny do opisania; najwiccej jednak oczarowany zostal zegarkiem

UWola, Stoczek, Grochéw — miejsca bitew w czasie powstania listopadowego 1830—1831. [przypis edytorski]

12krzepko — mocno, silnie. [przypis edytorski]

Bbebny (daw., zart.) — tu: dzieci. [przypis edytorski]

Yasidzka, ascka (daw.) — skrét od: waszmodcianka, waszmo$¢ panna; starop. popularny zwrot grzeczno-
$ciowy. [przypis edytorski]

5was¢ (daw.) — skrét od: waszmo$é; starop. pot. zwrot grzecznosciowy. [przypis edytorski]

16¢ylko co — przed chwilg. [przypis edytorski]

ZOFIA URBANOWSKA Gucio zaczarowany 7



przyjaciel serdeczny Gucia, Janek. Polowe zycia oddalby bez wahania, byle mégt go chod
jeden dzien ponosié.

— Stuchaj, Guciu — rzekl odciagajac go na bok — u nas jutro beda ryby lapaé
w Czarnym Stawie, wiesz, pod lasem. Poprosz¢ twoja mame, zeby ci pozwolila jecha¢
ze mng. Bedziemy plywa¢ t6dka, tapaé ryby, a jak natapiemy, to sobie kazemy usmazy¢.
Nasza Kulasifiska paradnie!” smazy, powiadam ci, tylko palce oblizywa¢! Dam ci moja
wedke i tyle glist, ile tylko bedziesz chcial; mam je naszykowane w dotku, w rowie. A ty
mi za to pozwolisz na ten czas swojego zegarka, dobrze?

E.6dky jezdzié, ryby tapaé, w to graj Guciowi. U paristwa H. gospodarstwa rybnego nie
bylo, bo maly staw w ogrodzie, jedyny w calej wiosce, do polowy zarosni¢ty byt sitowiem.
Plyncta wprawdzie tuz za wiosk rzeczka i Gucio jezdzit po niej niegdys$ t6dka!8, a nawet
zdawalo mu sig, ze umie wiostowaé; ale od czasu, gdy stary Antoni, ktéry jego i Helusig
wozil, umarl, ojciec nie pozwalal im juz z nikim puszczaé si¢ na wodg. Niezmiernie si¢
wiec ucieszyl propozycja Janka, bo to obiecywalo mu szereg ulubionych, a tak dawno
niedo$wiadczanych rozrywek. Rzucil si¢ przyjacielowi na szyje i wszystko przyobiecal.

Przyjemnoéci, zaszczyty, dary i niespodzianki sypaly si¢ w tym dniu na naszego przy-
jaciela jak z rogu obfitoéci. Byl szczesliwy nad wszelki wyraz. Czy tylko mama pozwoli
jecha¢ z Jankiem? Pozwoli, pozwoli, czemu by nie miata pozwoli¢! Mama zawsze jest
rada, gdy Gucio si¢ zabawi. Tak. Ale... poprawa.... co z poprawg bedzie?... Hm, to jako$
nieladnie... Ech, nauka nie ucieknie, a ryby drugi raz niepredko fowi¢ beds. Zreszta, to
juz jest prawie koniec miesigca — czy nie lepiej zaczaé poprawe od pierwszego? Wszystko
juz pojdzie regularnie, jak w zegarku. Ach, ten zegarek, jaki on $liczny!

Ale dziadek moéwil o jakiej$ drugiej niespodziance — co to moze by¢? Co mozna
ofiarowa¢ mlodziedcowi posiadajacemu konia, siodlo, fuzj¢ i zegarek? Chyba frak! Tak,
niezawodnie dziadek frak mu przywi6zl, maly zgrabny fraczek z cienkiego czarnego sukna,
dostosowany do jego ksztattéw i wzrostu. Drogi, kochany dziadunio!

Nadzieja posiadania fraka wprawiata go w szal niemal. Wprawdzie nie slyszat jeszcze
nigdy, zeby dzieci nosily fraki; ale ojciec powtarzal zawsze, ze ,nie trzeba dzieci lekcewazy¢,
bo to s mali ludzie”. Gucio wigc byt malym czlowiekiem, nie dzieckiem, a jako taki, mia}
prawo do wszystkiego, co wolno ludziom dorostym. To tylko dziewczeta sg dzie¢mi —
mezczyzna jest dojrzaly juz od urodzenia.

Widzac, ze koledzy gorliwie jeszcze pracuja nad opréinieniem koszykéw ze znajdu-
jacych si¢ w nich owocéw, pobiegt ku domowi, zeby stangwszy dziadkowi przed oczami,
przypomnie¢ o obiecanej niespodziance.

Wszyscy siedzieli na ganku, tak jak ich odchodzac zostawil, z ta réznicy, ze stal tam
teraz stol zastawiony obficie, a przed dziadkiem butelka omszalego wina i mala srebrna
czarka. Na pozér zadnej innej zmiany nie bylo, jednakze wszyscy mieli twarze powaz-
niejsze niz poprzednio, a oczy pani H. byly nawet troche wilgotne, jakby od fez tylko
co uronionych. Dziadek co$ prawit przekonywajaco, a wszyscy zdawali si¢ z nim zgadzaé.
Gdy Gucio si¢ zjawil, rozmowa urwala si¢ nagle. Tknelo go jakie$ niedobre przeczucie
i stanat z pewng nie$mialo$cia na boku.

— Chodz no tu, chlopcze — odezwat si¢ dziadek, popatrzywszy na niego uwaznie
— chodz, méwilismy wlasnie o tobie.

Guciowi serce bi¢ zaczelo.

— Dowiaduje sig, ze asan'® masz wstret do ksigzki i lubisz si¢ tylko bawi¢, a o robocie
ani dudu. Wiedzialem ja juz o tym z listéw twego ojca i zawczasu przygotowalem ci
niespodzianke. Tak dtuzej by¢ nie moze, bo wyrdstby$ na batwana.

To moéwiac, wskazal na mlodzierica, ktdry z nim przyjechat.

— Ten pan bedzie tak taskaw, ze od jutrzejszego dnia rozpocznie z tobg nauke i zad-
nych wyméwek stucha¢ nie bedzie. Panna Anna byla dla wasana? za dobra, zwyczajnie
jak kobieta; przejdziesz w meskie rece. Trzeba wzigé sic w kupe, mosci panie! Za dwa lata
musisz i$¢ do szkét. Chlop duzy, niedlugo ojca przerosnie, a w glowie pustki. Slyszane
rzeczy!

Yparadnie (daw., pot.) — doskonale. [przypis edytorski]

8jezdzit (...) t6dkg — dzié: plywal t1odka. [przypis edytorski]

Yasan (daw.) — skrét od: waszmo$¢ pan; starop. potoczny zwrot grzecznosciowy. [przypis edytorski]
Dyasan a. asan (daw.) — skrét od: waszmo$¢ pan; starop. pot. zwrot grzecznoéciowy. [przypis edytorski]
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Gucio podczas calej tej mowy bladl coraz bardziej, az w koricu stal si¢ bialy jak jego
kotnierz od koszuli; a gdy si¢ nareszcie skoriczyla, spojrzat kolejno po obecnych z wyrazem
bezgranicznej rozpaczy, jakby szukajac dla siebie obroncy przeciw tyranii dziadka. Ale
wszyscy mieli na twarzach wyraz przyzwalajacy na zmiane majacg zaj$¢ w dotychczasowym
zyciu Gucia. Najdhuzej zatrzymat wzrok na matce, lecz i u niej zobaczyl ten sam wyraz,
pomimo Ze jej oczy patrzyly na syna z miloécig i wspotczuciem.

Wszyscy go wige odstapili, nike nie przeméwil za nim ani jednego stowa! Byt sam...
sam jeden przeciwko wszystkim... Ach, to okropnie! Gdzie tu nawet mysle¢ o wyjezdzie
z Jankiem! Wiec jego dotychczasowa swoboda skoriczyla sie bezpowrotnie... O, jakze byt
nieszczesliwy!

— Chlopcze — rzekt dziadek, ktéry go z oka nie spuszczal — pamictaj o tym, ze
wszystko, co zyje na $wiecie, stuzy ku ogélnemu pozytkowi; chcialzeby$?! ty jeden by¢
pasozytem korzystajagcym z dardéw boskich, a nie dawaé nic nikomu w zamian? Czy nie
wstyd ci takiej roli? Spojrzyj dokola siebie, wszyscy pracuja: twdj ojciec od $witu do nocy
w polu, matka caly dzien przy igle i gospodarstwie, panna Anna z Helusig przy nauce,
stuzba w pocie czofa zarabia na swoj chleb; nawet ten pies, co tam siedzi uwigzany na
ladcuchu, pelni obowigzki stréza podwérzowego. Ty jeden korzystasz z pracy wszystkich
i nie starasz si¢ o to, zeby si¢ nauczy¢ by¢ takze dla drugich pozyteczay; ty jeden jesz
darmo chleb... Czy ci nie wstyd?

Krwawy rumieniec oblal twarz Gucia; lzy cisnely mu si¢ do oczu, ale wstrzymywal
je meznie, nie chcac po raz drugi zastuzy¢ na nazwe ,baby”. Stal w milczeniu czekajac,
az dziadek skoriczy, i przypatrujac si¢ machinalnie to Zdzblom trawy rosngcej drobnymi
kepami przy $ciezce, to kwiatom akacji sypigcym si¢ za kazdym poruszeniem galezi.

— Zaczerwienile$ si¢ asan, to dobrze! Widze, ze méj wnuk jeszcze nie stracony, bo
ma wstyd. Jeste$ czlowiekiem, chlopcze; pamietaj, ze kaidy cztowiek ma obowiazki do
spetnienia i aby je spelni¢ dobrze, musi si¢ stara¢ naby¢ rozumu. Bedziesz si¢ wigc asan
uczyl. A teraz mozesz i$¢ si¢ bawic.

Pan Czestaw wyrazil nadzieje, iz wkrétce zostang dobrymi przyjaciéimi i wyciggnat
do Gucia reke — ale chiopiec nie widzial tego, czy tez udal, ze nie widzi, bo po zalosci
gniew go na pana Czestawa ogarnal. Jak stal, tak si¢ odwrécil i poszed! szybkim krokiem
w ogrdd, chociaz mateczka, chegca synka uéciskaé i pocieszy¢, wolala na niego. Miat do
niej zal gleboki, ze nie stangla po jego stronie, udal wigc, ze nie slyszy. Szedt w strone
zupelnie przeciwng od tej, w ktérej znajdowali si¢ jego towarzysze — i gdy drzewa za-
stonily go przed ich oczyma, gdy oddalit si¢ od miejsca zabawy tak, ze juz nawet gwar
ich gloséw przestat go dochodzi¢, zatrzymat si¢ i wybuchnat glo$nym placzem.

Byta to pierwsza wigksza boles¢ w zyciu Gucia: bo choé si¢ smucit serdecznie wowczas,
gdy dwoch jego braciszkéw w bialych, kwiatami ozdobionych trumienkach, wywieziono
na cmentarz — ale wlasne jego zycie dotad bylo nieprzerwanym szeregiem zabaw i przy-
jemnoéci i myslal, ze zawsze tak bedzie. Tymczasem zetknal si¢ niespodzianie z przykra
rzeczywisto$cig. A taki byt dzisiaj szczgsliwy!... Wygral bitwe, dostat zegarek, cieszyt sig
na zabawe u Janka, a nawet fraka si¢ spodziewat. Wszystko pierzchlo jak sen, i to w chwili
kiedy miat takie dobre zamiary, gdy chcial poprawi¢ si¢ od pierwszego nastepnego mie-
siaca. Dlaczego nie pozwolono mu ich spelni¢? Obrzydzono mu naukg, a z nig i zycie.
Wszyscy si¢ na niego uwzigli, zeby mu dokuczy¢.

Ojca, siostre i pann¢ Anng oskarzal o brak serca, dziadka o tyranie, matke... O matce
nie mégh nawet mysle¢ spokojnie; on ja tak kochal!...

Po napadzie zalu przyszedl napad ztosci. Wszystkie dobre uczucia opuscily Gucia,
a wszystkie zle zaczely wychodzi¢ z kryjéwek jego serca, w ktérych byly dotad pochowa-
ne — a schowane najgl¢biej samolubstwo wyszlo na jaw w calej okazatoéci. Zapomnial
o dobroci dziadka, o mito$ci rodzicéw, o zmartwieniach, jakich im ciagle przyczynial —
a tylko pamigtat o tym, Ze jemu sprawiono przykrosé, ze jego pokrzywdzono. Nawet roz-
sadek towarzyszacy mu podczas przemowy dziadka, ktéremu, mimo wszystko, w duchu
nie mogt zaprzeczy¢ stusznosci, odstapit go teraz, bo nazwal nauke ,glupstwem umyslnie
dla dreczenia ludzi wymyslonym”. Wolalby juz pasaé Zrebigta na lace z chlopakami, niz
si¢ uczyc!

2 chciatzebys — konstrukeja z partykuly wzmacniajacg ~ie-; znaczenie: czy chciatbys. [przypis edytorski]
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I maly zloénik, biegajacy podczas calej tej z sobg rozmowy wzdhuz i wszerz trawnika
i rzucajacy si¢ jak ten ptak, co chee rozerwaé wigzy petajace mu skrzydla, zaczat deptaé
jakie$ niewinne z6tte kwiateczki, wychylajace si¢ z trawy nie$mialo, z taka zawzigtoscia,
jakby to byly ksiazki, ktorych nigdy naprawde nie lubit, a ktére teraz zaczynal nienawidzié.

Po tym nieuzytecznym wybuchu rzucit si¢ na murawe, zmeczony placzem i wrazenia-
mi. Trawa w tym miejscu rosta bujniej niz gdzie indziej, do czego jej niezawodnie bliskie
sasiedztwo wody pomagato; puszysta byla i migkka niby zielony kobierzec. Gucio wycig-
gnat si¢ i, podlozywszy reke pod glowe, patrzyt przez fzy na ostatnie blaski zachodzacego
storica, na opary wychodzace z wody i rozposcierajace sie nad nig powoli niby przejrzysta
gaza. Monotonne brzgczenie muszek i konikéw wodnych dzialalo na niego usypiajaco.
Przymknal oczy, chege choé na chwile zapomnie¢ o swoim nieszezg¢sciu, ale przeszkadzala
mu latajaca uparcie kolo glowy mucha. Odpedzit ja, a patrzac, jak swobodnie wzbita si¢
w powietrze, zawolal z zalem:

— To drobne, nieme stworzenie nawet szczgsliwsze jest ode mnie, bo nikt mu nie
krepuje swobody, ani nie daje guwerneréw?2. Wolalbym by¢ mucha, niz wies¢ takie nedz-
ne zycie! Co za szkoda, ze czary, o jakich czytalem w Bajarzu polskim?, nie istnieja! Nie
ma na $wiecie wrézek ani ludzi przemienionych w zwierzgta, ani ,czapek niewidek”, ani
ybutéw siedmiomilowych”. Nic!

IV. GUCIO W JASKINI SMOKA

Zaledwie wyméwit te stowa, z oparéw unoszacych si¢ nad stawem wynurzyla si¢ jakas
posta¢ niewiescia?* i zblizala powoli ku niemu. Dluga jej szata, czarna jak noc, mienita si¢
iskrami, a spod chustki pokrywajacej glowe wymykaly sie siwe kosmyki wloséw. Gdy sie
bardziej zblizyta, Gucio zobaczyl, ze twarz miata mocno pomarszczona, wystajaca brode
i ogromny nos, na ktérym opieraly si¢ szkla okularéw. Oczy patrzace znad tych okularéw
mialy blask nadzwyczajny, a takie byly przenikliwe, ze widzac je skierowane na siebie, czut
ciarki przechodzace mu po ciele. Posta¢ ta, stangwszy przed nim, wyrzekla uroczystym
glosem:

— Miodziericze! Wypowiedziales zyczenie swoje w godzinie, w ktérej ja i moje siostry
wréiki chodzimy po $wiecie. Jest to godzina czaréw... Zyczenie twoje spetni sie, zamie-
niam ci¢ w muche. Pozostaniesz nig dopéty, dopdki nie pokochasz pracy i nie staniesz
si¢ godzien by¢ czlowiekiem.

To powiedziawszy, dotkneta zlota laseczka jego czola i zniknela. Jak? Bylo to rzecza
niepojets, bo ziemia si¢ bynajmniej pod nig nie rozstapita; w powietrzu tylko stycha¢ byto
jakie$ dziwne szmery i $wisty.

Gucio patrzyt i stuchal przerazony, i nagle spostrzeg, ze si¢ z nim stalo co$ niezwykle-
go. Poczul si¢ dziwnie lekki, tak lekki, ze wietrzyk podnoszacy si¢ od strony stawu mégh
go byl unies¢. Spojrzal po sobie; jego pickne niebieskie ubranie gdzie$ zniklo; zastapito
je jakie$ cialo szare, czarno pregowane i nakrapiane w czarne cetki; nos si¢ przedhuzyl
i przybrat forme misternej trabki, weiszej u gory a szerszej u dotu. Z grzbietu, ktdrego
ciemna barwa wpadala w odcient bi¢kitnawy, wyrastaly skrzydelka przezroczyste, pokryte
tu i é6wdzie drobnymi wloskami; a z piersi az sze$¢ ndg wyskoczylo. Stowem, wygladat
zupelnie jak mucha. Chcial dotknaé r¢kg czola, zeby przekonaé sig, czy to nie sen, ale
natychmiast cofnat ja ze wstretem: nie miat juz rak, tylko tapki kosmate, cienkie jak ni-
teczkil... Ach, gdyby na tym byt koniec!... Ale on nawet oddychat inaczej; powietrze do
jego pluc nie dostawalo si¢, jak dawniej, ustami, ale przez male otworki, znajdujace sie
tu i 6wdzie mi¢dzy obraczkami ciata.

Naprawde wicc przestal by¢ czlowiekiem, a byl tylko malym, drobnym owadkiem,
ktérego nawet nikt nie dojrzy miedzy listkami trawy?

Rozpacz go ogarnela; zaczat wotaé wréike i zaklinad jg $wigtymi stowami, zeby odwo-
tala swoje czary; ale usitowanie to stalo si¢ dla niego tylko nowym powodem przerazenia.
Glosu ludzkiego nie bylo stychaé w powietrzu, gdy wotal, a z piersi jego wychodzito tylko
stabe brzgczenie!...

Zgywerner — nauczyciel i wychowawca domowy. [przypis edytorski]

3 Bajarz polski — ksigzka Antoniego Jézefa Gliniskiego (1817-1866), stanowigca zbidr basni i legend ludowych.
[przypis edytorski]

2piewiesci — kobiecy. [przypis edytorski]
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— Stracitem wicc wszystko, wszystko! — méwil do siebie tkajac — ojca, matke,
siostre, dom! Bo choébym do nich wrécil, nie poznaja mnie nawet i gotowi zabi¢... Ach,
czemuz wrézka, odbierajac mi posta¢ ludzks, nie odebrala mi zarazem pamigci! Ale po-
kutowaé w ciele muchy, by¢ czyms tak malym, tak nieskoficzenie malym, a przy tym czué
i mysle¢ jak cztowiek — co za meczarnial... Ale co to jest? Las jaki§! Gdzie ja jestem?
Czy mnie wrézka przeniosta w kraj nieznany, czy co?

Zaczal si¢ dokola siebie rozglada¢, a im wigcej si¢ patrzyl, tym wigksze ogarnialo go
zdumienie. Drzewa otaczajace go mialy dziwne ksztalty, niepodobne w niczym do tych,
jakie dotad widywal, nie mialy bowiem wecale koron z galezi; z korzeni od razu wyrastaly
po dwa, trzy, cztery pnie i strzelaly ku gorze réwno, prosto, na podobienistwo olbrzy-
mich cienkich iglic lub waskich sztywnych wstazek, a wierzchotki wszystkich byly lekko
pochylone. Za najlzejszym poruszeniem wiatru caly las chwial si¢ i uginal tak bardzo, ze
az prawie kladl si¢ na ziemi.

Zdumienie Gucia bylo tak wielkie, ze az zagluszylo na chwile jego bole$é; patrzyt
i usitowat zgadna¢, gdzie si¢ znajduje: czy w dziewiczych lasach potudniowej Ameryki,
o ktérych czytat z panng Anng w licznych powiedciach, opisujacych przygody podréi-
nikéw i mysliwych — czy moze na jakiej wyspie Oceanu Spokojnego, nieznanej jeszcze
podréinikom, bo o takich drzewach, jakie tu widzial, nie czytal jeszcze w zadnej ksigzce.

Co za$ bylo najdziwniejsze, to ze w szczegdlnym tym lesie nie widziat weale trawy ani
mchu, a grunt, pokiereszowany caly rozpadlinami, pelen byl niebezpiecznych przepasci
i jam, w ktére bardzo fatwo moina bylo wpaé¢. Utrudnialy tez przejécie walajace si¢
wszedzie bryly kamieni i male, przezroczyste jak szklo, blyszczace kamyki oraz cale pnie
drzew lezgce w poprzek jedne na drugich, na wpét juz uschle.

Ciekawo$¢ popychata Gucia w glab tego lasu, ale nie wiedzial, jak i$¢. Dotad chodzit
zawsze na dwoch nogach, a teraz miat ich az sze§é... Dwie mogly mu wprawdzie zastapi¢
rece, ale co zrobi¢ z dwiema zbytecznymi? Prébowal chodzi¢ jak czlowiek, ale przewracal
si¢ ciagle; podnidst wige jedng z galezi i zaczal si¢ nig podpieraé — lecz czul, to nie moglo
trwal dlugo, bo go za bardzo meczylo. Gdy si¢ jest mucha, trzeba chodzi¢ jak mucha.
Powoli i z trudnocia stapal po tym gruncie niebezpiecznym, a cienkie jego nogi zaczepialy
si¢ ustawicznie o siatke korzeni, ktdrymi grunt byt pokryty. Idac, ogladat si¢ i nastuchiwat,
czy nie uslyszy gdzie ryku Iwa lub niedzwiedzia, albo nie ujrzy wygladajacych z gestwiny
blyszczacych oczu hieny. A moze dzicy ludzie zamieszkuja ten kraj i polujg w tym lesie?
Jezeli go strzala ktdrego dosiegnie, zginie marnie z dala od swoich, nie usciskawszy nawet
matki...

Biedny Gucio! Zapomnial, ze dzicy nie dojrzeliby nawet takiej malej muszki.

Zapuszczajac sic w las coraz dalej, widzial przesuwajace si¢ z cichym, ledwie dosly-
szalnym szmerem rézne zwierzeta niepodobne w niczym do zwierzat drapieznych, jakie
widywal na obrazkach. Zwierzat tych bylo mnéstwo, duzych i malych, dazacych w réine
strony: jedne szly predko, inne wolno, zaledwie si¢ posuwajac; inne jeszcze podskakiwa-
ly, do czego pomagaly im skrzydla albo wysokie, zgi¢te mocno w kolanach nogi; inne na
koniec wchodzily w rozpadliny i znikaly w nich bez $ladu. Najwiccej uwage jego zwra-
caly? te, ktére swojg twards, blyszczaca, do skorupy zétwia podobng powloka sunely po
ziemi niby mate, ruchome domki.

Chwilami zdawalo si¢ Guciowi, ze grunt, po kedrym stapal, ruszal si¢ i unosil, i strach
go bral niewypowiedziany, bo nie widzial, jak to sobie tlumaczy¢. Moze to byly oznaki
trzesienia ziemi, majacej lada chwila otworzy¢ si¢, zdruzgotad las i jego w gruzach zagrze-
badl... Sama ta my$l mrozita mu krew w zytach — ale wkrétce spostrzegl, ze to, co bral za
oznaki zblizajacego si¢ trzesienia ziemi, mialo zupelnie inng przyczyne. Ziemia otwierata
si¢ wprawdzie dokota niego w réinych miejscach, gdzie wprzéd dawalo si¢ czué drienie;
ale zamiast wulkanicznego ognia wychodzily z otworéw jakie$ niby zmije zéttawe, barwy
cielistej, i pelzajac znikaly w glebi lasu. Przelekniony, drzacy uciekal, a najwickszym w tej
chwili jego pragnieniem bylo pragnienie ukrycia si¢ w jakim bezpiecznym schronieniu.

Nareszcie drzewa zaczely si¢ troche przerzedzaé i Gucio miat nadzieje, ze juz niedtugo
wyjdzie na otwarte pole. Ale si¢ zawi6d!: las rozstapil si¢ tylko jakby dla zrobienia miejsca
gorze, ktorej tagodne stoki niczym nie byly poroste. Wygladala ona tak, jakby ja rcka

Snajwigcej wwage jego zwracaly — dzis: najbardziej uwage (...) zwracaly. [przypis edytorski]
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olbrzyma $wiezo usypala lub jakby calg jej powierzchnig przekopal $wiezo rydel ogrodnika.
Gucio jednakze nie zwrécil nawet na to uwagi: powodowany instynktem zachowawczym
spostrzegt obszerny otwor, znajdujacy si¢ u stdp géry, i bez tchu prawie dopadt do niego,
rad, ze znalazt nareszcie dla siebie kryjowke.

Gdy jednak po chwilowym wypoczynku przeminat przestrach wywolany widokiem
nieznanych zwierzat, bezpieczefistwo schronienia, jakie sobie wynalazl, wydato mu si¢
cokolwiek watpliwe.

— Kto wie, czy nie trafitem do jaskini rozbéjnikéw — rzekt do siebie — ale do lasu
nie wréce za nic w $wiecie! Wole by¢ zabity przez zbdjcdéw, niz Zyweem zjedzony przez
dzikie zwierzeta. Zresztg, po co mieliby mnie zabijaé, jezeli nie mam przy sobie pieniedzy?

Ciekawo$¢ zwiedzenia jaskini przemogla wszystkie jego obawy. Trzymajac si¢ $cia-
ny, zaczal posuwad si¢ w glab ostroznie. Panowala tam prawie zupelna ciemnoéé: $wiatlo
przez otwér wpadalo tak shabe, ze cale wnetrze pograzone byto w zmroku, i diuga chwila
minela, zanim oswoil si¢ z nim i zaczal rozréiniaé otaczajace go przedmioty. Z jaski-
ni wiédl w glab szeroki, wygodny korytarz, ktérego $ciany, zbudowane z mocno ubitej
ziemi, podobne byly do nieréwnego, chropowatego muru. Powodowany wzmagajaca si¢
ciekawoscia i o$mielony ciszg panujacg w podziemiu zapuszczal si¢ coraz dale;j.

Po kilku minutach takiej drogi korytarz nagle si¢ rozszerzyt i Gucio poslyszal szmer
dziwnego rodzaju, jakby kto drapal ziemie pazurami i odrzucat ja na strong z nadzwyczajng
regularnoscig. Maly nasz podrézny przystanal i zaczal przystuchiwaé sie temu szmerowi,
wstrzymujac oddech.

Wtem ze sklepienia spadl kamyk, a loskot sprawiony jego upadkiem rozlegl si¢ glo-
$nym echem w podziemiu; wraz z kamykiem odpadlo takze trochg ziemi, wskutek czego
zrobita si¢ w gérze szczelina, a przez szczeling przedart si¢ promyk $wiatta dziennego.
Gucio zobaczyl teraz duzg pieczare, a w niej potwora, ktérego sam widok przerazit go.
Olbrzymie jego cialo pokryte bylo ciemnobrunatnym aksamitnym futrem; ogon miat
krétki, pysk zakoriczony dlugim ryjem. Oczu weale nie bylo widaé: potwér macat dokota
siebie ziemig ryjem jak $lepy.

Guciowi przypomniala si¢ legenda o smoku niegdys$ zyjacym w jaskini pod gbrg Wa-
wel, w Krakowie; i zapomniawszy, ze jest tylko muchg, poczat zalowad, ze nie wzial z sobg
barana wypchanego stomg i siarkg, zeby jak drugi Krakus potwora zgladzi¢ ze $wiata. Bo-
haterskie te mysli nie dodaly mu jednak weale odwagi.

Potwér kopal ciagle pazurami ziemig, jakby w niej czego$ szukajac, i odrzucal jg fapami
na boki i poza siebie. Zdawalo si¢ jednak, ze poczul, iz nie jest sam, bo przerwat robote,
podnibst eb i zaczal weszyé.

— Spostrzegl mnie, zginglem! — szepnat do siebie Gucio ledwie Zzywy — on mnie
potknie!

Potwér musial mie¢ bystry stuch, bo obréciwszy si¢ ku niemu, gniewnie zamruczal.

— To ja— wyjaknat Gucio — przepraszam pana bardzo, panie smoku. Wszedlem tu
zupelnie przypadkiem... nie mialem zamiaru panu przeszkadzaé. Bardzo przepraszam... ja
stad zaraz odejdg. Niech mnie pan nie polyka! Jestem maly i chudy... Mama powiada, ze
wygladam jak chrabgszcz...

— A, a, czlowiek pokutujacy! — mruknat potwér do siebie. — Motzesz by¢ spokojny:
nic by mi nie przyszlo z twojej $mierci. Ja bardzo lubi¢ chrabgszcze, ale ty weale nie jeste$
podobny do tego smacznego stworzenia; ty$ taki maly, ze cho¢bym ci¢ zjadl, to bym
nawet nie poczul, jak smakujesz. Wreszcie dowiedz sig, ze ci¢ nie wolno nikomu zabijaé.
Masz na sobie znak czaréw, odrézniajacy ci¢ od much zwyczajnych: czerwona czapeczke
na glowie. Kto nosi takie znaki, temu ani brod, ani paszport w podrézy niepotrzebne.
Nikomu nie wolno jest wyrzadzaé krzywdy zaczarowanemu; przeciwnie, dawaé pomoc,
jezeli jej potrzebuje, i udzielaé obja$nien. Nie zgub tylko swojej czapeczki, bo wtedy bytaby
ci wielka bieda, co chwila bowiem méglby$ by¢ narazony na niebezpieczenistwo utraty
zycia.

Gucio siegnat tapka do glowy i przekonal si¢, ze ma istotnie czerwong czapeczke,
dajacy si¢ zdejmowaé, choé mocno do glowy przyczepions; ciekawy byt tylko, jak nie-
widomy smok mégl to widzie¢. Nie byt on jednak niewidomy. Gucio zobaczyt to teraz,
gdy potwér obrécit si¢ ku niemu. Dwoje oczu malenkich jak ziarnka maku blyszczato
sposrdd siersci, w ktorej byly ukryte.
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Swiadomo#¢, 7e znaki czaréw bronig go od wszelkiego niebezpieczeristwa, w jednej
chwili wlala w Gucia ogromne mestwo. Z odwaga, jakiej by si¢ sam Krakus nie powstydzil,
zblizyt si¢ do potwora i zapytal, czy on czasem nie jest potomkiem tego samego smoka,
co mieszkat pod Wawelem i miat siedem gléw.

Potwoér roze$miat si¢ na cale gardlo, takim grubym glosem, ze naszemu bohaterowi,
pomimo mgznego usposobienia i czapki bezpieczeristwa, zrobilo si¢ niemilo koto serca.

— Nie, méj chlopcze — odmruczal — nie pochodze z tak wysokiego rodu. Nie
jestem weale smokiem, za jakiego mnie bierzesz, ale skromnym, pospolitym kretem,
pomocnikiem rolnika. Jestes zdumiony tym odkryciem i dziwisz si¢, ze krety s3 takie
ogromne, ale przypomnij sobie, ze jeste$ mucha, malym, drobnym owadkiem i ze przy
twoim wzro$cie wszyscy wigksi od ciebie wydajg si¢ olbrzymami. Zatozytbym sig, ze trawe
wzigle$ przez pomylke za las, a moje kretowisko za ogromng gére. Tak, mdj chlopcze,
jestem tylko kretem, skromnym robotnikiem podziemnym, nie wigkszym od szczura.

Stowa te rozéwiecily Guciowi w glowie. Zrozumial teraz swoja omylke, ktéra go ta-
kiego strachu nabawita i niedawnego zwyciezce, ozdobionego wiericem debowym za wa-
leczno$¢, zagnata do dziury jak zajaca. Wstyd mu bylo przed kretem i gniewat si¢ na
siebie za tchérzostwo i brak przytomnoéci umystu. Totez chege zwrdci rozmowe na inny
przedmiot, zapytal:

— Powiadasz pan, ze jeste$ pomocnikiem rolnika; jakimze to dzieje si¢ sposobem?

— Wykopuje z ziemi robaki podgryzajace korzenie drzew i roslin. Ludzie narzekaja
wprawdzie czasem, ze im szpece ogrody mymi robotami, ale sami przyznaja, ze ustugi,
jakie im oddajg, sa stokro¢ wicksze niz mniemane szkody.

— Cuzy si¢ panu ta robota nie przykrzy? Jezeli ci¢ nikt nie pilnuje, to mégtby$ sobie
cz¢sto odpoczywad.

Kret popatrzyt na niego surowo.

— Nikt nie pilnuje — odpowiedzial — ale widzi mnie Bég, ktérego oko przeni-
ka wszystkie skrytosci. On nie przecigza robotg zadnego stworzenia, ale przymierza ja
do sit i zdolno$ci kazdego. Ja tez pracujg, ile zdolam, a madro$¢ Stwércy data mi jesz-
cze, jako silniejszy do tego bodziec, ogromny apetyt. Zjadam tyle codziennie upolowane;
zwierzyny, ile sam waze. Wreszcie, jakiez prawo miatbym korzystad z pozywienia, napoju,
powietrza, mieszkania, gdybym tez cho¢ w czgsci nie przyktadat si¢ do ogélnego pozytku?
Kto nic nie robi, niewart zy¢.

Juz po raz drugi Gucio zawstydzit si¢ i zmieszal. Kret niechcacy powiedzial mu gorzks
prawdg, a co wigcej, okazal si¢ wyzszy od niego, czlowieka. Ale ze Gucio nie lubit prawdy,
zwhaszeza jezeli miata jaki$ zwigzek z praca, wige znowu usitowal zwréci¢ rozmowe na co
innego, zapytujac kreta, czy ma zong i dzieci.

— Ozenilem si¢ w tym roku — odrzekt — i mam az oémioro drobiazgu. Jezeli
cheesz, zapoznam ci¢ z mojg rodzing. Wiesz co! Nie znasz tych podziemi, wigc biadzilbys
tylko po omacku. Siadaj na mnie, bedziemy predzej na miejscu.

Gucio odrzucit kij, ktéry mu tylko przeszkadzal, i bez namystu wskoczywszy na grzbiet
zwierzecia, powiedzial sobie, ze siedzenie jest mickkie i wygodne; zeby nie zlecie¢, trzymat
si¢ mocno wlosa. Niezwykta ta jazda bawita go jak kazda nowos¢.

Kret sunat szybko korytarzem w glab; z powodu swoich krétkich nég toczyt sig ra-
czej jak kula, niz biegl, piersig dotykajac ziemi. Od czasu do czasu przystawal, weszyt
i jezeli blisko gdzie zwietrzyt pedraki, kopal z zapatem, zapominajac o swoim jezdicu;
zatrzymywal si¢ tez przy malych studzienkach petnych zaskérnej wody, ktére sam pobu-
dowal w blisko$ci mieszkania, i gasit pragnienie. Po kwadransie takiej przerywanej jazdy
przybyli nareszcie do miejsca i Gucio zeskoczyt ze swego podjezdka.

Znajdowali si¢ w kotlinie wyslanej starannie mchem, sianem i widknistymi korzon-
kami. Na mig¢kkim postaniu siedziala powainie pani krecina, a kolo niej ruszaly si¢ nie-
zgrabnie male kreciaki, nie wigksze od ziarnek bobu.

— Moja zono — przeméwit kret — przyprowadzam ci cztowieka pokutujacego, ktéry
pragnie zwiedzi¢ nasze mieszkanie.

Gucio, zawsze pelen uprzejmosci, zdjal czapeczke i uktonit si¢ z wdzigkiem, ale jejmoé¢
nie raczyla mu nawet kiwngé glows, tylko od razu na niego napadta.

%podjezdek — mtody, dopiero ujezdiany kon; tu: zart. uzycie okredlenia. [przypis edytorski]

ZOFIA URBANOWSKA Gucio zaczarowany 13

Praca, Obraz $wiata



— Cbie$ to, chlopeze, przeskrobal, co? No, przyznaj sig.

— Méwmy o czym innym, faskawa pani — rzek} obrazony mocno ta niedelikatnoscia
— czy to jest jedyny pokdj panstwa?

— Ale gdzie tam — mruknal maz, ktéry jako troskliwy o wygode domownikéw
gospodarz, rad si¢ byt przed cztowiekiem swymi urzagdzeniami pochwali¢. — To dopiero
sypialnia; tu obok jest salon wsparty na pochylonych nieco do $rodka kolumnach, a tam
dalej spizarnia pelna zapaséw upolowanej zwierzyny. Znajdziesz w niej glisty, $limaki,
stonogi, a nawet i grubsze sztuki: kilka malych, tlustych myszek i jaszczurke. Z tych
pokoi trzy chodniki wiodg do wyjécia na zewngtrz, aby$my w razie napadu nieprzyjaciela
mogli sobie zapewni¢ odwrét, a te jeszcze sa polaczone z pigcioma innymi.

Gucio podziwial sztuczng? budowg podziemnych sal, korytarzy, chodnikéw i zautkéw
i dziwit si¢ zmy$lnosci kreta, umiejacego tak wszystko rozumnie obmysli¢ i urzadzié.

— Chodnik, ktéry widzisz na prawo, jest bardzo wygodny — méwit kret — i pro-
wadzi pod drzewo znajdujgce si¢ niedaleko stawu. Jezeli chcesz juz wyj$¢ na powierzchnie
ziemi, to radze¢ ci wybra¢ t¢ wlasnie droge. Ja juz dalej nie mogg ci towarzyszy¢, bo kto
wie, czy tam przy wyjéciu nie czatuja na mnie nieprzyjaciele kreciego rodu: pies, bocian
albo kuna.

V. GUCIO ZAWIERA ZNAJOMOSC Z WROBLAMI

Gucio podzigkowal kretowi za objasnienia i, udawszy si¢ we wskazanym kierunku, wy-
dostat si¢ wkrétce na $wiat. Znalazt sic w tym samym lesie, z ktérego przed godzing
uciekat; ale teraz wiedzial juz, ze to jest tylko wysoka, bujna trawa — ze dzikie zwie-
rzeta, keorych sie obawial, to sg robaczki i owady, a owe bryly kamieni to tylko drobne
krysztatki piasku. Po godzinnym przeszlo przebywaniu pod ziemig czul si¢ teraz odurzony
$wiezym powietrzem i oléniony $wiatlem dziennym, o$lepiajacym go prawie. Chwilg stal
jak nieprzytomny, nareszcie przypomnial sobie, ze ma skrzydla; poruszyt nimi i uniéstszy
si¢ w gore, zatoczyt kilka niezgrabnych kregéw i opad! na galaz wspanialego rozlozystego
drzewa.

Ta pierwsza proba latania zmeczyla go; odpoczywajac, patrzyt z géry na 6w las mnie-
many i myslal, ze dawniej, gdy byl jeszcze czlowiekiem, nigdy nie przyszto mu do glowy
przypatrywal si¢ Zdzblom trawy ani zatroszczy¢ si¢ o los tych drobnych istot, ktérych
milionami ziemia jest przepelniona. A jednak one zyja, a wigc musza mie¢ takze swo-
je potrzeby, swoje cele, swoje radodci i cierpienial... Czy zastanowit si¢ kiedy nad tym?
Gdzie tam! Teraz dopiero, gdy widzial zycie kreta, przekonat si¢, ze i od zwierzat nauczy¢
si¢ czego$ moina i ze niestusznie jest pogardza¢ mniejszymi od siebie. Wszakie on sam
od paru godzin byt tylko muchg!...

Rozmyslajac nad swoim polozeniem, powiedzial sobie, ze rozpaczaé nie przyda si¢
na nic. Najgoretsze Izy nie przywrdca mu dawnej postaci; sama tylko wola wrézki moze
to sprawi¢, a ona powiedziala mu, ze bedzie muchg, ,dopdki nie pokocha pracy i przez
to nie stanie si¢ godzien by¢ czlowiekiem”. Jak do tego przyjdzie®, nie pojmowal zgota,
ale mial nadziejg, ze jego niedola musi si¢ kiedy$ skoriczy¢. Tymczasem ciekawo$é bra-
ta gére nad jego zmartwieniem: otwieral si¢ przed nim $wiat niedostgpny golemu oku
czlowieka, $wiat tajemniczy, pelen tym wickszego uroku, ze nieznany mu jeszcze. Juz sa-
mo drzewo, na ktérym odpoczywal, bylo krajem cudéw, zdolnym co chwila wywolywaé
okrzyki podziwu i zachwytu. Rosly na nim przepyszne mchy, migksze i puszystsze niz
aksamit; rosly grzyby najrozmaitszych barw i dziwaczne porosty przechodzace ksztaltami
najémielsze wytwory wyobrazni, a wszystko zamieszkale przez istoty bedace w ustawicz-
nym ruchu. Snad?? drobne to spoleczefistwo mnogie miato sprawy i interesa.

Tak przypatrujac si¢, dziwigc i zatrzymujac co chwila, Gucio przechodzit z galezi na
galaz, dazac coraz wyzej i coraz nowe czynigc odkrycia; idac, zalowal, ze przyjaciel je-
go Janek ani siostrzyczka Helusia nie mogli tego widzied. Kiedy$, gdy pokuta jego si¢
skoriczy, a wrézka przywréci mu ludzka postaé, opowie im wszystko z najdrobniejszymi
szezegodlami, ale czy beda cheieli mu wierzy¢? Dziwilo to Gucia bardzo, ze wszystko teraz

Zsztuczny (daw.) — tu: kunsztowny; zbudowany zgodnie z regutami jakiej$ sztuki. [przypis edytorski]
Bjak do tego prayjdzie — dzié: jak do tego dojdzie. [przypis edytorski]

Pspadz (daw.) — widocznie, prawdopodobnie. [przypis edytorski]

interesa — dzi$ popr. forma B.Im: interesy. [przypis edytorski]
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widzial lepiej, dokladniej niz wtedy, gdy byt czlowiekiem, jakby mu kto wlozyt okulary
ze szklem bardzo powigkszajacym. Nie okulary to jednak nosit Gucio, ale oczy mial inne,
oczy muchy, skladajace si¢ z ogromnej liczby malych szesciennych oczek, i one to widzialy
wszystko z takg nadzwyczajng dokladnoscig. Nie wiedzial on o tym, jak réwniez i o innych
wladciwosciach wzroku owadéw, do ktérych teraz nalezal. Weigz si¢ wiee dziwil samemu
sobie. I to go takze zdumiewalo, ze chociaz szedl od spodu galezi, wice do géry nogami,
to jednak nie spadal. Jego cienkie, delikatne stopy opatrzone byly na koricach pazurkami
czepiajacymi si¢ chropowatosci kory, a znajdujace si¢ migdzy tymi pazurkami malenkie,
wilgotne poduszeczki przylegaly do kaidej powierzchni réwnie silnie jak pazurki. Gucio
nie miat nég tak urzadzonych, gdy byt w postaci cztowieka; ale wiedzial dobrze, ze nie
mogl wowczas chodzi¢ po écianie i po suficie, cho¢ nigdy si¢ nie zastanawial, czemu nie
moze dokazal tego, co umie kazdy prawie robaczek. Dopiero teraz chcial nad tym po-
mysled, tylko ze w tej chwili nie mial czasu. Gdy mu wrézka przywréci ludzky postaé,
zapyta si¢ o to medrszych od siebie i bedzie si¢ pilnie dowiadywal o wszystkie szczegdly
dotyczace jego ciala, rownie jak ciala i zycia wszelkich stworzen zyjacych.

Obecnie cienki, piskliwy $wiergot ptaszkéw, odzywajacy si¢ z wierzchotka drzewa,
zwrécil jego uwage. Podazyl w kierunku slyszanych gloséw i wkrétce znalazt si¢ przed
$licznym okraglym gniazdeczkiem, zawieszonym migdzy dwiema blisko siebie rosngcymi
galeziami. Siedmioro malutkich szarych lepkéw, odznaczajacych sie wielka ruchliwoscia,
wygladato z gniazdka, jakby oczekujac czego$ niecierpliwie, a tuz obok na galazce matka
tego drobiazgu zajeta byta wygarnianiem spod kory robaczkéw, baczac przy tym pilnie
na kazdy ruch dzieci i za kazdym niemal szelestem ogladajac si¢ i nastuchujac.

,Ciekawy jestem, czy te ptaszki maja jeszcze ojca, czy tez pani wréblowa jest wdowg”
— myslal Gucio, przypatrujac si¢ z zajeciem calej rodzinie.

W tejze chwili przyleciat skadci$ stary wrébel, a w gniazdku powstat na jego widok
ogromny ruch i gwar i jednoczesnie wszystkie siedem dziobkéw otworzylo si¢ szeroko.
Przynidst on widaé w gardziotku niemaly zapas ziarna uzbieranego, bo wszystkich nakar-
mil, po czym zajal si¢ takze wyszukiwaniem robaczkéw w spekaniach kory i oboje z zong
znosili je dzieciom, dopéki si¢ nie nasycily.

Gucio ciekawy, co tez za istoty mogly zy¢ w tak ciasnych mieszkaniach jak szpary
w korze, przysungl si¢ troche i uslyszal, jak pani wréblowa powiedziata do swego towa-
rzysza:

— Patrz no, mgzu, czy widzisz t¢ mala biekitnawg muszke z gatunku migéniaczkow,
co si¢ wlecze jak kaleka? To jakie$ niedolezne stworzenie, schwytajmy ja!

»Czyzby o mnie méwili?” — rzekt do siebie Gucio z pewna niespokojnoscig i dziwiac
si¢, ze $wiergot ptakéw byl dla niego réwnie zrozumialy jak mruczenie kreta.

Wrébel popatrzyt na niego uwaznie i odrzekt:

— To nie jest mucha zwyczajna, tylko czlowiek pokutujacy. Czy nie widzisz, ze ma
czerwong czapeczke na glowie?

— Ach, prawda! Niechze sobie zyje. Musi to by¢ wielkie ladaco, kiedy wrézka prze-
mienita go w tak matego owada.

Gucio mocno dotknigty tym szorstkim, ale niestety trafnym okre$leniem swej mo-
ralnej warto$ci, szepnat z gniewem:

— Wszystkie baby sa impertynentki®!; wroblowa nie lepsza od kreciny.

Musial si¢ czego$ domysla¢ wrébelek, bo zblizyt si¢ don i zapytat ze wspdlczuciem:

— Powiedz mi, biedny chlopczyku, kto jestes i za co skazano ci¢ na tak cigzka pokuteg?
Widuje nieraz mlodziez w polozeniu podobnym twojemu, ale bywaja to motyle, koniki
polne, pszczoly; muche dopiero pierwszy raz spotykam. Musiale$ popetni¢ ciezka wine.

— Nie chcialem si¢ uczy¢é — szepnat Gucio po chwilowym wahaniu si¢. — Powiedz
mi pan, czy takie przemiany z ludZmi czesto si¢ przytrafiaja?

— Od czasu do czasu. Przed godzing wlasnie odpoczywala tu u mnie mata ksi¢zniczka
Joasia, przemieniona w pszczole za niegrzeczne obchodzenie si¢ ze stuzacymi. Stuzy ona
teraz u krélowej pszczét za popychadlo i musi robi¢ wszystko, co jej kaza. Joasia jednak
miala przy swoich wadach przynajmniej t¢ zalete, ze uczyla si¢ dobrze. Teraz nie dziwi¢

Slimpertynentka — forma izetiska od impertynent: cztowiek niegrzeczny [przypis edytorski]
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si¢, ze wrozka tak surowy wydala na ciebie wyrok; préiniactwo bowiem jest jednym
z najgorszych przestepstw i Zrodlem wszystkiego zlego. Ale gdzie mieszkaja twoi rodzice?

— Myj ojciec jest wiascicielem tej wioski.

— Znam go, znam, bo go co dzient widuj¢. Pracowity cztowiek! Od rana do wieczora
w polu. Dziwna rzecz, ze syn jego jest prézniakiem!

Stowa te bardzo obrazily Gucia i rozdraznily. Wszyscy dzi$ prawili mu niegrzecznosci.

— Moj panie — rzekl, podnoszac z godnodcig glowe malo co wigksza od duzego fepka
szpilki — prosz¢ mi nie ubliza¢! Wyrzucasz mi pan moje lenistwo, cho¢ sam nic nie robisz.
Praszki przychodza na $wiat juz ubrane, a zboze zbieraja nie orzac ani siejac, zabierajac po
prostu cudza wlasnos¢. Calym waszym zajeciem jest lataé w powietrzu i $piewac!

— Mylisz si¢, chlopczyku, jezeli naprawde mniemasz, ze ja i moi krewni wiedziemy
zywot bez pracy — odpart wrébel powaznie. — Nie siejemy wprawdzie ani orzemy, ale
tepimy szkodliwe dla rolnictwa owady i gasienice. Bez naszej pomocy rolnicy nie zebraliby
nawet polowy plonu, a lasy zmarnialyby ogolocone z lisci. Widzg po tobie, ze mi nie
wierzysz: zaczekaj chwilke, zaraz ci¢ dowodniej przekonam.

To powiedziawszy, ptaszek zerwat dziobkiem li$¢ jeden caly podziurawiony i polozyt
przed Guciem.

— Patrzaj, co za straszne spustoszenie zrobila tu ggsienica — powiedzial — wygryzia
wszystka zielen ze $rodka, pozostawiwszy tylko nerwy. To juz nie li§¢, to szkielet!

Gucio milczal zdziwiony, spogladajac kolejno to na wrébla, to na li$¢, na ktérym wila
si¢ gasienica, $ciagajac i rozciagajac czarne pierscienie swego ciala, upstrzone tu i 6wdzie
bialymi c¢tkami i kepkami ciemnozéttych wloséw.

— Ta niszezycielka nazywa si¢ pierScienica — rzekl wrobel — czy widziales jg kiedy?

— Widzialem — odrzekt Gucio — ale nie przypuszczalem, zeby pozerata lidcie.

— Lidcie s dla drzew tym samym, czym dla ludzi i zwierzat pluca — $wiergotat
ptaszek dalej, podczas gdy pani wréblowa schwyciwszy gasienice i rozerwawszy na sztuki
dawala je dzieciom do zjedzenia. — Drzewo nimi oddycha i czerpie z powietrza wilgo¢,
zasilajacy caly jego organizm; gdy zatem pluc mu braknie, musi umieraé na suchoty.
Wypedz nas z tej poczciwej gruszki, rodzacej wyborne soczyste owoce, a zobaczysz, ze
w przyszlym roku ojciec twdj kaze ja $cia¢ na opal. Nie do$¢ na tym: jajka pierscienic
i poczwarki rozmnozg si¢ na niej tak niezmiernie, Ze zniszczg caly ogréd.

Gucio shuchal, nie spuszczajac oczu z wrébelka: ten niepozorny szaraczek odkrywat
mu dziwne rzeczy.

— Gdybys, chlopczyku, przyjrzat si¢ kiedy na wiosne, jak calymi legionami uderza-
my na hordy niszczycieli pozerajacych chciwie mlodziutkie pedy zbéz, zrozumialbys, ze
jeste$my uzytecznymi robotnikami, ratujacymi od glodu czlowieka, ktéry czestokroé¢ od-
placa si¢ nam niewdzigcznoécia, zatujac odrobiny ziarna. Strzela on do nas, chwyta w sidla
i niszczy nasze gniazda!

W historii ptasiego rodu znajduje si¢ niejedna krwawa karta. Sto lat przeszio temu
Fryderyk Wielki, kr6l pruski, o ktérym musiale$ slyszeé, stawny z zaboréw i skapstwa,
osadziwszy, ze za wiele zjadamy mu zboza, nie tylko wydal wyrok zabraniajacy wréblom
przebywania w granicach jego paistwa, ale nawet nalozyl ceng na nasze glowy, jak gdy-
by$my byli przestgpcami politycznymi. Wymordowano nas wtedy setki tysi¢cy; ale zaraz
w nastgpnym roku robactwo tak bardzo zniszczylo plony rolnikéw, ze Wielki éw Fryde-
ryk odwotat wyrok i dawal nagrody pieni¢zne mieszkanicom swego paristwa za kazdego
sprowadzonego dori zywego wrébla. Garstka wychodzcéw3? wrécita wtedy z tryumfem;
ale méj prapradziad, ktéry cudem tylko uszed! $mierci i pod goscinnym dachem pol-
skiego wieéniaka znalazt przytulek, nie chciat juz wracaé. Pokochat on Polske jak wlasng
ojezyzng i w niej tez chcial zlozy¢ swoje kosci... We Francji, na Wegrzech i we Wloszech
cierpieliémy takze czas jaki§ podobne jak w Prusach przesladowanie. Wypedzano nas,
a potem zn6éw gwaltem sprowadzano, zachgcano wszelkimi sposobami do osiedlania sie,
a nawet urzgdzano nam na drzewach gotowe juz mieszkania...

— Co za dziwne koleje losu — odezwat si¢ Gucio, stuchajacy z wielkim zajeciem
tego opowiadania — nigdy bym nie pomyslal, ze wrébel jest przyjacielem i dobroczyrica
czlowieka!

32wychodzca — emigrant, wygnaniec. [przypis edytorski]
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— Crlowiek ma duzo przyjaciot — $wiergotal wrébel dalej — ale sam jest najwick-
szym swoim nieprzyjacielem. Dopéki nie mieliémy dzieci, odbyliémy oboje z zong kilka
podrézy po kraju i to coémy widzieli, napetnito nas smutkiem i trwogg o jego przyszlosé.
Dawniej rozpo$cieraly si¢ tu obszerne lasy, ktérych geste podszycie dawato ochrong ty-
sigcom ptakéw; teraz gdzie spojrzed, drzewa wycigte w pien, kraj coraz bardziej pustosze-
je, a nasze legiony pozbawione przytulku przerzedzajg si¢ straszliwie. Wkrétce zabraknie
cztowiekowi sprzymierzenicoéw, walczacych wiernie w obronie jego pdl. Coraz cze¢dcie
rozchodzg si¢ wiesci o nieznanych dotad w Polsce gatunkach chrzgszczykéw i much,
niszczacych pola i lasy. Obym si¢ omylil, ale to sa zwiastuny klesk, na ktére niedlugo
bedziemy czekadl...

Tu wrébel westchnat gleboko i méwit dalej.

— Najcigzsza pora roku dla nas jest zima: giniemy z glodu tysigcami. Gdyby cztowiek
chcial nam rzucaé chociaz okruchy chleba ze swego stotu, te okruchy, ktére wyrzuca co
dziert w $mieci, uratowalby tysigce glodnych bez zadnego uszczerbku dla siebie.

— Czy to panistwo nie wyjezdzacie w jesieni za granice? — zapytat Gucio.

— Cala arystokracja wyjezdza — odpowiedzial ptaszek — kukutki, stowiki, jaskotki,
bociany, zurawie; my, szaraczki, pilnujemy domowej zagrody. Ale ty musisz by¢ stru-
dzony, chlopczyku, bo widzg, ze si¢ ledwie trzymasz na nogach. Wejdz, prosz¢, do mojej
chatki i odpocznij tak dlugo, jak tylko bedzie ci si¢ podobato. A motze jestes glodny?
Moglbym ci¢ poczestowad jakim thustym robaczkiem.

— Nie méw mi nawet o tym — odrzekt Gucio ze wstretem. — Wolalbym umrzed
z glodu, niz dotkng¢ si¢ czego$ podobnego.

— To moie pozwolisz jajko pierscienicy? Jest smaczne, bardzo strawne i nie obcigza
zoladka. Moja kuzynka, sikorka, przepada za tym przysmakiem. Zjada ona codziennie po
kilka tysiecy tych jajeczek.

»Winszuje jej apetytu” — pomyslat Gucio, wstrzasajac si¢ na t¢ propozycje, i od-
rzekt — Bardzo dzigkuje, nie bede nic jadl. Pozwélcie mi tylko padstwo trochg u siebie
odpoczaé.

— Z calego sercal

Wszedlszy do gniazdka, Gucio z podziwieniem3? przypatrywat si¢ jego misternej bu-
dowie i réznorodnosci materiatu, z jakiego zostata sporzadzona. Bo tez i czego tam nie
byto! Zdzbla stomy i siana, delikatniejsze wtdkna korzeni, skrawki od sukien, kawatki wa-
ty, nitki, bawelna, sier§¢, szczecina, mech, a wszystko razem utozone w caloé¢ z pewnym
planem i fadem i troskliwie wewnatrz wystane puchem, ktéry moze ptaszyna wydzierala
sobie z piersi, zeby dzieciom urzadzi¢ mi¢kkie i cieple postanie. Rozwazajyc, ile ta budowa
kosztowata pracy, jak kazdy z osobna kawalek materialu budowlanego musiat by¢ przez
malego budowniczego z trudem daleko nieraz wyszukiwany i w dziobku przyniesiony —
Gucio czut si¢ mimowolnie wzruszony i zawstydzony pracowitoscig swego uprzejmego
gospodarza. O ilez on, czlowiek, gorszym byt od tego ptaszka!

Ostatnie blaski storica zniknely juz zupelnie: male ptaszyny pochylaly senne ghéwki,
a matka, rozpostarlszy nad nimi skrzydla, tulila je do siebie i oslaniala przed chlodem
wieczornym! Gucio wspomnial sobie swoja mateczke; wspomnial, jak co wieczér po-
chylala si¢ nad jego 16zeczkiem, okrywala troskliwie i ucalowawszy synka na dobranoc,
kreslita mu krzyzyk na czole, zeby Bog strzegt go przez noc, a Aniot Stréz przyniost sny
przyjemne i wesole. Czul, ze go lzy zaczynajg dlawié, ze mu si¢ serce wydziera do domu
i zapragnal zobaczy¢ rodzicéw i Helusie, chociaz z daleka. Jezeli okna jeszcze otwarte,
wleci do pokoju i zobaczy, co si¢ dzieje, czy juz spostrzezono jego zniknigcie. Pewnie go
szukajg na wszystkie strony, nie domyslajac si¢ nawet rzeczywistego nieszczgscia. Co to
bedzie, gdy go nie znajda!

— Zegnam ci¢, poczciwy ptaszku — rzekt do swego gospodarza. — Naucz mnie, jak
méglbym ci si¢ odwdzigczy¢ za goécinnoéé. Dzi§ wprawdzie jestem tylko malym owad-
kiem, ale mam nadziej, ze kiedy$ pokuta moja skoriczy si¢ i bede na powrét tym, czym
bylem, a wtedy...

33z podziwieniem — dzi$: z podziwem. [przypis edytorski]
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— Wtedy — dokoriczyt wrobel — gdy przyjdzie zima, a $nieg wszystko zasypie, nie
pozwdl umiera¢ z glodu moim braciom, gdy ich ujrzysz skupiajacych si¢ okolo domu
i szukajacych ratunku u ludzi.

— Przysiegam — odpowiedzial uroczyscie Gucio — ze ani jeden okruch chleba z na-
szego stotu nie péjdzie w $mieci. Bede je sam zbierat starannie i rzucal przed oknami,
a oprocz tego poprosz¢ ojca, zeby pozwolil nade drzwiami domu zawiesi¢ snopek zboza
dla biednych zglodnialych ptaszkéw.

— Oby si¢ spelnily twoje stowa! Badz zdréw, chlopczyku; zycze ci, aby twoja pokuta
skoniczyla si¢ jak najpredzej. Ale to p6ézno juz, moze by lepiej u mnie przenocowat.

— Nie, mily gospodarzu, nie mogg, chcialbym dzi$ jeszcze dostaé si¢ do domu i zo-
baczy¢ swoich, zanim pozamykaja okna.

— A wigc postuchaj mojej rady: wejdz na sam wierzcholek drzewa; stamtad zobaczysz
jak na dloni dom i ogréd. Rozpatrz si¢ dobrze, a potem rozwin skrzydla i le¢ prosto
w kierunku domu; inaczej méglbys zabtadzié, bos si¢ jeszcze nie wprawit w lataniu.

VI. GUCIO NOCUJE W PALACU LILIOWYM

Gucio poszed! za rada goscinnego wrébelka, ale nieprzyzwyczajonemu do zeglugi po-
wietrznej skrzydetka predko ostably. Zaczal opadal coraz nizej, nizej, przy czym spuscit
z oczu dom rodzicielski i zabladzit w drodze. Dugo krazyl na prawo i na lewo, nareszcie
straciwszy nadziej¢ odnalezienia drogi, spoczat zmeczony na krzaku biatej lilii.

Noc nadeszta, ale byla to jasna noc letnia. Ksiezyc wszedt na niebo i niby lampa
cudowna o$wiecat wszystkie przedmioty tagodnym srebrzystym $wiatlem; gwiazdy mi-
gotaly drobnymi $wiatetkami, niby miliony 6cz? patrzacych na ziemi¢ i mrugajacych
bezustannie, a w trawie, niby gars¢ rozsypanych diamentéw, blyszczaly robaczki $wigto-
janskie. Od drzew ogrodu padaly na ziemi¢ wielkie, dlugie cienie, kladgc si¢ jeden kolo
drugiego. Tak lezaly cale szeregi. Zn¢kany umyst Gucia zaczal machinalnie rachowal te
cienie i przyszto mu na myél, ze one wygladaja jak spisywane w wielkiej ksiedze Boga
rachunki dni zmarnowanych przez niego w bezczynnosci; jak widma przychodzace go
dreczy¢ pytaniami, co zrobil z godzinami, ktére mu owe dnie przynosily kolejno, a ktére
juz nigdy nie powrdcg... Pomysled, ze co$ minglo i nie powrdci nigdy, choéby$my to na-
wet kosztem zycia wlasnego chcieli okupi, co za straszna rzecz! Gucia dreszez przeszedt,
gdy si¢ nad tym zastanowil.

— Jak ja te noc przepedze i co ze mng bedzie dalej? — méwit do siebie. — Bog czuwa
nad $wiatem, ale czy bedzie chcial opiekowaé si¢ mna, ktéry niczym nie zastuzylem na
to?

Cisza zalegla ogrdd, tylko zaby w stawie méwily jeszcze wieczorne pacierze i kwiaty
szeptaly ciche modlitwy. Gucio przezegnal si¢ i zaczal takze méwi¢ swoj pacierz codzienny,
a potem jeszcze piesni Kro sig w opieke. Skoriczywszy, podnidst oczy w niebo, jakby szukajac
tam odpowiedzi na swe gorace prosby, i wydato mu sie, ze duza poczciwa twarz ksigzyca
dodaje mu otuchy, a gwiazdy mrugaja przyjaznie. Uczul si¢ troszke pokrzepiony i zaczal
mysle¢ o noclegu jako tako wygodnym.

Tuz przy nim, na wysmuklej fodydze rozkwitala przepyszna lilia biala, otoczona licz-
nym orszakiem nocnych motyli w bialych szatach; wspanialszy patac trudno byto wyma-
rzy¢. Gucio postanowit w nim noc przepedzié®® i wszed! do $rodka kwiatu, ktéry znalazt
szeroko otwarty.

Gucio lubit kwiaty dla ich barw pigknych i zapachu, ale uwaznie nigdy zadnemu si¢
nie przypatrzyl; totez oczarowany zostal picknoscig liliowego palacu, ktéremu srebrne
$wiatlo ksiezyca dodawalo jeszcze tajemniczego uroku. Obejrzenie go dokladne odiozyt
na jutro; dzi$ juz nie chcial mysle¢ o czym innym jak o spoczynku, zwlaszcza ze znalazlszy
na platkach kwiatu krople wieczornej rosy, zaspokoil jedng z nich pragnienie dotkliwie
mu dokuczajace.

Whasnie wyciagal si¢ na $niezystej poscieli i wdychajac w siebie z rozkoszg balsamiczng
won kwiatu, myslal, ze zaden krél nie ma wspanialszego od niego loza, gdy nagle stuch

346cz — daw. forma D.Im; dzié: oczu. [przypis edytorski]
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jego uderzony zostal $piewem tak picknym, ze mimo znuzenia zerwal si¢ z postania i wy-
szedl ze swej sypialni. Stangwszy na jednym z bardziej wywini¢tych na zewnatrz platkéw
lilii, jak na balkonie, zaczal przyshuchiwaé si¢ temu niespodziewanemu koncertowi.

e

Spiew wychodzit z bliskich krzakéw agrestu, nisko przy ziemi rosnacych, i plynat ku
niebu, a tony jego rozbrzmiewaly po calym ogrodzie i szly po rosie daleko. Gucio poznat
po glosie $piewaka: byl to natchniony artysta, uznany od wiekéw przez $wiat caly —
stowik. Slyszal on stowika nieraz, ale nigdy jeszcze $piew jego nie zrobil na nim takiego
jak dzi$ wrazenia. Nieszcz¢scie, osamotnienie, tgsknota do swoich zrobily go czulszym na
wszystko i wydobywaly z glowy mysli, a z serca uczucia, jakie moze niepredko bylyby sie
tam odezwaly w zwyklych okolicznosciach. Te tony anielskiej czystosci, stodkie, teskne
i rzewne przenikaly go do glebi duszy i dziwil sie, ze taki maly ptaszek ma taki potezny
glos i tyle przyjemnosci stuchaczom sprawi¢ zdota.

Usitowal sobie przypomnied, ile tez on kiedy zrobit komu przyjemnosci, ale jakos
pami¢¢ nie miala mu nic do przypomnienia. Trzeba przyznaé, ze bardzo malo myélal
o drugich. Wszystko ograniczalo si¢ do rozdawania pieniedzy, ciastek i cukierkéw, keore
nic go nie kosztowaly, bo ich miat do zbytku.

Nie sam tylko Gucio stuchat natchnionego $piewaka. W catej wiosce zapanowala cisza
uroczysta: zaby przerwaly swoje pacierze i wstrzymywaly oddech, ¢my i motyle przestaly
lata¢, ucichly szelesty kwiatéw, szum drzew; nawet drobne robaczki, suwajace po ziemi
z cichym szmerem, zdawaly si¢ takze stuchad.

Wtem pieén urwala si¢ tak nagle, jak gdyby jaka$ struna peknieta zepsuta caly in-
strument; slycha¢ tylko bylo w zaroélach jakby trzepotanie skrzydet, jakby szamotanie
si¢ rozpaczliwe, a potem ucichto wszystko...

Gucia zdjgla niewytlumaczona obawa o $piewaka. Co to bylo? Co mu takiego sta¢
si¢ moglo? Dlaczego nie dokonczyl koncertu? Wstrzymywat wigc oddech i czekal, czy
czarujgce dzwicki nie odezwy si¢ jeszcze. Czekali i inni stuchacze: robaczki, motyle, zaby,
kwiaty i drzewa, ale glucha cisza panowala w ogrodzie; wigc po chwili wszystko wrécito
do poprzednich zatrudnien i rézne szumy, szelesty i szmery napetnily znowu powietrze.
Gucio stal jeszcze czas jaki$ zamy$lony na swoim balkonie, czynigc przerézne domysly
i przypuszczenia, i z ci¢zkim sercem wrécit do liliowego patacu.

Zmeczony przygodami i wzruszeniami, odurzony cudowng wonig kwiatu zasnat twar-
do i przyénilo mu si¢ wszystko, co kochat i utracil; stary, poczciwy dom rodzinny, caly
obroéniety dzikim winem, z zawieszonym nad drzwiami wchodowymi® obrazem Matki
Boskiej Czgstochowskiej, malowanym na blasze; lipy stojace przed gankiem i akacje; ma-
teczka, ojciec, Helusia, dziadek, panna Anna, siwy konik okryty czaprakiem, ulubiony
pies Burek. Widzial ich wszystkich we $nie, cieszyt si¢ z nimi i mieli si¢ juz nigdy nie
rozigczal.

Ale wszystko na $wiecie musi mie¢ swdj koniec, wigc i sen Gucia nie mégt trwaé
wiecznie. Gdy si¢ przebudzit, nie mégt od razu pojaé ani gdzie jest, ani co si¢ z nim stalo;
chwila uplynela, zanim zdal sobie sprawe ze swego polozenia. Z cigzkim westchnieniem
zabral si¢ do pacierza, polecajac Bogu swéj los i proszac go o skrécenie pokuty.

W powietrzu byl mily, orzeiwiajacy chtéd. Storce tylko co wstalo i poszlo zaglada¢
do chat wiesniaczych, jakby wotajac na ludzi, ze czas juz i$¢ do roboty. Skrzydlata ptakéw
orkiestra $piewata hymn tak wesolo i hatadliwie, jak gdyby chéry chcialy si¢ wzajemnie
przekrzyczed i klocily si¢ o to, ktére wprzéd beda uslyszane w niebie. Wnetrze liliowego
palacu, ozlocone promieniami slorica, jasnialo krélewskim przepychem, a krople rosy tu
i 6wdzie blyszczaly na platkach niby diamenty na bialym atlasie.

Gucio z zachwytem przypatrywal si¢ tym $cianom attasowym. Bylo ich az sze$¢: roz-
tozone u géry niby kartki wachlarza schodzily si¢ z sobg u dotu w jedna catosé, a wzdtuz
kazdej szedl waski zloty pasek. Co go najwiccej dziwilo, to klomb?” dziwaczny, znajdu-
jacy si¢ w tej wonnej komnacie: w samym $rodku stala wysoka, bladozielona kolumna,
zakoriczona u gory trzema zebrami rozszerzonymi na samym wierzchu, a zebra te pokry-
te byly drobnymi brodawkami powleczonymi lepka ciecza. Naokoto kolumny wznosito
si¢ sze$¢ nizszych od niej cienkich nitek, czyli precikéw, a na kazdym u samego wierz-

36wchodowy (daw.) — wejéciowy. [przypis edytorski]
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cholka wisial dlugi podwojny woreczek jakby przeszyty przez $rodek. Woreczki mialy
ciemnozo6lity barwe, a przyczepione tylko $rodkiem do precikéw, chwialy sie za kazdym
silniejszym wiatru powiewem.

Gucio przygladat si¢ temu klombikowi, tym precikom, a najwigcej tym zéttym wo-
reczkom, ciekawy, co tez one zawiera¢ w sobie moga — gdy leciuchny szmer zwrécit
jego uwage. Do komnaty zajrzala ciekawie mala ciemnobrunatna muszka i zobaczywszy
Gucia, zawahala si¢, jakby si¢ namyslajac, czy wejé¢ dalej, czy nie wejsé.

»2Mowil mi wezoraj kret czy wrébelek, ze kazde stworzenie pracuje dla ogdlnego dobra
— pomyslat — glupstwo! Ciekawa rzecz, do jakiej tez roboty moze by¢ zdatna ta oto
jejmoécianka. Préznuje to pewnie caly bozy dzien i tylko patrzy, gdzie jest co do zjedzenia
albo tez wygrzewa si¢ na sloficu”.

Chwilg tak patrzyli na siebie, ona na niego, a on na nig. On dziwil si¢ szczegélnie jej
duzym, zajmujacym prawie cala glowe oczom, zlozonym z niezliczonej ilosci malych sze-
$ciennych oczek, a najwigcej trzem matym dodatkowym oczom umieszczonym na czole
i rozkom pokrytym pierzasty szczecing. Nie wiedzial jeszcze, biedak, ze zupelnie tak sa-
mo wyglada! Nareszcie jejmoscianka osadziwszy snadz’®, ze nie ma potrzeby weale na
niego zwaza¢, weszla do $rodka, nie przeprosiwszy nawet za natr¢ctwo. Dokota klombu
blyszczato co$ jakby wilgoé. Muszka zaczgla zwawo chodzi¢ naokolo i wypijaé t¢ wilgod
swoja misterng, delikatng trabky. Chodzac, potracata preciki i, o dziwy! Gucio zobaczyl,
ze owe podwojne woreczki pekaly na zeszyciu przez $rodek i kazda polowa odwrdcila si¢
na lewg strone, przy czym obficie wysypywat si¢ zéttopomaranczowy proszek. Klomb
byt caly pokryty tym proszkiem, a muszka podobna do mlynarza mielacego z6ttg make.
Gucio nie mégt juz diuzej wytrzymaé w roli obojetnego widza.

— Moja panno, co to wszystko znaczy? — odezwal si¢ ostro, wskazujac lapka na
rozsypany proszek — po co tu weszta$ i dlaczego narobila$ tyle nieporzadku?

Muszka odwrécita si¢ zywo i zmierzyla go od stép do gtéw swymi bystrymi oczami.

— Aal Pokutujacy czlowiek! — rzekla nareszcie — nie spostrzeglam tego od razu,
bo$ czerwonej czapeczki na glowie nie mial. Céz to pan dobrodziej przeskrobat?

Gdyby Gucio nie byl w tej chwili muchg, ale chlopczykiem, to by groznie brwi
zmarszezyl; ale, niestety, nie mégh tego uczyni¢, musial wigc poprzestaé na powiedze-
niu sobie, ze nie warto zwaza¢ na ,baby”, cho¢ zly byl okropnie. Podni6st czapeczke,
ktéra mu byla spadta® podczas snu, i kladac ja na glowe, odpowiedzial glosem na pozér
obojetnym:

— Moja panienko, mezczyzini nie lubig babom zwierzaé si¢ ze swoich tajemnic, nie
zgdaj wigc ode mnie odpowiedzi na swoje pytanie, bo musiatbym by¢ dla ciebie niegrzecz-
ny. Spodziewam si¢ jednak, ze bedziesz laskawa wytlumaczy¢ mi, dlaczego$ tu przyszia
i na$miecita?

— Dlatego, zeby kwiat mial nasienie — odpowiedziata.

— Co? Co? Nie rozumiem panny!

— Stuchajze mnie z uwagy. Najwazniejsza cz¢scia kazdego kwiatu jest to — i to.

Tu wskazala umaczong fapka na wierzcholek kolumny, okryty teraz grubo zéttym
proszkiem, i na preciki z woreczkami.

— Pod wierzchem tej kolumny — moéwila — jest otwdr gleboki, siggajacy az do
samego dotu, gdzie ukryte s3 zalazki nasionek, i to wszystko razem nazywajg ludzie stup-
kiem. Zeby jednakie z zalazkéw wytworzyly sie nasiona, trzeba je zasili¢ tym z6ottym
pytkiem, ktéry si¢ znajduje w woreczkach. Kwiat tego sam zrobi¢ nie motze, potrzebuje
pomocy i te dajemy mu my, owady. Wytrzasamy z woreczkéw pylek, a on przeciska si¢
miedzy brodawkami, spada do $rodka stupka i zasila zalazki.

Gucio stuchajac tego kiwal glows z niedowierzaniem.

— Bywajg kwiaty niemajace weale precikéw, tylko same stupki, i inne, ktére znéw
stupkéw nie majg, tylko preciki. W takich nasiona nie zawiazalyby si¢ nigdy, gdyby ustuz-
ne owady nie lataly po calych dniach z kwiatka na kwiatek i nie znosily na tapkach i skrzy-

dlach kazdemu tego, co mu jest potrzebne. Bez nasion nie ma owocéw: gdyby nie my
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i nie wiatr, co nam czgsto w tej pracy pomaga, ty, chlopczyku, nie jadlbys nigdy owocow.
Jeste$my bozg czeladkg i jak widzisz, odrabiamy waing robotg z rozkazu Pana $wiata.

Gucio ciagle kiwal glows z niedowierzaniem: brzmiato to jak bajka z Tsigea nocy, bo
czytal byl t¢ ksiazke. Czy podobna, zeby takie male, nedzne stworzenia mialy tak duzo
znaczy¢ w zyciu $wiata? Muszka sobie chyba z niego zartuje.

Pomysélawszy chwile, rzekl nareszcie:

— Wrébel mi méwil, ze owady tegpi¢ trzeba jako szkodliwe rolnictwu, a panna na-
zywasz je bozg czeladka. Ktérez z was méwi prawde?

— Jedno i drugie. Owady rozmnazaja si¢ z nieslychang szybkoscig, znoszac rocznie
setki tysiecy jajeczek; gdyby ich ptaki nie tepily, to w krétkim czasie one jedne zapano-
walyby nad $wiatem. Niezmordowani ci robotnicy tak daleko posungliby swa pracg, ze
nic by si¢ nie ostato przed ich nienasyconym obzarstwem. Zadne stworzenie nie istnieje
bez celu, ale w stosunku ich do siebie musi by¢ zachowana réwnowaga.

— Dziwna rzecz, ze panna, przybywszy tu dla pracy, pomyslatas jednak najprzéd
o jedzeniu — przerwal Gucio, ktéry dotad nie pozbyl si¢ jeszcze swej podejrzliwosci
wzgledem goscia.

— Nie zapieram si¢ tego. Bég tak urzadzil, zeby praca wykonywana przez nas laczyta
si¢ $cisle z naszym wlasnym interesem. Otrzasamy pytki, szukajac w kielichach kwiatéw
pozywienia dla siebie. Najezynniejsze w tej robocie sg pszczoly, chociaz moim zdaniem
one zanadto si¢ poswigcaja. Stodycz znajdowang w kwiatach nosza one do ula i gromadza
dla ludzi, ktérzy wprawdzie miéd chetnie jedza, ale pracy pszczél i trudu nawet w setnej
cz¢sci nie oceniajg tak, jak na to zastuguje.

— Wigc to jest stodkie? — zapytal Gucio, ktéry nagle uczut silny gléd, wskazujac
tapka na wilgo¢ blyszczaca dokota klombu.

— Jak midd, sprébuj tylko.

Gucio sprébowal, a sprébowawszy, polykal z chciwoscia wonny nektar.

— Zegnam pana, pokutujacy cztowieku — rzekla muszka, dygajac uprzejmie. —
W dalszej podrézy spotkasz si¢ pewnie z ksiezniczka Joasia, ktéra pokutuje tak samo jak
ty, za zfe obchodzenie si¢ ze stuzacymi. Bardzo jednak spuscita z tonu#! od czasu, jak shuzy
u krélowej pszezot za popychadlo. Jej krélewska mosé¢ jest wielce surowa i wymagajaca.

— Po czymie ksigzniczke Joasie mozna poznaé? — spytal Gucio.

— Nosi zlocistg spédniczke. Badz zdréw. Smacznego apetytu.

VII. CZARNI RYCERZE

Wezoraj jeszeze Gucio potrafit zje§¢ na podwieczorek calego kurczaka, a dzi$ odrobina
stodyczy wystarczyta mu na pierwsze $niadanie. Skoriczywszy posilek, wyszed! zobaczy¢,
co si¢ dzieje na dworze.

Ksztalt balkonu, z ktérego wezoraj przy $wietle ksiezyca shuchal koncertu, zmienit
si¢ nieco przez noc. Lilia jeszcze wigcej rozkwitta, a platki jej wywiniete na zewnatrz
i polaczone z sobg tworzyly z jednej strony kwiatu dlugi z¢baty ganek, po ktérym mozna
bylo swobodnie spacerowaé. Gucia wszystko dziwilo i zajmowalo. Co chwila odkrywal
co$ nowego, a on zawsze za nowosciami przepadal. Na jednym ze $nieznych platkéw kilka
kropli rosy zebranych razem tworzylo malutka sadzawke. Gucio, ktéry dzi$ jeszcze nie
myslal o od$wiezeniu toalety, skorzystat z tego, zeby si¢ wykapa¢. Pierwszy to raz, od
chwili gdy zostal zaczarowany, ujrzal swéj obraz odbity w wodzie: mial on takie same
oczy, zlozone z mndstwa malych szesciennych oczek, jak owa muszka, z ktéra tylko co si¢
pozegnal, a ktére go tak dziwily; mial takie same trzy dodatkowe oczka na czole i takie
same rozki.

— Picknie wygladam, ani stowa — rzekt do siebie i westchnat.

Zanurzyl si¢ kilka razy z rozkosza i wyskoczyl, a otrzasngwszy skrzydelka z wody,
przeszed! na strong ganku wystawiona wiccej*2 na storice, zeby si¢ wysuszy¢.

Tutaj uderzyt go niespodziewany widok. Pod krzakiem rézy, na $cieice, lezal mar-
twy artysta, ktérego $piewu wezoraj w uroczystym milczeniu stuchala cala wioska. Oczy

Oczytat byt — forma daw. czasu zaprzeszlego; znaczenie: czytal wezedniej, uprzednio. [przypis edytorski]
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zamknigte, pidrka poszarpane pod gardlem, krwawa rana na piersiach i nézki kurczowo
zgicte pokazywaly, ze biedny $piewak zginal gwaltowng $miercig... Nieco dalej na $ciezce
lezalo troche piér wyrwanych ze skrzydel, a tuz przy nich, na wilgotnym piasku, od-
ci$nicte byly wyraznie $lady pazuréw kota. Wszystko wskazywalo, ze napad byl nagly,
niespodziany i ze zabdjca jakim$ szelestem sploszony uciekt, zostawiajac swojg ofiare.

— A, zbrodniarz! — zawolal Gucio, przejety zgroza — gdybym mogl, zastrzelitbym
go bez litodci! Biedny, biedny artysta, tak cudownie wczoraj $piewal i nie przeczuwal
pewnie, Ze to jego ostatni koncert. Jak ja moglem spokojnie spa¢ w nocy, gdy blisko
mnie dzialy si¢ takie straszne rzeczy!

Chciat zblizy¢ si¢ do zabitego, ale zauwatzyl, ze jego zwlok pilnuja dwa owady z bardzo
podejrzanymi minami, i to go wstrzymalo.

Odziane czarnymi pancerzami, z dwiema z6ltoczerwonawymi pregami na skrzydlach
wygladaly jak zalobnicy, a trdjkatne helmy na glowach i ostrogi przy tylnych nogach
zdawaly si¢ méwi¢, ze te mundury zostaly przywdziane dla oddania honoréw wojskowych
nieboszczykowi®®. Co jednak Gucia najwiecej uderzalo w tym stroju to duze rogi, jakimi
byly hetmy opatrzone. Z calej tych rycerzy postaci milczacej, ponurej zdawalo sig, ze
to chyba pieklo ich przystalo po dusz¢ $piewaka. Ale co taki poczciwy ptaszek, kedry
rozweselal i cieszyl ludzi zmeczonych pracy i nie tylko ludzi, bo wszystkie stworzenia,
mogt zgrzeszyé?

Jak stolarz obchodzi dokota cialo nieboszczyka, kiedy bierze miar¢ na trumne, tak
obaj czarni rycerze krazyli dokola zwlok nieszczesliwego $piewaka; po czym staneli, kil-
kakrotnie dotkngli si¢ rogami swoich helméw, jakby dajac sobie jakie$ znaki tajemnicze,
i jeden si¢ oddalil, a drugi pozostal na strazy.

,Ciekawy jestem, czego oni chcg?” — pytal sam siebie Gucio i czekal, co dalej bedzie.

Niedlugo czekal. Z gornych warstw powietrza doleciat go ghuchy szmer, szmer szcze-
gblny, zagadkowy, nigdy jeszcze dotad nieslyszany, ktéry stawat si¢ coraz wyrazniejszy,
i jednoczesnie rozeszla si¢ silna won pizma. Zaciekawiony, kto tez si¢ tak uperfumowal,
spojrzal w gore i zobaczyl lecacy caly oddzial czarnych rycerzy; wiédt ich prawdopodobnie
ten sam owad, ktéry si¢ stad niedawno oddalil. Oddziat sktadat si¢ z kilkunastu.

Stangwszy na ziemi, wszyscy zaczeli wspdlnymi sifami $ciaga¢ zwloki $piewaka ze
sciezki, gdzie bylo pelno ostrych zwirowatych kamyczkéw, na piasek, pod krzak lilii, na
ktérym siedziat Gucio.

— Moi panowie, co cheecie zrobi¢ z tym biednym ptaszkiem? — odezwat si¢ Gucio,
przemoglszy swoja niech¢é do czarnych postaci. — Nie rébcie mu nic zlego, bardzo was
o to prosze!

— Czlowiek pokutujacy! Czlowiek pokutujacy! — szeptali pomiedzy soba rycerze,
ogladajac sie na niego, a jeden, wygladajacy na starszego od innych, odpowiedziat:

— Badz spokojny, chlopczyku, nie mamy zadnych zlych zamiaréw, checemy tylko
zamordowanego ptaszka pochowac.

Gucio niezmiernie si¢ zdziwit.

— Przepraszam bardzo za moja ciekawo$¢ — odezwal si¢ znowu — ale... dlaczego
panowie bierzecie si¢ do tego? Czy grzebanie umarlych jest zwyklym waszym zatrudnie-
niem?

— Tak, chiopezyku. Jeste$my grabarzami wszystkich niezywych stworzed malego
rozmiaru, jak na przyklad ptakéw, myszy, sustéw, chomikéw i wielu innych. Groby, ktére
kopiemy, s3 zarazem kolebkami naszych dzieci; sktadamy bowiem jajka w martwe cialo,
zeby wylegniete z nich potomstwo znalazlo zaraz gotowy pokarm pod reka. Bog chee,
aby$my z pracy, jaka podejmujemy dla $wiata, i dla siebie tez wyciagali jaka$ korzys¢.
Innej zaplaty za robotg nie bierzemy.

— Nie rozumiem, co $wiat na tym Kkorzysta — wtracit Gucio.

— Czyz nie zgadujesz tego, chiopczyku? Gdyby nie my, wszystkie niezywe zwierzat-
ka rozktadalyby si¢ i zatruwaly powietrze, a zarazem w krétkim czasie zdziesigtkowalyby
ludno$é.

— A jezeli padnie koni albo krowa, to kto si¢ zajmuje ich pogrzebem?

Bowady (...) odziane czarnymi pancerzami, z dwiema zdltoczerwonawymi pregami na skrzydiach (...) trdj-
katne betmy na glowach i ostrogi przy tylnych nogach — mowa tu o chrzaszczach z gatunku Grabarz z6ttoczarny
(Necrophorus vespilloides). [przypis edytorski]
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— Nasi krewni, nazywajacy si¢ grobowcami i kasawcami; ale oni nie grzebig umartych
tak jak my, tylko ich pozeraja, i to nie predzej, az cialo zacznie si¢ rozkladad. Jezeli rozklad
nie do$¢ predko nastepuje, grobowce wydaja z siebie ciecz brunatng i cuchnacg, prawdziwy
napdj $mierci, pod wplywem ktérego cialo predzej gnije.

Gucio si¢ caly wstrzasnal, zgroza go przejmowala.

— Wgryzaja si¢ one pod skére zwierzgcia — mowil grobarz# dalej — i w krétkim
czasie tak dokladnie wszystko wyjadaja, ze nie zostaje ani kosteczka. Zalatwiaja si¢ one
z najwickszymi zwierz¢tami predzej niz psy 1 wilki. Wy, ludzie pokutujacy, dziwicie sig
wszystkiemu. Niedawno na pogrzebie malej myszki, kedra przez takomstwo wpadta w pu-
tapke, musiatem opowiedzie¢ to samo pewnej malej ksi¢zniczce, ktéra za zte obchodzenie
si¢ ze stuzgcymi musi teraz stuzyé u krélowej pszczét za popychadlo. A ty, chiopezyku,
za co pokutujesz?

Gucio, ktérego w najgorszy humor wprowadzaly pytania dotyczace tego drazliwego
przedmiotu, udal, ze nie slyszy.

— Badz pan laskaw powiedzie¢ mi jeszcze, kto was zawiadamia o $mierci zwierzatek?
Czy rodzina i przyjaciele zmartych?

— Nasz wlasny wech: z daleka czujemy $mieré¢. Ale doé¢ tej gawedki! Towarzysze, do
roboty!

Jakby na komende caly oddzial, pochyliwszy si¢, zaczat si¢ wciska¢ tapkami pod ciato
ptaszka, kopigc jednoczesnie przednimi nogami ziemie z nadzwyczajng szybkoscig i od-
rzucajgc ja na bok tylnymi. Gucio podziwiat te nogi silne, opatrzone haczykami, dosko-
nale zastgpujacymi fopaty. Zwloki $piewaka zaglebialy si¢ w ziemi¢ coraz wigcej i wigeej;
a gdy si¢ zupelnie schowaly, czarni rycerze zaczgli wyprawia¢ na nich szalone skoki, istny
taniec czarownic, po czym zasypali je ziemia, tworzac maly wzgdrek, udeptali i odeszli.
Nie pozostal najmniejszy $lad krwawego dramatu, jaki si¢ tu w nocy odegrat®, tylko
kilka piér lezacych na $cieice zostalo jako jedyna po wielkim artyScie pamiatka, a i te za
chwile wiatr rozwieje.

Biedny $piewak! Niechaj mu ziemia lekka bedzie...

VIII. GUCIO ODPOCZYWA U TKACZA PUSTELNIKA

Gdy grobarze po skoniczonym pogrzebie odeszli, Gucio wstrza$nicty gleboko widokiem,
jaki mial niedawno przed oczyma, pozostal z niewesolymi myslami o $mierci i znikomosci
zycia, o biednym $piewaku $pigcym teraz cicho w mogile i zapytywal sam siebie, czy
istotnie oprécz kilku pidrek na $ciezce nic wigcej po nim nie pozostato? O nie! Kto stuchat
jego piesni natchnionych, ten nie zapomni wrazenia, jakiego doznal, i zachowa w sercu
zyczliwe o nim wspomnienie. On sam czul to po sobie.

Tu zaczal si¢ zastanawial, co by tez to bylo, gdyby on umarl. Mateczka rozchorowataby
si¢ ze zmartwienia, siostrzyczka i ojciec plakaliby bardzo, nawet studzy zalowaliby go,
bo szczerze lubili panicza. Ale po pogrzebie kazdy by sobie pomyslat: ,ten chlopiec tak

martwil rodzicéw swoim lenistwem, ze lepiej, iz go Bog zabral. Swiat i tak nie miatby
z niego zadnego pozytku”.

Zaplakal nad sobg.

Ale trudno jest wytrwaé dtugo w myslach posepnych, gdy stonice $wieci jasno, niebo
jest pogodne, a usposobienie pokutnika z natury zywe. Totez Gucio otrzasngt si¢ predko
z przykrych wrazed. Przypomniala mu si¢ owa ksi¢zniczka Joasia, o ktérej méwili mu
wszyscy, wrobelek, muszka i grobarz. Ciekawy byt ja poznaé i dowiedzie¢ si¢ od niej sa-
mej o jej losach. Gdyby wiedzial, gdzie jej szukaé, poszediby prosto do niej. Ona tam
pewnie biedaczka bardzo jest nieszczgéliwa, nieszczgdliwsza jeszcze od niego. On przy-
najmniej jest swobodny, robi co chce; a ja pewnie pszczoly pedza do pracy od rana do
nocy, dokuczajs, laja, kola zadlami i moze nawet jes¢ nie daja. Biedna, biedna ksi¢zniczka!
Moze ona potrzebuje opieki i pomocy mezczyzny, moze oczekuje wybawiciela!

Gucio czytal i slyszal nieraz o krélewiczach wybawiajacych zaklete ksigzniczki; cze-
mu wi¢c nie miatby jej wybawi¢ albo przynajmniej los jej ztagodzi¢? Nie byt wprawdzie
krélewiczem, ale miat serce tkliwe na niedol¢ blizniego i duzy zapas rycerskiego zapatu.

“grobarz — dzié: grabarz. [przypis edytorski]
Sdramatu, jaki sig tu (...) odegral — dzié: (...) rozegral. [przypis edytorski]
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Jak ja wybawié, nie wiedzial i nawet nie prébowat famaé nad tym sobie glowy. Alboz 6w
rybak z basni czarodziejskiej, co ztowit rybke zlota, albo 6w pasterz, co szedl na koniec
$wiata dla odszukania jabloni rodzacej zlote jablka, widzieli, jak zdoby¢ swoje skarby?
Czy si¢ cho¢ troche namyslali? Gdzie tam! Szli w droge $miato i pokonawszy tysiaczne
przeszkody i niebezpieczedistwa z pomoca boza, zawsze dochodzili do celu. O tym, ze dla
malego owadka kaide przedsi¢wzigcie musi by¢ trudniejsze, niz bylo dla rybaka i pasterza
— oraz ze wybawiciel sam potrzebowal wybawienia — rycerski nasz bohater nawet nie
pomyslal. W droge wigc, w droge! Pasieka miedci si¢ w cz¢sci ogrodu stykajacej sie z la-
sem. Gdyby zbladzil, to przeciez spotka w podrézy kogo$, co mu wskaze, w ktéra udaé
sie strong.

Widzac, jak ptaszki bujaly, to wznoszac sig, to opuszczajgc z pelng wdzicku swobods,
zapragnat odby¢ podréz na skrzydlach i wzbit si¢ w powietrze, kierujac si¢ ku lasowi. Juz
si¢ troche oswoil ze swym przyrzadem do latania i nauczy! sterowad, zapatrujac si¢ na inne
owady. Jak rybka plywajaca ponad dnem rzeczki wystanym kamyczkami i porostami, tak
on unosil si¢ nad kwiatami i krzakami, nad miejscami, ktére wezoraj jeszcze przebiegat
jako chlopczyk. Poznawat éciezki, drzewa, gaszcze, tylko dziwna rzecz, nie mogt zgadnaé,
w ktérej stronie jest dwor. Ilekroé mu si¢ zdawalo, ze trafita na $lad, zawsze zbladzil. Nie
moggc widzie¢ nikogo ze swych ukochanych, pragnat z daleka chociaz spojrze¢ na dom,
w ktorym zyli. Zdawalo mu si¢, ze gdyby si¢ przekonal, ze dom stoi na miejscu tak jak
dawniej, byloby mu lzej. Ale wida¢ Bég chcial go ukara¢, bo odméwit mu tej pociechy.

Dtugo tak bujal, kapiac si¢ z rozkosza w cieple promieni stonica. Jazda powietrzna
sprawiala mu wiccej przyjemnoéci niz niegdy$ bujanie na hustawce, ktéra to zabawa byta
mu ulubiong.

Ale po pélgodzinnej podrdzy spostrzegl, ze jako$ nie zbliza si¢ do celu. Ogréd sig
w dwojnaséb powickszyl, ze ani sposéb si¢ z niego wydostaé; lasu ani widaé, a skrzydetka
juz sie¢ zmeczyly i cheac nie cheac trzeba popasad.

Zniechecony usiadl pod drzewem na lisciu topianu, przemysliwajac, kogo by o dalsza
drogg spytaé, gdy nagle ujrzal z najnizszej galezi drzewa spuszczajacego si¢ pajaka.

Cialo jego okraglawe, ciemne, upstrzone bylo bialymi kropkami ulozonymi na grzbie-
cie w ksztalt krzyza — a glowa zroénigta cienky szyjka z gorsetem, opatrzona byla czte-
rema parami nég przytwierdzonych do piersi. Lina, na ktérej wisial, przymocowana do
galezi, przedtuzata si¢ tak szybko, jak gdyby pajak z kigbka ja odwijal. Nie bylo tam jed-
nakie zadnego kicbka, ale co$ ciekawszego, wigcej zadziwiajacego: pajak mial na kocu
ciata kilka drobnych gruczotkéw, z ktérych saczyla si¢ jaka$ lepka materia i w mgnieniu
oka te¢zala na cieniutkie, ledwie dajace si¢ dojrze¢ wldkienka. Pajak, za pomocg ndg opa-
trzonych na konicach malymi grzebyczkami, zlepiat te wlokienka w jedna niteczke niby
biegta przadka snujaca swoja przedze. Nitka ta przediuzajaca si¢ ciagle, a wigcej jeszcze
pyszezek zwierzatka zakoriczony ostrymi szponami i osiem okropnych oczu patrzgcych
uporczywie w naszego podréznego napelnily go niemala obawg i gdyby nie ciekawosé
przykuwajaca go do miejsca uciekiby niezawodnie.

Gdy juz dzielita ich mata tylko odleglo$¢, pajak wyciagnat ku niemu jedna z przed-
nich tap, opatrzong mocnym, ostro zakoriczonym haczykiem, i zrobit taki ruch, jakby si¢
gotowal do skoku. Gucio zerwat si¢, zatoczyt krag w powietrzu i usiadl na drugim lisciu,
a pajak cofnat si¢, mrukngwszy z niezadowoleniem:

— Do licha! MySlatem, ze to zwyczajna mucha, a to czlowiek pokutujacy: i $niadanie
przepadlo! Czego tu cheesz, chlopceze? Czy masz do mnie jaki interes? Moze si¢ cheesz
nauczy¢ robi¢ siatke?

— O nie — odpowiedzial Gucio, patrzac nan z nieukrywanym wstretem — ide do
krélestwa pszezol i zabladzitem. Czy pan nie mégtby mi wskazaé drogi?

— I owszem. IdZ prosto przed siebie, a potem wet si¢ na prawo?’: zobaczysz tam duze
miasto, ktére ludzie nazywaja pasieka. Domy w nim wysokie a waskie, podobne do wiez
z dachami spadzistymi. Byla tu u mnie stamtad przed godzing ksi¢zniczka Joasia, ktéra
stuzy u krélowej za popychadto, i plakata bardzo z tgsknoty za matka.

popasa¢ — odpoczywaé w drodze, szczeg6lnie podczas podrézy konno. [przypis edytorski]
wez sig na prawo — skieruj si¢ na prawo. [przypis edytorski]
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— Plakata? — pochwycit Gucio ze wspélczuciem — biedna! Ja idg wlasnie do niej.
Badz pan zdréw.

— Zaczekajze — wolat pajak — nie spiesz si¢ tak bardzo, bo i tak nie zastaniesz jej
teraz. Krélowa wyslala ja po jaki$ osobliwy pylek z kwiatéw wodnych, a to jest daleko.
Bedziesz miat jeszcze dosy¢ czasu. Chodz, zobaczysz tymczasem moja siatke!

Gucio zgodzit si¢, acz niech¢tnie, na obejrzenie warsztatu pajgka. Badz co badz byla
to rzecz ciekawa i warta widzenia. Siatka rozpoScierala si¢ pomiedzy dwiema galeziami,
w ksztalcie kola, w ktérym nitki promieniste rozchodzily si¢ w réwnych odstepach od
srodka. Gucio podziwial doskonale zachowane wymiary i nieporéwnang sztuke w urzg-
dzaniu tkanki.

— Bardzo to pi¢kny i delikatny wyréb — powiedzial nareszcie — ale szkoda, ze nie
przyda si¢ nikomu na nic, chyba tylko dla pana samego jako sidla do tapania tych biednych
muszek, ktére tu widzg uwiklane i juz niezywe. Coz z tego, ze wiedziesz zywot pracowity,
kiedy dla nikogo wigcej nieuzyteczny. Czy nie byloby lepiej, zebys sobie préznowat?

— Mylisz si¢, chlopcze. Pajeczyna zmieszana z chlebem od wiekéw uzywana jest do
tamowania krwi. Ale nie na tym koniec: prébowano z niej wyrabia¢ poniczochy i reka-
wiczki, a Ludwik XVT, krél Francji, kazal z niej nawet dla siebie utkaé suknic. Wprawdzie
rzucit jg wkrétce, narzekajac, ze si¢ predko podarla, ale to tylko dlatego, ze nie wynale-
ziono jeszcze sposobu nadania pajeczynie trwalosci. Kiedys$ to przyjdzie. My tymczasem
nie ustajemy w pracy i czekamy cierpliwie. Ty, chlopcze, jestes czyms$ wigcej ode mnie,
bo jako cztowiek masz pod reka tysigce sposobdéw stania si¢ uzytecznym, a czy w swym
zyciu zrobile$ co$ lepszego od pajeczyny?

Gucio nie znalazl na razie odpowiedzi: mocno pomieszany pozegnal pajaka i spiesznie
si¢ oddalit.

Na zakrecie $ciezki ukazat si¢ stary ogrodnik Maciej w swoim wielkim slomianym ka-
peluszu z obszarpanymi brzegami i w granatowym pléciennym spencerku®, spod ktérego
wygladata koszula. Co dzien regularnie o tej porze poczciwy staruszek szedt do stawu,
nabieral m¢tnej wody w blaszang konewke i podlewal kwiaty i krzewy delikatniejsze.
Gucio na widok swego dobrego przyjaciela zerwat si¢ i poleciat ku niemu.

— Dobry, kochany Macieju — wotal, krazac koto jego kapelusza — ty mnie poznasz,
ty odgadniesz w malej muszce swojego panicza i powiesz mi, czy w domu wszyscy zdrowi
i czy si¢ bardzo martwia, zem im zginat?

Maciej przystanat na chwile, postawil konewke na ziemi, zdjat kapelusz i jat si¢ nim
od natr¢tnej muchy opedzaé, co brzgczac gloéno, latata mu ciagle koto ucha.

— A to ci uparte stworzenie! — rzekl nareszcie zniecierpliwiony i otworzywszy swoja
zylasta dion tak nig machnal w powietrzu, ze o malo nie zabit panicza.

Gucio z bole$cig uciekt.

— Nie poznal mnie — méwit do siebie z placzem — nie poznal, a ja go tak kocha-
tem!...

I spogladajac wzrokiem petnym wyrzutu za ogrodnikiem, ktéry krok za krokiem po-
stepujac, podlewal dalej kwiaty, czut do niego zal gleboki, ze z takim spokojem wypetniat
swoje codzienne zatrudnienie, zamiast si¢ troska¢ o panicza, zamiast go szukaé i wotaé
na wszystkie strony.

»Gdyby Helusia zginela, to by jej szukal — myélal, czujac ze brzydkie uczucie zazdroci
$ciska mu serce. — Ona go nauczyla czytaé...”

Gorzko mu bylo w sercu i gorzko w ustach; widok wody spadajacej rzesistym desz-
czem na kwiaty z koneweczki obudzit w nim pragnienie. W powojach bi¢kitnych rosng-
cych nad brzegami trawnikéw petno bylo tego deszczu. Gucio usiadt na jednym kwiatku,
ale zaledwie zajrzal do kielicha, odeszla go wszelka ochota do picia.

W wodzie roily si¢ miliony istot potwornych, do wezy podobnych; u wielu z nich
drobniutkie wloski, niby kolce pokrywajace jeza, zastgpowaly pletwy rybie przy odbywa-
niu ruchéw. Weze te wily si¢ z nieslychang szybko$cia, uganialy za mniejszymi od siebie
istotkami ksztaltu kulistego i staczaly z nimi walki tak zaciete, Ze trudno bylo odrézni¢
napastnika od napastowanego. Walki koriczyly si¢ pozeraniem.

Bspencerck — zdrobn. od: spencer, krétka dwurzedowa kurtka. [przypis edytorski]
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— Kto by pomyslal, ze w kropli wody mogg si¢ dzia¢ tak straszne rzeczy! — méwit
do siebie Gucio, ktdry patrzyt na to ze zgroza. Chcial si¢ oddali¢ co predzej, bo migkkie
mial serce, ale niezwyklo$¢ widowiska przykuwata go do miejsca.

Zwierzatka byly réznej wielkosci i ksztattéw tak niezwyczajnych i dziwacznych, ze nie
tylko spotkac¢, ale wymysli¢ co$ podobnego byloby trudno. Jedno zwlaszcza, cale zielone
z czerwonym oczkiem na przodzie ciala, zmienialo bezustannie swojg postaé, to kurczac
si¢, to rozszerzajac. Inne zndéw nadmiernie szerokie, z glows pokryta wlosami, podobne
byly do ryb, inne do woreczkéw i roélin majacych paczki kwiatowe — a inne jeszcze
wyrzucaly z siebie kuleczki, ktére zrazu nieruchomo plywajace po pewnym czasie zaczynaly
si¢ rusza¢ jak zywe. Byly tez tam zwierzatka podobne do dzbanuszkéw, do cieniutkich
niteczek i Bég wie do czego!

Panna Anna méwila nieraz Guciowi, ze kropla wody ma duzo mieszkaricéw i ze nie-
ktérym z nich, wickszym, przyjrzeé si¢ mozna przez mikroskop — narzedzie przeznaczo-
ne do badania niewidzialnych golym okiem drobiazgéw — ale, naturalnie, puszczal to
mimo uszu, jak wszystko, co miato jakakolwiek styczno$¢ z nauks. Teraz jednak, gdy oczy
muchy zastgpowaly mu najdoskonalszy mikroskop, gdy zobaczyt to, czego oko ludzkie
nie moze dostrzec bez pomocy narz¢dzi, zrozumial, ze nauka jest potrzebna do poznania
cudéw tego $wiata i ze bez niej czlowiek chodzi po ziemi jakby na pét slepy.

Poznawaé wielkie dziela reki bozej, wiedzied, jak drzewo roénie i skad kwiat bierze
swoja barwe; wiedzied, jak zyja zwierzeta, jak gwiazdki chodza po niebie i dlaczego raz
si¢ pokazujg, drugi raz znéw chowajg; jednym slowem wiedzie¢ duzo, jak najwigcej —
co za rozkosz! Czlowiek wtedy na roliny, na zwierz¢ta, na gwiazdy patrzy jak na swoich
dobrych znajomych, co nie maja przed nim tajemnic. Gucio pojal teraz, ze nie znal nic
i nikogo; wszystko dla niego bylo obce, a rozumu uczyt si¢ dopiero od zwierzat i robakéw,
na ktére dawniej patrzyt z pogarda lub deptal noga, nie wiedzac nawet o tym. Co za
upokorzenie!

IX. GUCIO OCALA ZAKLETA KSIEZNICZKE

»Motze znajde gdzie w cieniu drzew kilka kropli czystej rosy, ktérych slorice jeszcze nie
wysuszylo — mys$lal Gucio, przelatujgc nad kwiatami, zagladajac do kielichéw i pomiedzy
listeczki. — Zreszta, komu w drogg, temu czas!”

W powietrzu tymczasem zrobilo si¢ duszno i parno; na niebie zaczely si¢ w réznych
punktach ukazywaé mate, szare chmurki i biega¢ jedna za druga, jakby si¢ gonily; naresz-
cie zbiwszy si¢ w jedng wielka gromade przybraly barwe ofowiang. Ptaki i owady lataly
przy ziemi niespokojnie i uciekaly do gniazd. Grube, pojedyncze krople zaczgly padaé,
potem blysnglo, rozlegt si¢ grzmot i rz¢sista spadla ulewa. Gucio, zawsze roztrzepany,
nie widzial stopniowego gromadzenia si¢ chmur i dopiero, gdy ciemno si¢ zrobito, gdy
zaczglo gramied i blyskad, zobaczyl, ze burza nadchodzi. Zaskoczyto go to zupelnie nie-
spodzianie o kilkadziesigt krokéw od strumienia plynacego dotem ogrodu. Przemokly,
drzacy, schowal si¢ miedzy galazki kaliny i uczepiwszy si¢ mocno nézkami jednego liscia,
czekal, co dalej bedzie.

Ogréd rozposcieral si¢ na wzgdrzu i spuszczal coraz nizej do strumienia. Wskutek
tego polozenia gérna polowa ogrodu obsychala bardzo predko, ale za to dolna w cza-
sie niewielkiego nawet deszczu dos$wiadczata prawdziwych klesk powodzi. Strugi plyngce
z goéry wyzlobialy® w gladkiej ciezce rowy, doly, kanaly; porywaly zwir, liScie, galaz-
ki, stowem wszystko, cokolwiek spotkaly na drodze, i niosly w dét do strumienia, keéry
wzbogacony takim przyplywem wody stawal si¢ szerszy najmniej o pét fokcia. Pan H.
zawsze staral si¢ temu zaradzi¢, ale przy wainiejszych sprawach gospodarczych nie mégt
sobie dotgd znalez¢ czasu na te drobnostke.

Gucio przez szczeliny swego schronienia patrzyl na te wodospady plynace z géry, na
ktore, gdy byt jeszcze czlowiekiem, nie zwrdcilby nawet uwagi, ale ktére w polozeniu,
w jakim si¢ obecnie znajdowal, wydawaly mu si¢ przestraszajace. Bal si¢, zeby woda nie
podkopata krzaka lub nie wyrwala go z korzeniem. Do tego wprawdzie nie przyszlo®,
ale stalo si¢ co$ innego, czego Gucio weale nie przewidywal. Zerwat si¢ silny wiatr i tak

“wyzlobialy — dzi$ tylko: zlobily. [przypis edytorski]
0do tego (...) nie prayszto — dzi$: do tego nie doszto. [przypis edytorski]
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gwaltownie szamotal galeziami, ze z drzew odrywaly si¢ liscie i lataly w powietrzu jak
ptaki lub padaly na ziemig, a porywane pradem wody plynely w dét do strumienia.

Gucio ani si¢ spostrzegl, jak 1i$¢, do ktdrego si¢ przyczepil, poplynal wraz z innymi.
Przeskakiwal on nieraz przez ten strumyczek nie zamaczawszy noég nawet — a dzisiaj
wydawal mu si¢ olbrzymig rzeka, ktérej wzburzone fale mogly w kazdej chwili zatopi¢
jego watl t6dke. Halas potokéw wpadajacych do tej rzeki, trzask galezi, szum wiatru,
grzmoty i blyskawice, wszystko to przerazalo go i ogluszato. Zaczat po cichu odmawiaé
psalm Ko sig w opiekg i zaledwie go skoriczyl, wiatr przycicht, a przez chmury przedart sig
promyk stonica i rozpedzit czarne pokrywajace blekit zastony. Deszcz przestal tez padaé,
a przez sam $rodek nieba rozpostarta si¢ wspaniala siedmiobarwna wstega teczy.

Balwany®! na strumieniu uspokoily si¢ takze, a zielona 16dka Gucia, posuwajaca si¢
ciggle z biegiem pradu, nie potrzebowala juz obawial si¢ zatoni¢cia. Dokota niej plynely
niezywe owady, drobne galazki, lidcie wierzbiny i kasztanéw i kawalteczki stomy. Gucio
wyciagnat fapke i pochwycit jedng slomke cienkg jak nitka, ale twarda, cheac uzy¢ jej
zamiast wiosla. Proba udata si¢: tédka zrobita obrét w prawo, obrét w lewo, a potem po-
stuszna woli zeglarza plyneta srodkiem strumyka, mijajac od czasu do czasu cate gromady
lisci zbitych w jedna tawicg lub wicksze kawatki drzewa, z ktérymi spotkanie moglo jej
grozi¢ zatopieniem lub rozbiciem.

Zabki zielone, ktore sie byly pochowaly przed burza, wychodzily jedna po drugiej
na spacer, a ropuchy dazyly w strone zagonéw kapusty, ktérej liscie starannie z liszek
zazwyczaj obieraly; drobne rybki wychylaly tepki z wody i przypatrywaly si¢ Guciowi,
towarzyszac jego todce chwilami. Podréiny nasz przygladat si¢ wszystkiemu ciekawie,
i rybkom, i porostom wodnym, i kamyczkom lezgcym na dnie — bo wszystko to, a na-
wet jego todka, wioslo i podréz wodna, byly dla niego nowoscia.

Gdy on, pochloniety caly przez nowe wrazenia, zapomnial zupelnie o minionym nie-
dawno niebezpieczenstwie, jedna mala pszczétka porwana wodg walczyla o zycie. Ilekro¢
nadplywal li$¢ czy galazka, wytezata wszystkie sily, zeby si¢ do nich dosta¢, ale zanim zdg-
zyla, mijaly obok niej. Juz ledwie poruszata ndzkami... Gucio, zobaczywszy jej rozpaczliwe
wysilenia, skierowatl ku niej swojg 16dke i za pomocy wiosla, ktérego konica uchwycita sie
konwulsyjnie, pomodgt jej wej$¢ na poklad. Ale zaledwie dotknela go nézkami, zemdlata
z oslabienia i przestrachu.

Gucio przelekniony skakal dokota niej, pragnac ja ratowal, a nie wiedzial, jak si¢
wzigé do tego, zwlaszcza ze nie mial przy sobie ani wody koloniskiej, ani anodyn2. Gdyby
wiedzial, gdzie mieszka doktor pszczelniczy, polecialby po niego — ale gdzie go szu-
ka¢? Niemalo si¢ biedny chlopiec natroskal, zanim odzyskala przytomnosé, i niemato
nawyrzekal na ,baby”, ze od byle czego mdleja.

Otworzywszy oczy, pszczétka podzickowala w tkliwych wyrazach swemu wybawcy
i zacz¢la otrzepywal skrzydelka z wody i suszy¢ je na sloricu, skladajac i rozkladajac.
Przy tym przywracaniu toalety do porzadku Gucio zobaczyt zlocista spddniczke, kedrej
poprzednio, przy wyciaganiu pszczétki z wody, nie dostrzegl, bo byta na wskro$ prze-
moknieta.

— Czy ty nie jeste$ czasem zakleta ksiezniczka? — zapytal, wzruszony niespodzianym
widokiem tej, ktérej szukal.

— Zgadle§ — odpowiedziala — ale skad to wiesz? Kto ¢i o mnie méwil? Ja si¢ od
razu domyslitam, ze$ ty czlowiek pokutujacy, jak tylko zobaczytam twoja czapeczke. Ale
powiedz mi, jak si¢ nazywasz i za co pokutujesz?

Gucio nie wiedzial, na ktére pytanie ma wprz6éd odpowiedzied, tyle ich byto razem —
ale zaczat od ostatniego, to jest od wlasnej historii. Szczgsliwy, ze znalazt nareszcie kogos,
kto go po ludzku zrozumie, opowiedzial wszystko, nic nie ukrywajac — chociaz wyznanie
kosztowato go troche. W dziesi¢¢ minut ksi¢zniczka znala jego przygody tak dobrze jak on
sam, tylko wiadomo$¢ o checi wyswobodzenia jej z ula przyjeta z uSmiechem politowania.

— Dobry z ciebie chlopiec — powiedziala — ale wiedz, ze nikt na $wiecie nie zdota
wybawi¢ ani mnie, ani ciebie, oprécz wrézki. Ona jedna tylko moze odwolaé zaklecie,

Sthatwan — tu: potgzna fala. [przypis edytorski]
S2anodyna (z gr.) — $rodek u$mierzajacy bol w daw. medycynie; czgsto na bazie opium, eteru lub chloro-
formu. [przypis edytorski]
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a kiedy to zrobi, nikt nie wie. Od czasu jak mnie dotkneta swoja zlotg laseczka, nie wi-
dzialam jej ani razu, a pokuta moja trwa juz caly tydzien.

— Jakze to bylo? — pytat Gucio.

Ksiezniczka Joasia westchneta.

— Moi rodzice sg bardzo bogaci — rzekta po chwili milczenia — mieszkaja niedaleko
stad w picknym palacu, gdzie jest pelno obrazéw, zwierciadel, dywanéw i marmuréw.
Mama kochala mnie bardzo i byla ze mnie dumna, uczylam si¢ bowiem dobrze i moja
nauczycielka wychwalata mnie zawsze. Nie bylo w tym jednak mojej zastugi, bo mialam
doskonaly pamie¢ i do$¢ mi bylo przeczytaé co$ pare razy z uwaga, zeby méc prawie
dostownie powtérzy¢. Pomimo to, oprécz mamy, nikt mnie w domu nie lubit, bo bylam
kaprysna, popedliwa, a wady te mego charakteru najwigcej si¢c dawaly uczuwaé stuzacym,
ktérymi pogardzalam, uwazajac ich zawsze za istoty nizsze od siebie. Stara Marianna,
ktéra mnie wypiastowala®3, najwiccej ucierpiata. Nigdy w niczym nie mogla mi dogodzid:
przy czesaniu krzyczalam zawsze wnieboglosy, ze mnie targa, az mama przybiegala fajaé
ja za nieostrozno$¢. A co miata z ubieraniem i myciem! Nieraz biedna skrycie ptakata, nie
$migc si¢ nawet poskarzy¢.

Jednego dnia mialam jecha¢ z mamg na wizyt¢ w sgsiedztwo i koniecznie domaga-
lam si¢, zeby mi wlozono niebieskg aksamitna sukienke, $wiezo przystang przez babci¢
z Warszawy; ale mama powiedziala, ze to byloby niewlasciwe, z powodu wielkiego gorg-
ca na dworze, i kazata mi wlozy¢ biala muslinows. Zla bytam okropnie, i gdy Marianna
przyniosta mi t¢ suknie, nad ktérej prasowaniem i rurkowaniem meczyla si¢ od rana, po-
wiedzialam jej z gniewem, ze brzydko jest uprana i zgnidtlszy sukni¢ w rekach rzucitam
z pogarda na ziemi¢. Oburzona Marianna powiedziata mi wéweczas, ze mam zle serce i ze
woli mojej mamie podzickowaé za stuzbe, niz ustugiwaé takiej grymasnicy. Zawrzatam
gniewem i przyskoczywszy do niej uderzytam ja z calej sily. Ach, Guciu! Gdyby$ wiedzial,
jak na mnie spojrzatal... powiadam ci, ze nie zapomne tego do korica zycia: byla w jej
wzroku taka boles¢, ze az zdr¢twialam przerazona wlasnym czynem. Stalam tak chwilg
bez ruchu patrzac, jak wychodzita ocierajac fzy fartuchem, jak szfa przez ogréd do oficy-
ny. Gdy mi zniknela z oczu, rzucitam si¢ ku drzwiom, chegc ja dogoni¢ i ulagodzi¢ jakim$
podarkiem, ale zamiast niej spotkatam wrézke. Diuga jej szata czarna jak noc mienita si¢
iskrami, a spod chustki pokrywajacej glowe wymykaly si¢ siwe kosmyki wloséw. Twarz
miata mocno pomarszczong, wystajaca brodg i ogromny nos, na ktérym opieraly si¢ szkla
okularéw.

— To ta sama, co mnie zaczarowala w muche — przerwat Gucio.

— Oczy jej patrzace przez wierzch tych okularéw mialy blysk nadzwyczajny, a tak
patrzyly przenikliwie, ze czulam, jak mnie przegladaja na wskros.

— Zupetnie tak jak ja.

»Niedobra dziewczyno — przeméwila do mnie surowo — nie doé¢, ze nie umiesz
uszanowad pracy ludzkiej, ale jeszcze o$mielita$ si¢ podnie$¢ reke na kobiete, co cig wy-
piastowala!... Popetnita$ zbrodnie, ktéra nie moze pozostaé bez kary. Nie warta jeste$ zy¢
w spoleczeristwie ludzkim, wigc pdjdziesz w stuzbe do najpracowitszych istot w swiecie,
do pszczél, i tam w pocie czota od rana do wieczora pracowa¢ bedziesz dopéty, dopdki nie
nauczysz si¢ szanowad pracy i nie zrozumiesz calej wielkoséci twego wystepku. Zamieniam
ci¢ w pszczole robocza!”

To powiedziawszy, dotknela zlotg laseczka mego czola i poczulam, Ze si¢ ze mna
dzieje co$ dziwnego. Stawalam si¢ coraz mniejsza, mniejsza, az spostrzeglam, Ze moja
dawna posta¢ gdzie$ si¢ podziata, a ja jestem tylko malym, drobnym owadkiem. Rozpacz
mnie ogarngla. Chciatam wrézke blaga¢ o lito§¢, chciatam jg prosi¢, zeby mi data czas
do poprawy, a bedg odtad zupelnie inna; ale zniknela tak nagle, jak by si¢ ziemia pod
nig rozstgpila. W powietrzu tylko bylo slychaé jakie$ dziwne szmery i $wisty. Zacz¢lam
wolaé, krzyczed, plakaé, wzywal ratunku, ale nikt mi nie odpowiadal, bo nikt mnie nie
mogt slyszeé; nie miatam juz ludzkiego glosu, tylko brze¢czalam tak jak teraz. Ach, jakaz
ja bylam nieszczesliwa!

— Tak samo zupelnie bylo ze mng — szepnal Gucio, kiwajgc smutnie glows.

$3piastowac — pielegnowaé, niariczy¢ dziecko; por. piastunka: niania. [przypis edytorski]
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X. STATEK GUCIA PRZYBIJA DO KROLESTWA PSZCZOL

— Dalsze moje przygody bardzo byly podobne do twoich — méwila dalej Joasia. —
Zapoznalam si¢ z tymi i owymi owadami, troche biadzitam w drodze, az nareszcie dwie
pszczoly, przystane przez wrézke, wzigly mnie miedzy siebie i przylaczyly$my si¢ wszystkie
do roju zawieszonego na drzewie.

— Jak zyje, nie widzialem jeszcze roju — odezwal si¢ Gucio.

— O, to jest rzecz bardzo ciekawa — méwila dalej Joasia. — Wyobraz sobie wielka
gromade pszczét zbitych w jedng mase; z daleka wyglada to jak czarny worek wiszacy
na galezi, szerszy u gory, a wezszy u dotu, albo jak duze winne grono. Pszczoly trzymaja
si¢ jedna drugiej nézkami. Moje towarzyszki uczepily si¢ innych, kazda podata mi dwie
nézki, przykazujac trzymaé si¢ ich mocno i nie puszczaé. Tak wisialy$my z godzing. Juz
mnie zaczglo bole¢ cale cialo od niewygodnego polozenia, gdy przyszedt jaki$ czlowiek
w pléciennym ubraniu i w gestej drucianej masce okrywajacej mu twarz i glowe, a w reku
trzymat pleciong kobiatke. Czlowiek ten zaczal kropi¢ nas wodg, a potem mocno trza$é
galezia, do ktorej rdj byt przyczepiony, i po chwili spadlySmy w t¢ kobialke, a on nas
zaraz nakryl ptétnem i zawigzal. Przelckniona panujaca wérdd nas ciemnoscig i hatasem,
zaczglam si¢ pyta¢ moich towarzyszek, co to znaczy i co z nami dalej bedzie; ale one
uspokoily mnie, méwigc, ze nie potrzebuj¢ obawial si¢ zadnego niebezpieczenistwa i ze
odbywaja si¢ wlasnie przenosiny krélowej matki wraz z calym jej dworem do nowego
krélestwa.

— Nic nie rozumiem — wtracit Gucio.

— Ja takie nie moglam pojaé tego od razu, ale pszczoly wyjasnily mi wszystko. Kré-
lowa panowala w bogatym i potgznym ulu, otoczona powszechng czcig i miloscig pod-
danych. Ale gdy nastgpezyni tronu, wychowana odpowiednio do swej wysokiej godnosci
na najpozywniejszych pokarmach, doszla do pelnoletnosci, krélowa ustapila jej swego
ula, a sama przenosi si¢ do innego, wyszukanego przez poselstwo umyslnie w tym celu
naprzod wyslane, i tam zaklada nowe panstwo, czyli nowa rodzing. Dwie krélowe nie
mogg zy¢ razem obok siebie w jednym parstwie, bo to mogloby si¢ sta¢ powodem do
zamieszai i buntéw.

— Dlaczegdz to matka musiata ustapi¢ miejsca corce? — przerwat Gucio, ktéry w tym
widziat brak uszanowania i mito$ci mlodszych dla starszych. — Dlaczego cérka nie szukata
sobie innego ula? Jak mogla zgodzi¢ si¢ na takg ze strony matki ofiare?

— Ja tak samo my$lalam — odpowiedziala Joasia — ale pszczétki wytlumaczyly
mi, ze tak by¢ musialo. Nastgpczyni tronu mloda i niedo$wiadczona nie umialaby sama
wszystkiego dobrze urzadzi¢; wige krélowa, jako troskliwa i kochajaca matka, wolala zo-
stawi¢ jej panstwo juz urzagdzone w najdrobniejszych nawet szczegdlach. Kiedy$ ona tak
samo ustapi znowu swojej corce. Taki juz porzadek rzeczy na $wiecie, ze matki zawsze
poswigcaja si¢ dla dzieci.

Guciowi przypomniala si¢ jego mateczka i westchnat.

— Opuszczajac ul — moéwila Joasia dalej — krélowa zwrdcita si¢ do dawnych pod-
danych pytajac, kto zechce jej towarzyszy¢ do nowego krélestwa, i w tej chwili otoczyt
ja liczny zastep; a gdy opusciwszy ul rodzinny na zawsze siadta na galezi jednego z drzew
ogrodu, zastep towarzyszacy jej zbil si¢ przy niej w gesta mase, jakby tworzgc mur zywy
dokota swej wladczyni.

— Z ilu tez os6b skladat si¢ ten dwor? — zapytat Gucio.

— Z dwudziestu tysiccy — odpowiedziala Joasia.

— Alez to cate wojsko! — zawotal.

— To wystarczalo zaledwie na poczatek. Czlowiek, o ktérym ci méwitam, ze nas
strzasnal z galezi, przenidst nas do nowego, weale jeszcze nie zamieszkatego ula, w ked-
rym krélowa matka zalozyla swoj stolicg. Pod jej rozumnym panowaniem parstwo coraz
bardziej wzmaga si¢ w sily i teraz jest nas juz przeszlo trzydziesci tysigcy.

— Czy nie zartujesz ze mnie? — odezwat si¢ Gucio z niedowierzaniem.

— Bedziesz mégt wkrétce sam si¢ o tym przekonaé, bo powoli zblizamy si¢ do pasie-
ki. Uli wszystkich jest tam przeszlo pigédziesiat, wige wszystkie razem pszczoly skladaja
kilkomilionows armie, jakiej nie moze posiada¢ zadne z ludzkich panstw w Europie.

— Czy ja bede mogt obejrzed jeden ul?
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— Dlaczego nie!

— A jezeli tam stojg straze z wycelowanymi zadtami?

— Nie obawiaj si¢ niczego. Czlowiek pokutujacy jest zupelnie bezpieczny w calym
zwierzecym $wiecie: idzie o jego poprawe i nauke, nikt mu wigc nie szkodzi, ale kazdy
otacza go pomocg i opieka. Chocbys$ byt nawet mniejszy od mréwki, nikt si¢ nie targnie
na twoje zycie.

— Czy oprdcz mnie i ciebie jest wigcej ludzi pokutujacych?

— Zdarza si¢ od czasu do czasu, ze wrédika kogo$ zamieni to w rybke, to w ptaszka,
to w owada jakiego$; ale kazdemu da znak wyrdiniajacy go od innych stworzed tego
samego rodzaju, ktéry znaczy to samo, co u ludzi paszport wzywajacy wladze policyjne
do dawania posiadajacej go osobie pomocy i opieki w razie potrzeby. Ty twdj paszport
nosisz na glowie, a ja méj u pasa.

— Czy ty umiesz takze mi6éd nosi¢? — zapytal Gucio, patrzac na swojg towarzyszke
z ciekawoscig.

— Umiem — odrzekta — ale nie zawsze uzywaja mnie do tej roboty. Stuze za popy-
chadlo, a wigc caly dzieni jestem na posytkach, albo tez spetniam najnizsze postugi: czysci¢
komorki woskowe, ul zamiataé, to s3 moje codzienne obowigzki. Od rana do nocy je-
stem na nogach i nie ma kiedy odpoczaé, chociaz pot si¢ leje ze zmeczenia. Teraz dopiero
rozumiem, co to jest praca i ile si¢ zawsze nameczyla dla mnie ta biedna Marianna...

— Biedna Joasiu — powiedzial Gucio z glebokim wspétczuciem — jakze ty musisz
si¢ czué nieszczedliwa, ze cig zmuszajg pracowaé tak bez odetchnienia.

— Prawda, czuj¢ si¢ bardzo nieszczgsliwa, ale nie dlatego, ze mi kazg pracowad, tylko
z powodu tegsknoty do rodzicéw i wyrzutéw sumienia za krzywdg wyrzadzong Mariannie.
Czy ona mi kiedy przebaczy? Czy zapomni?

— Ach prawda — westchngt Gucio — wyrzuty sumienia najwiecej dolegaja: one
i mnie nie daja spokoju...

Zielona t6dka przeplywala teraz obok wspanialych nimf wodnych.

— Zatrzymaj tu swoj statek — prosila Joasia — bo musz¢ spelni¢ zlecenie, z ktd-
rym wyslala mnie krélowa, a ktérego z powodu burzy spetnié jeszcze nie moglam. Nasza
Najjasniejsza Pani za wielki przysmak uwaza potrawe przyrzadzong z miodu i pytku tych
picknych kwiatdw wodnych i o$wiadczyla, ze dzi§ go mie¢ chce na obiad.

— To krélowa jada taka potrawe?

— Nie tylko krélowa; wszystkie mlode pszczoly ze smakiem jg jadaja. Zaczekajze na
mnie chwilke, bo musz¢ tego pytku uzbierad.

— A w cdz ty go wezmiesz, kiedy nie masz z sobg zadnego naczynia?

— O, mam ja z sobg koszyczki — odpowiedziala — zobaczysz zaraz, jak je zaczng
napelniaé.

»2Pewnie je pogubila w wodzie w czasie burzy — pomyslal Gucio — i zapomniala
o tym. Ciekawym34, co tez zrobi, gdy spostrzeze swoja pomylke. Moze krélowa ukarze ja
za to!”

Ale Joasia nie troszczyla si¢ weale o swojg zgube. Gdy nie wychodzila dtugo z kielicha
kwiatu, Gucio, ciekawy, jak tez sobie radzi, polozyl wioslo i juz chcial uda¢ si¢ za nig,
gdy Joasia cala obsypana pylkiem wyszla ze $rodka kwiatu i unidslszy si¢ nad nim w po-
wietrze, zgarniala z siebie pylek delikatnymi szczoteczkami, umieszczonymi na przednich
i srodkowych fapkach, do glebokich wyzlobien, czyli koszyczkéw, jakie miata na tylnych
nézkach. Tam gromadzila pytki i ugniatata, zeby méc jak najwigcej zanies¢ z sobg do ula.
Gucio nie mogt si¢ wydziwi¢, jak ona takich trudnych rzeczy mogla dokonywaé w po-
wietrzu, bo cale jej ciato pracowalo, i skrzydetka i néiki. Joasia nie wiedziala nawet, ze ja
podpatrujg; dopiero, gdy juz ukoriczyta zupelnie swoje fadowanie, zobaczyla Gucia.

— Juz jestem gotowa — rzekla do niego — spieszmy si¢ teraz, bo Najjasniejsza Pani
moze gniewad si¢ na mnie za spdznienie. Mogliby$my przelecie¢ ten kawalek na skrzy-
dlach, ale ja tak lubi¢ plynaé t6dka! Dalej, bierz si¢ do wiosta!

Gucio w milczeniu spelnil, co mu kazano, i sterujac ku pasiece, ktérg z dala bylo juz
widaé, rozmyélal nad koszyczkami pszczoly; wydawaly mu si¢ one czyms tak cudownym
i nadzwyczajnym jak wszystko, co od wczoraj spotykal w swej podrézy. Nagle wiosto

Sdcickawym — tu skrét od: ciekawy jestem. [przypis edytorski]
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zawadzito o co$ w wodzie i tédka zatrzymata si¢. Gucio si¢ pochylil i wyciagajac wiosto
do gbry zawolat:

— Co za przeéliczne podwodne stworzenie! Patrz no, patrz, Joasiu, cale srebrne. Czy
to rybka, czy co innego?

I wskazywat wiostem zwinne stworzenie przesuwajace si¢ szybko obok nich.

— Nie znasz go? To jest topnik, jedyny pajak umiejacy plywaé i wyborny nurek.
Najulubiediszym jego spacerem jest przechadzka po lodygach roélin podwodnych.

— On jest caly okryty srebrnym plaszczem, Joasiu! Czy on zawsze chodzi tak bogato
ubrany?

Ksi¢zniczka roze$miata sig.

— Co tez ty méwisz! W srebrnym plaszczu topnika nie ma ani odrobiny srebra;
on jest caly pokryty pecherzem powietrznym. Pecherz ten trzyma si¢ mocno wloskéw
pokrywajacych jego cialo, a $wiatlo i woda sprawiaja, ze wyglada jak srebro.

— Czy on przedzie nici tak samo jak kazdy pajak?

— Ho, ho, i jak jeszcze! To¢ to w jego sieci zaplatato si¢ twoje wiosto. Biegly ten tkacz
umie takze rozmaite sztuczki. Wyobraz sobie, ze on swymi gruczotkami przodkowymi,
mieszczacymi si¢ na koricu ciala, zatrzymuje duze barki powietrza, unosi je z sobg pod
wodg, oprzedza wokolo i przymocowuje do galgzek, tworzac sobie z tego mieszkanie. O,
czy widzisz tam na prawo jego srebrny palac podobny do dzwonu nurkéw?

— Czy ten nie wigkszy od naparstka?

— Ten sam. Wszed! on w tej chwili do niego i czatuje na owady wiklajace si¢ w sieci,
ktére pod woda porozciggal. Topnik zyje w swoim palacu bardzo wygodnie: ma czym
oddychag¢, a jak si¢ przgdzeniem zmgczy, to si¢ zabawia polowaniem.

— Skad ty to wszystko wiesz?

— Czytalam w ksiazkach, a od czasu, jak jestem zakleta w pszczole, przylatuje tu
cz¢sto po pytki lub stodycze i przez wode jakby przez szybe szklang przypatruje sie zyciu
tego ciekawego zwierzatka.

Gucio bardzo niemilego doznat uczucia, ze jego towarzyszka, chociaz ,baba”, rozum-
niejsza byla od niego.

Zmiana krajobrazu odwrdcila mysli jego w inng strone. Znajdowali si¢ w glebi lasu,
w samym $rodku wielkiego miasta pszcz6t. Gmachy drewniane, na wysokich nogach staly
rzedami wérdd zieleni, a wkolo nich uwijaly si¢ thumy pracowitego narodu.

— Motzesz pudci¢ swéj statek na wol¢ wiatréw — rzekla do niego Joasia, bo juz
przybylismy do celu: ten oto pierwszy gmach z brzegu to zamek naszej krélowej.

Gucio przypatrywal si¢ z ciekawoscia spadzistemu dachowi zamku, bijacemu w oczy
z daleka czerwong barwg, $cianom niebiesko pomalowanym i obitym stomg z przodu
i po bokach; balkonom znajdujacym si¢ przy niektérych okienkach, a najwiecej wysokim
nogom, na ktérych stal zamek.

— Dziwny ksztalt — zauwazyl — wyglada to jakby bocian stojacy w trawie. Nie
widz¢ nigdzie bramy, tylko dwa malutkie okienka: jedno u géry, drugie u dotu.

— Jest jeszcze i z boku — odpowiedziala Joasia. — Céz cheesz! Pszczoly nie moga
mieszka¢ tak samo jak ludzie. Zreszta one maja nieprzyjaciél, wicc dla zabezpieczenia od
nich ludzie budujg im zamki warowne.

— Pszczoly maja nieprzyjacidl! — powtérzyt ze zdziwieniem. — A to jakich?

— O bardzo wielu: myszy, ptaki, osy, motylice, trupie gléwki.

— Co tez ty méwisz! Alboz ludzie chodza po $mierci? Mama méwita mi zawsze, ze
nie trzeba wierzy¢ w takie brednie.

— Alez to nie duch zaden, tylko ¢ma szara, nazywajaca si¢ tak dlatego, ze nosi na
grzbiecie z6tty znak, podobny z ksztattu do trupiej gléwki. W nocy, gdy pszczoly siedzg
cicho, wciska si¢ ona do ula, miéd wyjada, roboty im psuje, nawet czasem obiera tam sobie
mieszkanie, bo zadlo pszczét nie wnika w jej cialo przez grubg skére, jaka ma na sobie.
Totez chocby cztowiek porobit wicksze wejscia do ula, pszczoly zaraz by je zamurowaly.

— Czy wszystkie pszczoly na $wiecie mieszkajg w takich zamkach z kolorowymi da-
chami i $cianami obitymi stoma? — zapytal Gucio.

— O nie, w kazdym kraju majg inne mieszkania; u nas te ozdobne budynki niedawno
weszly w uzycie. Po wickszej cz¢dci pszezoly mieszezg si¢ w wysokich pniach wydrgzo-
nych wewnatrz, nakrytych malym stomianym daszkiem i wygladajacych jak wieze albo
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w dziuplach drzew, po lasach. Te oto budynki, ktére widzisz, s3 dla pszczét wygodniej-
sze, a przez to wiccej sprzyjajace gromadzeniu miodu. Ale juz do$¢ tej gawedki, rozwijaj
skrzydta i le¢my!

XI. KROLOWA DAJE GUCIOWI POSLUCHANIE

Wkrétce potem wehodzili oboje na duzy pochyly pomost, wiodacy do okienka bedacego
gléwnym wejsciem. Towarzyszka Gucia, cala obfadowana pytkiem, tak byla zmeczona, ze
ledwie szla. Niedaleko okienka nogi odméwily jej postuszeristwa i zeSlizgneta si¢ na dét;
ale mata barierka otaczajaca pomost dokota przeszkodzila jej upas¢ w trawe.

— Ach, jakie tez wy, baby, jestescie stabe! — zawotat Gucio przelekniony. — Pewnie$
sobie nozke ztamatass?

— Badz spokojny, nic mi si¢ nie stalo — odrzekla podnoszac si¢ razno — tylko tro-
szeczke pytku rozsypalam. Widzisz, ten pomost i t¢ barierke ludzie umyélnie zbudowali,
zeby nam bylo lzej wchodzi¢ z tadunkiem i zeby nas zabezpieczy¢ od spadania. Bardzo
oni pamietaja o wygodach i potrzebach pszczél, za co tez potem sowita w miodzie biorg
zaplate.

U wejécia stalo kilka pszczot bedacych na strazy i te na widok przybywajacych wysu-
nely si¢ ku nim na pomost z wycelowanymi zadlami; ale ksigzniczka oznajmita przybycie
czlowieka pokutujacego i prosita, aby go wpuszczono.

Przez chwilg stychad bylo tylko za okienkiem réwny odglos grubego mruczenia, jakby
echo mielenia w zarnach, nareszcie jedna z pszczét ukazala si¢ i wyciggnela fapke.

— Podaj swdj paszport — szepneta mu Joasia.

Gucio, domysliwszy si¢ od razu, o co idzie, zdjal swoja czerwong czapeczke i podat
przez okienko. Wielka odZwierna, obejrzawszy czapeczke z uwagg, zwrdcita mu jg natych-
miast méwiac, ze moze wej$¢. Joasia szla pierwsza, a on za nig, i zaraz na poczatku dziwny
widok uderzyt jego oczy: przy okienku stalo kilka robotnic wachlujacych skrzydetkami
tak pracowicie, ze na przychodzacych zadnej nawet nie zwrécily uwagi. Wachlowanie to
wywolywalo lekki, orzezwiajacy prad powietrza. Gucio stanal zdziwiony.

— Joasiu, dlaczego one si¢ tak mecza? — zapytal.

— Odswiezaja powietrze — odpowiedziala. — Jest to konieczne dla utrzymania
zdrowia mieszkaicéw ula. Chodzze, chodz ze mng, nie zatrzymuj sie, bo i tak juz bardzo
si¢ spoznitam.

Obejrzawszy si¢ jeszcze kilkakrotnie na wachlujace pracownice, Gucio szed! za Joasia,
ktéra prowadzita go waskim korytarzem przez caly szereg arkad sztucznie pokrzyzowa-
nych.

— Powiedz mi, dlaczego te korytarze sa tak ciasne, ze ledwie mozna si¢ nimi prze-
cisng¢ — zapytal znowu swojej przewodniczki.

— Zeby trupia gtéwka, ktéra jest bardzo gruba i opasta, nie dostata si¢ do ula. Zostan
tu tymeczasem, Guciu: pdjde do krélowej i poproszg o postuchanie dla ciebie.

To powiedziawszy, oddalita sic.

Dtuga chwila uplynela, zanim Gucio oswoit si¢ z panujacg w ulu ciemnoscig i zdotal
rozrézni¢ znajdujace si¢ w nim przedmioty. Staly tam plastry miodowe niby $ciany, odda-
lone od siebie na szerokos¢ malego palca; wiele komérek w $cianach byto wypelnionych
i pozamykanych woskowymi pokrywami, a wiele préznych, przygotowanych dla majace-
go si¢ z pola przynie$¢ miodu. Przypatrujgc si¢ temu, Gucio dziwit si¢ réwnosci komérek
i jednostajnej grubosci ich $cianek. Zdawaloby si¢, ze nauka rozmierzania i budowania
jest pszczotom doskonale znana.

Koto niego thumno® bylo i gwarno: pszczoly pracowaly jak robotnicy w fabryce.
Jedne znosily materialy: pytki kwiatowe w koszyczkach, stodkie soki kwiatéw w zoladku,
a na lapkach sok lepki, zywiczny, ktérym zalepialy szpary i otwory niepotrzebne; inne
czyécily i porzadkowaly, inne jeszcze pomagaly swoim siostrom zdejmowac z koszyczkéw
i ze skrzydel pytek, ktérym tamte byly obladowane. W jednej stronie pomiedzy thumem
skrzetnych robotnic wszczal si¢ hatas i wolanie jakby na trwoge: Gucio rozumiejacy jezyki
wszystkich stworzen, jakie tylko spotykat od chwili swego zaczarowania, dowiedziat sig,

S5pewnies (.....) zlamala — konstrukeja z ruchomg koricdwka czasownika: pewnie zlamatas. [przypis edytorski]
6thumno — dzi$: thumnie. [przypis edytorski]
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ze plaster jeden poczat si¢ osuwal i grozi¢ obaleniem. W jednej chwili pszczoly ztozyly
naradg, zaczely znosi¢ materialy i zabraly si¢ do budowania stupéw, arkad i podpérek. Na
Gucia, zdawalo si¢, ze nikt nie zwaza, jakby go nie bylo — ale on zwazal na wszystko
i czul si¢ zawstydzony widokiem pracowitoéci drobnych owadéw.

Jedna zwlaszcza pszczédtka bardzo go zaintrygowala. Z poczatku zdawato mu sig, ze ona
nic nie robi; ale przyjrzawszy jej si¢ baczniej, zauwazyl, ze spomi¢dzy obraczek jej ciala
wydziela si¢ biala przezroczysta tuszezka. Zdziwito go to bardzo i gdy jego przyjacidtka
Joasia wrécita, wzywajac go do krélowej, wyjawit jej powdd zdziwienia, pytajac, co to ma
znaczy¢.

— Ona wosk robi — odpowiedziala.

— Wosk? Czyz wosk nie zbiera si¢ z kwiatéw tak samo jak midd?

— Gdzie tam! Wosk jest to po prostu tlusty pot, ktdry pszczola z siebie wydziela
w postaci tuszezki; tuszezka ta zmieszana ze $ling pszczoly, jak na przyklad glina z woda,
jest wlasnie tym materiatem, z ktérego si¢ buduje plastry z komérkami. To tylko stodycz
i pylek zbiera si¢ z kwiatéw. Ale krélowa matka nie moze czeka¢! Chodimy juz, chodzmy,
po skoniczonym postuchaniu oprowadze ci¢ po ulu i wszystko pokaze.

— Dlaczego nazywacie ja matka? — pytal Gucio, ktérego wszystko dziwilo.

— Bo ona jest prawdziwg matka calego rodu; ona jedna znosi jajka, z ktérych wylegaja
si¢ pdiniej pszczoly robocze. Nie mysl, ze krdlowa pedzi prézniacze zycie: duzo si¢ ona
nameczy, zanim zniesie przeszlo tysigc jaj dziennie i kazde umiesci we wlasciwej komoéree.

Gucio postgpowal w milczeniu za swojg towarzyszkq miedzy scianami plastréw i gdy
kilka ming¢li, zobaczyl kratg metalows si¢gajaca od géry az do dolu, a Joasia objaénita go,
ze ta krata whasnie przegradza mieszkanie krélewskie od reszty budynku.

Mieszkanie to nie odznaczalo si¢ niczym nadzwyczajnym. Takie same tam znajdowaly
si¢ $ciany plastrowe, tylko w komérkach mato bylo miodu; zapetniato je za to co innego:
w jednych lezaly jajeczka tylko co zniesione, w postaci malych biatych niteczek, w innych
widad bylo zwinigte w kigbek robaczki, biale takze, lezace nieruchomo, jakby $piace —ido
tych zagladaly raz po raz pszczoly niosgc im pozywienie; inne jeszcze komérki pozamykane
byly ciemnymi wypuklymi pokrywami.

Jej Kroélewska Mos¢ siedziata powaznie u gory na plastrze otoczona licznym dworem,
bacznym na kazde jej skinienie, a jedna mala pszczétka podawala jej trabka pozywienie.
Okazaly postawg i wzrostem krélowa tak bardzo réinita si¢ od innych pszczét, ze od
pierwszego rzutu oka mozna w niej bylo poznaé monarchinig. Stréj tez okrywal j3 bo-
gatszy, odpowiedni piastowanej przez nig godnosci. Pierécienie brzuszka miala zlocisto
ubarwione a fapki delikatne, bursztynowe, ale bez koszyczkéw i szczoteczek, te bowiem
nie byly jej weale potrzebne, jako nigdy nierobigcej wycieczek na kwiaty po stodycze.
Po komnacie przechadzala si¢ powaznie jaka$ dostojna osobisto$¢, odznaczajaca sie takze
wzrostem, dorodnoscig postaci i rézkami na glowie wickszymi, niz mialy wszystkie in-
ne pszczoly. Osobisto$¢ ta spostrzeglszy wechodzacego Gucia, jakby wstydzac si¢ swojej
bezczynnosci, podjeta z ziemi cieniutky diuga stomke i stancla z nig przy kracie, pelniac
niby obowigzki marszatka dworu.

— Kto jest ten jegomos¢? — zapytal po cichu Gucio swej przewodniczki.

— To ksigz¢ Truten, syn krélowej: on i jego bracia, ktérych jest kilkuset, dotrzymuja
towarzystwa Najjasniejszej Pani. Ale cicho badz, bo ona teraz na nas patrzy.

Jej Krélewska Mo$¢, obtarlszy pyszezek, odprawita stuzebng pszczétke majestatycz-
nym ruchem i zeszta ku dotowi. Utopiwszy bystre spojrzenie swych pieciu écz w Guciu,
ktéry z pewna nieSmiatoscia postgpowal ku niej, przemoéwila, zwracajac si¢ do Joasi:

— Czy to jest éw czlowiek pokutujacy, o ktérym mi opowiadatas?

— Tak jest, Najjaéniejsza Pani — odpowiedziala, i tracajac Gucia, szepngla doi —
Odezwijze sig! Stoisz jak niemy. Co krélowa o tobie pomysli!

Gucio zdjat czerwona czapeczke i obracajac ja w tapce rzekl, jakajac sie troche:

— Chciatem prosi¢ Wasza Kroélewska Moé¢ o pozwolenie zwiedzenia catego ula.

— I owszem — odrzekla laskawie — znam twoja histori¢, chiopcze, i wiem, ze masz
wrodzony wstret do pracy.

Gucio spuscil glowe.

— Motze nauczysz si¢ ja szanowac i cenid, tak jak si¢ nauczyta twoja przyjaciétka Joasia,
gdy sie rozpatrzysz w urzagdzeniach naszego paristwa. Joasiu, oprowadz goscia i pokaz
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wszystko, co tylko moze go interesowal: nasze zapasy, warsztaty, zaklady wychowawcze,
a nie zapomnij przy tym poczgstowal go miodem.

To powiedziawszy, Jej Krolewska Mos¢ dafa znak fapka, ze postuchanie skofczone
i odeszla w gére ze swoim orszakiem. Joasia miata nadzieje, Ze si¢ ono przeciagnie diuzej;
ale upal na dworze byl straszny, goraco w ulu trudne do zniesienia, wiec monarchini ski-
nela na swoje damy honorowe, ktére spusciwszy si¢ na sam dét ula rozpostarly skrzydetka
i zaczgly nimi wachlowaé w taki sam sposéb, jak te, ktére Gucio widzial przy wejsciu.
Otzywczy prad $wiezego powietrza dochodzit az do krélowe;.

— Jakiez wrazenie zrobita na tobie krélowa matka? — spytala Joasia, gdy si¢ nieco
oddalili.

— Przyznam ci si¢ — odrzekl z pewnym zaklopotaniem — ze wszystko, co tu widzg,
jest dla mnie zupelnie nowe. Jak zyj¢, nie widzialem nigdy zadnego kréla inaczej jak na
obrazku i to byli wszystko ludzie z wasami i koronami na glowach, ale zeby owady rzadzily
poddanymi, to mi si¢ wydaje tak dziwne...

— Krélowa nie rzadzi, tylko panuje, bo gdzie jest zgoda i milos¢ wzajemna, gdzie
kazdy obowigzki swoje spelnia, tam wszelki rzad jest zbyteczny. Pszczoly robocze nie
uwazaja si¢ za poddanych, tylko za dzieci, a krélowy otaczajg wygodami, czcig i miloscia
jako matke rodu.

— Dlaczego ksiaz¢ Trutent ma takg smutng mine?

— A, bo wie, ze niedlugo pdjdzie na wygnanie.

— Na wygnanie? Céz on takiego zrobit? Czy uknul spisek na zycie krélowej, czy
moze buntowal pszczoly albo wszedt w stosunki z nieprzyjacidtmi paristwa?

— O nie, tylko widzisz, on nie lubi pracowaé; wicc przez lato, gdy w ulu jest duzo
miodu, pszczoly go zywia; ale gdy zima nadchodzi i w spizarniach trzeba zaprowadzié
pewne oszczednosdci, wtedy ksigze zmuszony jest opusci¢ pastwo, w ktdrym jest tylko
proznym cigzarem. Jezeli si¢ wzdraga, pszczoly go zabijajg.

— Alez to jest okropne! — zawolal ze zgroza.

— Nie, to jest tylko sprawiedliwe, prézniak bowiem niewart zy¢ na $wiecie. On sam
to czuje i ilekro¢ kto$ obcy wejdzie do ula, ksigzg udaje zawsze, ze co$ robi.

Krew uderzyla do glowy Gucia tak gwaltownie, ze myslal, iz go zaleje. ,Prézniak
niewart Zy¢ na $wiecie...” — okrutny ten, ale sprawiedliwy wyrok wgryzal mu si¢ w mézg
i w serce. Zdawalo mu si¢, ze $ciany ula zawala si¢ i zgniota jego watly postaé swoim
ci¢zarem albo ze zginie takg samg $miercig jak ksigz¢ Truted. Byl préznym cigzarem tylko
dla swoich rodzicéw i sam si¢ dziwil, ze Bég pozwolil mu zy¢ do tej pory. Jakze ten dobry
Bég byt cierpliwy, ze czekal na jego poprawe dotad; jakze dobrzy byli rodzice, ze go dotad
nie wypedzili z domu!

— Co ci pokaza¢ najprzéd — pytata go przewodniczka — moze komérki, w ktérych
wychowujg si¢ mlode pszczétki? One sg tutaj.

— Dobrze — odrzekl machinalnie, nie przestajac poréwnywa¢ siebie z ksigciem.

— Patrz — méwita Joasia, pokazujgc mu caly szereg — oto sg komérki, w ktédre kré-
lowa matka przed trzema dniami poskiadala jajka. Z nich wylegaja si¢ gasieniczki, ale nie
wychodzg z komérek, bo pszczoly robocze karmig je smacznym, pozywnym mleczkiem,
przyrzadzonym z przetrawionego we wlasnych ich zotadkach pytku kwiatowego, wody
i miodu. Po oémiu dniach ggsieniczki oprz¢dzaja si¢ cieniutky i jak $nieg bialg tkaning,
w ktérej wygladajg jak w koszulkach, i w poczwarki si¢ zamieniaja — a pszczoly robocze
zalepiajg ich komorki woskiem. Zamkniecie to trwa dwanascie dni, po czym poczwar-
ka w pszczole przemieniona pragnie wydostaé si¢ z zamkniecia. Ale uwazaj tylko, czy
slyszysz ten szmer tu obok?

— Slysz¢ — odpowiedzial — co to jest?

— Cicho badz i uwazaj.

Gucio byt postuszny: milczal i nie spuszczal oka z komérki, z ktdrej szmer wycho-
dzit. Po chwili w komorce zrobit si¢ otworek tak maly jak od uktucia szpilks, a w nim
ukazaly si¢ malutkie kleszczyki pracujace nad rozszerzeniem go. Z kazdg chwilg otwo-
rek powigkszat si¢, po czym wysungly si¢ przezen dwie cieniutkie fapki. Nastepnie tapki
te uchwycily si¢ silnie brzegéw komorki, zrobily ostatnie wysilenie i wyszla z wigzienia
mlodziutka siwa pszczélka, cala opylona. Skrzydetka jej byly zmigte, a ona sama z osta-
bienia zaledwie si¢ trzymala na nogach. W tejze chwili przybiegly dwie pszczoly robocze,
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zaczely ja calowad, oczyszczal z pylu, prostowaé skrzydetka, nakarmily $wiezym miodem
i zabraly z sobg.

— To pewnie guwernantki®”! Ale gdzie one j3 prowadza? — pytal Gucio.

— Do innych mlodych pszczétek, jej siostrzyczek, ktére zajmujg sic latwiejszymi
pracami domowymi. Za kilka dni bedg ja uczyly latac.

— A te wicelkie komory owalne, ksztaltu jajowatego, co to jest?

— To sg mateczniki: w nich pszczoly robocze troskliwe o nastgpstwo tronu, w ra-
zie zgonu krélowej lub przeniesienia si¢ przez nig z cz¢dcia pszezél do innego paristwa,
przysposabiaja matki. Umyslnie budujg im duze komoérki, aby gasieniczki, majac wigcej
miejsca, lepiej si¢ rozwingly i uzdolnily do znoszenia jajek w wielkiej ilosci. Z tego tez
wzgledu krélewny bywaja najlepsza i najposilniejsza potrawa karmione.

— Czy pszezoly robocze nie znoszg weale jajek?

— Nie. Chodz teraz zobaczy¢ nasze zapasy. Znajdujg si¢ one w gbrze, najblizej dachu.

I poprowadzita go ku gérze; komérki tam byly dhuzsze, plastry grubsze, a przejscia
miedzy nimi wezsze.

— Patrz — méwita, wskazujac fapkq — oto sg rézne gatunki miodu: ten ciemny jest
wrzosowy, ten jadniejszy gryczany, ten bialy akacjowy, ten za$ zielonawy pochodzi z lip
i rzepakéw.

— Czy pszczoly z kazdego gatunku kwiatéw osobno stodycz zbieraja? — zapytal Gu-
cio.

— O nie! Zbierajg z takich, jakie po kolei napotykaja, ale midéd nabiera tego lub
owego smaku od tego, jakich wiccej kwiatéw bywa kwitngcych w tej lub owej porze.
Ktéregoz chcialby$ skosztowaé?

— Sprébuje lipowego — odrzekt po namysle — slyszalem, ze ma by¢ najsmaczniejszy.

Joasia otworzyla jedng komérke i Gucio zaczal wsysa¢ trabka wyborny gesty miodek.
Gdy zaspokoil pierwsze pragnienie, pszczétka zalepita komoérke, a otworzyta akacjows,
zachgcajac go takze do skosztowania. Tak kolejno prébujac wszystkich gatunkéw miodu,
zachwycal si¢ jego przedziwnym smakiem i zapachem, dziwit si¢ licznym odcieniom barw
i czystodci tego przysmaku.

— Prawda, Joasiu, ze ludzie krzywdzg pszczoly, zabierajac im midd nagromadzony
z takq pracg i trudem?

— Ale gdziez tam! Pszczoly nigdy nie zdolatyby spozytkowa¢ dla siebie tego wszyst-
kiego, co nagromadzg. Czlowiek zabiera tylko to, co jest zbyteczne i nalezy mu si¢ to
stusznie za opieke, jaka nad pszczétkami rozciaga. On buduje ule, on je czysci, on tez
i karmi czasem pszczoly, jezeli miodu zabraknie, on je leczy, jezeli choruja.

Zajeci kosztowaniem miodu i rozmows nie zauwazyli, ze straze pilnujace wejscia daly
znak trwogi cieniutkim piszczeniem; dopiero, gdy w ulu zrobit si¢ ruch ogromny, gdy
pszczoly przelgknione zaczely biegaé, wolajac: ,nieprzyjaciel! nieprzyjaciel!”, spostrzegli,
ze jest jakie$ niebezpieczeristwo.

— Co si¢ stalo? — zapytal Gucio swojej przewodniczki, cisngc si¢ za innymi w ko-
rytarz i widzac z daleka, ze straze potroily si¢ u wejscia i wycelowaly swoje zadla jako
bron.

— To pewnie zoina — odpowiedziala Joasia — chodZmy blizej, to zobaczymy.

Nieprzyjaciela nie bylo i nie moglo by¢ w ulu; taki duzy ptak nie zmiescitby si¢ w zaden
sposob przez ciasne okienko. Totez nie kusil si¢ nawet o to. Obral sobie stanowisko na
pomostku, a przez otwoér wsunat tylko swéj dhugi, lepki jezyk szukajacy miodu.

Caly oddzial pszczét zatopil zadla w tym jezyku, ale, o zgrozo! Jezyk zabral zadla
razem z pszczotami, ktdre ani si¢ spostrzegly, jak je wciagnat do gardla, skad si¢ dostaly
do zoladka ptaka. Po chwili znowu jezyk ukazal si¢ w otworze.

Zniknigcie walecznych obroficéw wzniecito niemaly poploch w reszcie mieszkanek
ula. Nastapil chwilowy odwrét z placu boju i wielka narada wojenna; ale zanim powzig-
to jakiekolwiek postanowienie, rozlegt si¢ strzal, od ktdrego az $ciany ula si¢ zatrzesly.
Wejscie do niego zostalo nagle odstonigte i co$ cigzkiego spadlo na ziemie.

S guwernantka — nauczycielka i wychowawczyni domowa. [przypis edytorski]
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XII. GUCIO ROZSTAJE SIE Z KSIEZNICZKA

Gucio, wiedziony ciekawoécia, wybiegl wraz z innymi przez okienko na pomost i ujrzal
na ziemi $licznego ptaka, strojnego w pierze z6ttawozielone, w pasowy czubek na glowie
i takiez podbrzusze, broczacego we krwi. O kilkanascie krokéw dalej stal mlody wiesniak
w plétniance i duzym stomianym kapeluszu z dymigca jeszcze strzelbg w reku. Gucio
domyslit si¢ w nim pasiecznika.

Pszczoly tlumnie otoczyly dogorywajacego nieprzyjaciela, ktdry juz przestal by¢ dla
nich niebezpieczny. Ogladaly go, siadaly mu na glowie, lataly dokota brz¢czac zlosliwie
i jakby usitujac mécié si¢ za przeszkode w pracy, zaklécenie im spokoju i pozarcie towa-
rzyszek.

Ptak niemajacy juz sily do obrony musial znosi¢ te wszystkie przykrosci. Nareszcie
spojrzat Zatosnym wzrokiem na storice, wyciagnat si¢ i skonal. Guciowi az stabo si¢ zrobito
od tego widoku.

— Za chwile tu pewnie zjawig si¢ grobarze — rzekt do Joasi. — Widzialem juz dzi$
jeden pogrzeb i na drugim by¢ nie cheg. W ulu tez widzialem juz wszystko, co byto do
widzenia, pbjde wiec w dalszg droge; podzickuj w moim imieniu krélowej za jej laske
i goscinno$¢. Gdybym wiedziat, ze tutaj mogg ci si¢ na co przyda¢, zostalbym chetnie, ale
ty sama powiadasz, ze nic ci nie zdotam poméc.

Przekonanie, ze niepotrzebny jest Joasi, przykre bylo Guciowi, mial bowiem w sobie
niemalo rycerskiego zapatu i gdyby mégt odegraé role bohatera, bytby bardzo rad.

— Widze ze wszystkiego, ze jeste$ poczciwym chiopcem — odpowiedziala — ale sam
rozwaz, na co ty mi przydaé si¢ mozesz? Nie masz koszyczkéw na tylnych nogach, wiec
mi pytkéw i zywicy nosi¢ nie pomozesz; mleczka dla krdlowej matki i dla malych dzieci
nie umialbys tez przyrzadza, bo jeste$ inaczej zbudowany; nie masz naczynia do noszenia
miodu jak my wszystkie. Nie masz kleszczykdw, ktdrymi moglbys budowaé komérki
woskowe, zalepia¢ kitem zywicznym szpary i wykonywa¢ tysigczne roboty, jakich wymaga
utrzymanie porzadku w ulu, jak na przyklad wynoszenie niezywych pszczél, oczyszczanie
komorek, wyrzucanie $mieci. Powiedz sam, czybys$ to mogt robi¢? Naturalnie ze nie, bo
nie jeste$ pszczola. Widzisz wige, ze nie masz po co dla mnie tu zostawaé, bo w niczym
nie polepszylby$ mego losu. Z poczatku bardzo plakatam i rozpaczatam, ale widzac, ze to
nic nie pomotze, datam spokdj. Muszg cierpie¢ pokute, dopdki wrézka sama mnie od niej
nie zwolni. Czy chcesz, zebym ci¢ odprowadzila za pasieke?

— Bylbym ci bardzo wdzieczny...

Polecieli razem przez gegstwing lasu az do drogi, na ktérej widaé bylo glebokie $lady
WOZOW.

— Tutaj muszg si¢ z tobg pozegnaé — rzekla ze smutkiem Joasia — zyczg ci, zeby$
byt szczedliwszy ode mnie... to jest... Zeby twoja pokuta skoriczyta si¢ predzej.

Glos jej zadrzal i fzy rzesiste poplynely z oczu.

— Biedna Joasiu — rzekl Gucio wzruszony — twoja stuzba musi by¢ bardzo cigzka!

— Ach! Nie o to mi idzie, wierzaj mi. Cho¢bym musiala dziesigé razy wigcej pracowad,
nie czutabym si¢ jeszcze nieszczes$liwa, bo widze, ze czlowiek o tyle tylko jest coé wart, o ile
jest innym uzyteczny. Ale to mnie dreczy, ze tak dlugo nie moge przeprosi¢ Marianny za
wyrzadzong jej krzywde. O, Boze! jakze cigzko jest zy¢ z grzechem na sumieniu!

Gdy to méwila, spomiedzy drzew wysuneta si¢ wysoka posta¢ okryta czarnym jak noc
mienigcym si¢ iskrami plaszczem, spod ktdrego wygladaly siwe kosmyki wloséw. Twarz
miata od staroéci pomarszczony, wystajaca brode i ogromny nos, na ktérym opieraly
si¢ szkla okularéw. Oczy patrzace przez wierzch tych okularéw ja$nialy nadzwyczajnym
blaskiem, a takie byly przenikliwe, ze wzrok ich trudno bylo wytrzymaé. W reku trzymata
zlotg laseczke.

— Wréizka! Wrézka! — zawolali oboje razem, a serca ich zbolale i zngkane uderzyly
nadziej3.

— Slyszalam twoje slowa — rzekla do Joasi glosem powaznym i uroczystym —
i widzg, ze twdj charakter ulegt waznej zmianie. Pszczoly nauczyly ci¢ rozumu i sprawily,
ze mozesz powrdci¢ do ludzi. Wracaj do matki, ktéra teskni za tobg, i sercem staraj si¢
wynagrodzi¢ krzywde wyrzadzong przywigzanemu do ciebie sercu Marianny.
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Wyciagnela reke i dotkngla laseczkg glowy pszczétki. W tejze chwili znikngl maly
skrzydlaty owad, a na jego miejscu Gucio ujrzat $liczng o$mioletnig dziewczynke, w ré-
zowej muslinowej sukience. Jej biala, delikatna twarzyczka otoczona byla ciemnymi lo-
kami, a oczy blyszczaly radoscia. Chciala dzickowal wrézce, ale juz jej nie bylo. Nagle
krzykneta z radosci. O kilka krokéw przed nig, na drodze, stat pickny otwarty powdz,
a zaprzgzone do niego siwe konie rwaly niecierpliwie piasek kopytami. W glebi powozu
siedziala kobieta érednich lat i wyciggala do niej rece z czulodcia. Byla to ksigzna. Joasia
zapomniala o wrdice, o czarach, o Guciu, o wszystkim; pobiegla co predzej i wskoczyla
do powozu. Stangret palnal z bata, koniki ruszyly z miejsca i po chwili z catego widowiska
zostat tylko tuman kurzawy.

Gdy wszystko zniknelo, Guciowi serce $cisnelo si¢ bolesnie.

— Ach, wrézko! Dobra wrézko! — wolal rozpaczliwie — wrd¢ sig, wrdé i zdejm ze
mnie czary, tak jak je zdjetas z Joasi! I ja tez nauczylem si¢ czego$ i przysiegam, ze si¢ po-
prawig zaraz, natychmiast, nie odkiadajac juz do pierwszego. Ja tak dawno nie widzialem
mateczki, ojca, Helusi.... tyle wycierpialem! O! lito$ci, litosci!

Crzarna wysoka posta¢ w plaszczu mienigcym si¢ iskrami, jakby zmickczona namiet-
nymi prosbami chlopca stangla znowu przed nim.

— Twdj czas nie nadszed! jeszcze — wyrzekla uroczyécie i znikngla, a z nig razem
ostatnia nadzieja biednego pokutnika.

bzy poplynely mu z oczu. Diugo tak stal pograzony w bolesci, nie wiedzac, w ktéra
zwrdcid sig strong; bo czy uda si¢ w prawo, czy w lewo, wszystko jedno, zawsze bedzie
jednakowo nieszczesliwy.

— Joasia jednak miala wigcej mestwa ode mnie — rzekt do siebie po chwili — bo
ona umiala si¢ godzi¢ ze swoim losem. Mialzebym?® ja by¢ stabszym od baby? Nie, za nic
w swiecie!

Obtart oczy kosmatymi tapkami, do ktérych si¢ juz o tyle przyzwyczail, ze nie budzily
w nim takiego wstretu jak z poczatku, i thumigc tzy, podnidst oczy w niebo, jakby je brat
na $wiadka, ze pragnie by¢ prawdziwym mezczyzng.

W lesie bylo gwarno i wesolo, ptaszki wyspiewywaly na wszystkie tony. Sikorki wie-
szaly si¢ na cieniutkich galazkach brzeziny i hustaly, jaskétki gonily w powietrzu owady.
Drzigciol przelatywat z drzewa na drzewo i opukiwal je jak doktor badajacy chorego,
a ktérych diwigk wydawal mu si¢ podejrzany, zaraz w jego wnetrzu szukal poczwarek
bedacych ulubionym jego przysmakiem. Wszystko bylo jaka$ robota zajete i snadZ nie
przykezylo jej sobie, bo krzgtalo si¢ zwawo i $piewalo przy tym rado$nie. Gucio, ktére-
mu odglos tego wesela byt przykry, bo nie mégt go podzielaé, przelecial ponad lasem
i ujrzat przed soba pole, droge wysadzong wierzbami, cmentarz rozlozony na wzgérzu,
wiezg koécidtka, dwor i gromade chat wiesniaczych rozrzuconych malowniczo w dolinie.
Widok ten dobrze mu byt znany; znal kazda chatg i wiedzial, do kogo nalezy, a ta droga
wierzbami wysadzong jezdzil cz¢sto na spacer na swoim siwo-jabtkowitym koniku.

Wiesniak jaki$ oral wlasnie pole pod ozime zasiewy; dwa pickne czerwone woly cig-
gnely plug krajacy ziemie w réwniuterikie pasy i odktadajacy na bok skibe za skibg. Wie-
sniak po$piewywat sobie i idac obok ptuga, raz po raz klepal woly przyjaznie po karku.
W $lad za plugiem postgpowala gromada ptactwa. Najprzéd na wysokich czerwonych
nogach powaznie kroczyt bocian i swoim ostrym, dlugim dziobem wylawial z ziemi g3-
sienice chrabgszczéw, ktére $wiezo odrzucona skiba na wierzch wyrzucala, a ktdre przez
trzy lata w tej postaci pozostajac w ziemi, podgryzaly korzenie roélin. Za bocianem wro-
ny, kawki, gawrony, skowronki, pliszki calymi stadami dreptaly i skakaly po parujacej
wilgocig roli, wylawiajac takze gasienice i robaki.

— Praszki pomagaja poczciwemu Walentemu — rzekl do siebie Gucio i siadl na
wysokiej grudce ziemi, przypatrujac si¢ polowaniu skrzydlatych robotnikéw.

Ale wkrétce spostrzegh cos, co catkowicie pochlonelo jego uwage. Z ziemi, prze-
siaknietej na wskro$ obficie przed dwoma godzinami padajacym deszczem, wychodzily
gromadki glist ziemnych i ruszaly si¢ z niepojeta zwawoscig, jakby zabierajac sie¢ takze do

roboty.

Smiatgebym — konstrukeja z partykuly wzmacniajacy -ie-; znaczenie: czy miatbym. [przypis edytorski]
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Gucio widywal nieraz glisty, gdy je chlopcy wiejscy, idacy z wedkami na ryby, brali
z sobg na przynete i zatykali na ostrze haczyka; ale nigdy nie przyszto mu do glowy przyj-
rzeé si¢ temu niepon¢tnemu stworzeniu. Teraz zobaczyl ze zdziwieniem, Ze one nie maja
ani ndg, ani oczu. Zaciekawiony, co tez takie kaleki robi¢ mogg, zaczal je bacznie $ledzi¢.
Z zajeciem przypatrywal sie rézowawemu, przezroczystemu ciatu robaczka, sktadajacemu
si¢ z mndstwa obraczek kurczacych sig i rozciagajacych nieustannie bardzo zwawo. Glisty
szukaly lisci wilgotnych, przegnilych i zrecznie je weiggaly do swoich podziemnych kry-
jowek. Gucio nie pojmowal, jak one, niemajace przeciez oczu, mogly wynajdywacé listki.
Czyiby Bog obdarzy! je jakim odr¢bnym, zastepujacym wzrok, zmystem pomocniczym?

Zdziwienie jego jeszcze bardziej wzroslo, gdy ujrzat gliste polykajaca ziemie za pomoca
malerikiego pyszczka. Uczul w sercu wielkg lito$¢ nad robaczkami jedzacymi rzeczy tak
niestrawne.

— Biedne robaczki, co wy robicie! — przeméwit serdecznie — nie jedzciez ziemi, bo
si¢ wszystkie pochorujecie!

Robaczki, jak pracowaly schylone z pyszczkami zanurzonymi w ziemie, tak wszystkie
popodnosily tebki i stuchaly; nareszcie jeden przeméwit glosem cichym, podobnym do
najliejszego westchnienia wiatru.

— Ty$ pewnie czlowiek pokutujacy w postaci owada, skoro ci¢ to dziwi, bo wszystkie
muchy wiedza, dlaczego to robimy. Spojrzyj na ziemi¢, w miejsca tylko co opuszczone
przez nas, i powiedz, co tam widzisz?

— Widzg ziemi¢ w postaci malych cieniutkich sznureczkéw nie dtuzszych od was —
odpowiedzial.

— Otdz widzisz: kazdy taki sznureczek przeszed! przez nasze cialo i w zotadkach
naszych razem z przegnilymi lié¢mi przetrawiony zostal. Jeste$ pewnie na to do$¢ roz-
sadny, zeby zrozumie¢, ze takie ustawiczne przepychanie ziemi przez cienkie woreczki
rozmickeza ja i rozdrabnia. Tym sposobem spulchniamy i przesiewamy ziemie, przera-
biamy jalowa na urodzajng i uprawiamy lepiej od najlepszych narz¢dzi rolniczych. Przy
tym wedrujac ustawicznie z gory na dol, $ciggamy w glab zwierzchnie warstwy, a spodnie
wyrzucamy na wierzch.

— Jak to! — zawolal Gucio w najwyzszym zdumieniu — wigc i wy pracujecie, wy,
najnedzniejsze, najwiccej uposledzone od natury stworzenia, wy, kaleki, $lepce i bez
nég?...

— Jakie chcesz, zeby$my nie pracowaly? Wszystko, co zyje na $wiecie, pracowaé musi.
My jeszcze nie jeste$my najmniejszymi robotnikami w stuzbie u Pana $wiata; sg istoty tak
male, ze jedno ziarnko piasku jest dla nich tym, czym dla ciebie najwigksza gora. A i te
jeszcze nie zyja bezuzytecznie, ale maja swoje sprawy i swoje cele, cho¢ wiemy, ze ludzie
nie zdotali jeszcze celéw tych odgadna¢ ni zbadaé, bo matos¢ owych istotek wymyka sie
ludzkiemu wzrokowi.

Gucio uczut zawrét w glowie.

Robaczek opowiadat mu jeszcze, jak na zime zakopuje si¢ gleboko na kilka fokei pod
ziemie, jak wygniata tam sobie jamke wygodna, wybrukowawszy ja wprzdd gruzem lub
drobnymi ziarneczkami zwiru, i odpoczywa, dopdki pierwsze odglosy wiosny nie wezwa
go do pracy. Méwil, ze w polu na kazdych stu tokciach kwadratowych ziemi pracuje ich
do pigédziesigciu tysigey, a w ogrodach trzy razy wigcej; ze przenoszac ustawicznie zie-
mig¢ z wierzchu pod spdd i ze spodu na wierzch pokrywaja powoli kamienie i rumowiska
rozsypane po polach, a nawet wielkie glazy i budynki. Wiele jeszcze, wiele zajmujacych
rzeczy méwil mu robaczek o swoim zyciu, ale Gucio nic z tego wszystkiego nie slyszat.
W uszach dzwieczaly mu ciagle te wyrazy: ,Sg istoty tak male, ze ziarno piasku jest dla
nich tym, czym dla ciebie najwigksza gora, a i te jeszcze nie zyja bezuzytecznie...” i ser-
ce jego przejete zostalo drzeniem bojazni wobec tej niezmiernej, niedajacej si¢ obliczy¢
malosci, kedra jednakze miata wyzszo$¢ nad nim...

W wedréwce swojej od dnia wezorajszego spotykal rézne istoty: kreta, wrébla, stowi-
ka, muche, grobarza, pajaka, pszczole, gliste i przy poznaniu kazdej czul si¢ coraz mniej-
szy, coraz wiccej upokorzony. Kazde z tych stworzeri rzucato mu w dusz¢ drobny pro-
myczek $wiatla, ale teraz oto n¢dzny ten robaczek reszte bielma zdjgl z jego oczu. Nagle
$wiatlo rozéwiecilo jego umyst: wszystko, co istniato na $wiecie, na co spojrzal, czego si¢
dotknal, bylo uzyteczne. Cala natura pracowata. Jeden wielki taficuch Igczyt wszystkie
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stworzenia $wiata, a kazde pojedynczo bylo ogniwem, bez ktérego taficuch obejs¢ si¢ nie
mégl. Kazde z osobna odrabialo swoja robot¢ i za to mialo prawo korzystania z pracy
innych. On jeden, chociaz czlowiek i nie kaleka, byt prozniakiem nieuzytecznym... Na-
wet obloki, unoszace si¢ nad ziemia, dawaly jej cienl i wilgo¢; storice i ksiezyc takze nie
proznowaly, bo ono rozlewato w dzieri cieplo i $wiatlo, a on przy$wiecal w nocy. Sam
Bég, chociaz Pan $wiata, przez szes¢ dni pracowal, jak powiada Pismo Swiqte, a sibdmego
dopiero odpoczal.

Upokorzony gleboko, przygnieciony ogromem sily, ktéra widzial i czut dokota siebie,
a ktéra si¢ nazywala ruchem i pracg, upad! na kolana.

— O, Boze! — zawolal, wznoszac oczy ku niebu. — Jakze jeste$ wielki w dzietach
Twoich i jakze jeste$ nieskoniczenie dobry, ze dotad trzymasz mnie na tym $wiecie, prze-
niknietym na wskro$ praca wszystkich stworzen! O, Ty! Ktéry uczysz $piewaé ptaszki,
ubierasz kwiatki i kazesz ziarneczkom zboza wyrastaé w klosy, ulituj si¢ nade mna i po-
zwol, abym zostal znowu czlowiekiem. Dozwdl, abym jak wszystkie Twoje stworzenia,
mogt wzigé si¢ takze do pracy. Brzydze si¢ moim préiniactwem, chee pracowaé i by¢
uzyteczny. Niech i ja tez czym$ bede. Pracy! Pracy daj mi, o, Boze!

— Poszukaj jej sobie sam — szepnal mu jaki$ glos wewnetrzny.

Tak, Gucio czul, ze nie powinien czekaé, az mu praca w r¢ce wpadnie, ale sam i$¢ na
jej spotkanie. Gdyby byl znowu czlowiekiem, wiedzialby, do czego si¢ wzigé, ale jak ma
pracowaé drobna, nic nieznaczaca muszka? Ach! Juz wie, bedzie roznosit pytki kwiatowe
jak ta mucha ciemnobrunatna, z ktérg dzi$ rano zawarl znajomos$¢ w patacu liliowym
i ktéra mu odkryla tajemnice nasionek kwiatowych.

Obejrzal si¢: o kilkanascie krokéw dalej caly tan pokryty byt picknymi bladorézowymi
kwiatami gryki. Tam polecial i pracowat bez odpoczynku przez cale dwie godziny, jak mu
si¢ zdawalo, wytrzasajac pylek z woreczkéw zawieszonych na precikach i przenoszac go
na inne kwiaty, az zmeczony, zlany potem, caly obsypany jakby z6ita makg przestal na
chwile, zeby odpoczaé i sit nowych zaczerpnad.

XIII. GUCIO DOWIADUJE SIE, GDZIE JEGO MATECZKA
CHODZIEA CZESTO NA SPACER

Odglos krokéw w poblizu dat si¢ slysze¢. Obejrzal si¢: to siostra jego, Helusia, biegla
predko przez pole, skaczac z zagona na zagon. Miala na sobie t¢ samg sukienke, w ktdrg si¢
byta ubrala na imieniny braciszka, i ten sam bialy fartuszek, ktéry kladta na siebie, ilekro¢
wyreczata matke w gospodarstwie. Plowe jej wlosy, biekitnymi na konicach przewigzane
wstazkami, powiewaly z wiatrem, a twarzyczka zarumieniona byta od predkiego biegu.

— Gdzie tez ona idzie — pomyslal sobie Gucio — czyzby mnie szukala i przeczuwala,
Ze tu jestem?

Serce mu mocno bi¢ zaczglo. O, jakze on kochat t¢ dobrg siostrzyczke, jak pragnat ja
usciskac!

Ale Helusia nie domyslala si¢ nawet jego obecnosci: przybiegla ona do wieéniaka
orzgcego na polu i wyjagwszy z kieszeni woreczek, wysypala mu na r¢ke garstke drobnej
monety, mowiac:

— Weicie to, méj poczciwy Walenty, i kupcie butelke wina dla waszej matki: zo-
baczycie, ze ja to wzmocni na sitach. Nie dzi¢kujcie, nie, moi kochani, nie ma za co —
dodala, gdy Walenty zdjawszy czapke obejmowat panienke za kolana. — Ja tam dzi$ bede
u was w chacie wieczorem; schowatam dla babusi rosotu z obiadu, to go jej przyniose.

I jakby chcgc si¢ od dalszych podzigkowan uwolnié, spiesznie uciekta.

— Nazywalem ja skapg — myslal Gucio — a ona zbierala pieniadze na lekarstwa dla
biednych, nie dla siebie. A jednak nie powiedziata mi tego wcale, kiedym jej skapstwo
wyrzucat. O! Ilez ona jest lepsza ode mnie, chociaz baba!

Teskno mu si¢ zrobilo, gdy zniknela. Juz rozwijal skrzydla, zeby ja dogonié, gdy na
drodze prowadzacej od dworu ukazala si¢ postaé, na ktdrej widok serce Gucia zadrzalo
z radodci. Byla to jego matka. Zdawalo mu si¢, ze wieki juz nie widzial tej szczuplej,
wysokiej postaci, pelnej godnosci i wdzigku, tej twarzy szlachetnej, delikatnej, otoczonej
wlosami ciemnoblond, i tych oczu wielkich, szarych, tak czgsto smutnych, ktére patrzyly
zawsze na niego z wyrazem bezgranicznej milosci.
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Pani H. bardzo zamys$lona szla prosto ku wzgdrzu, na ktérym widniala gromada ma-
lych i duzych krzyzy bialych i czarnych, prostych i pochylonych w rézne strony.

— Mama idzie na cmentarz — szepnal Gucio do siebie, czujac bolesne $ciénienie
serca i jaka$ niewytlumaczong obawe.

Wzbil si¢ w powietrze i lecial za nia, unoszac si¢ nad jej glows.

Pani H. otworzyla furtke i mingwszy kilkanascie grobéw zatrzymala si¢ w miejscu,
gdzie obok siebie lezaly dwie mogitki: jedna wicksza, druga mniejsza. Obie pokryte by-
ly zielong darnia, pomigdzy ktérag rosly gesto biale i rézowe stokrotki. Nad mogitami
wznosit si¢ krzyz brzozowy, caly opleciony zwojami bluszczu, a u stdp krzyza byla tablica
Z Nastepujacym napisem:

Janek i Zygmu$ H.
zmarli razem dnia... roku...
Prosza o westchnienie do Boga

Tablicg otaczal wieniec ze $wiezych kwiatdw. Gréb utrzymany byl z nadzwyczajng
staranno$cig, snadz*® opickowala si¢ nim troskliwa i kochajaca reka, snadZ reka ta sama
sadzita kwiaty, sama je podlewala i przystrzygala dard, sama oczyszczala z chwastu. Gucio
wiedzial juz teraz, gdzie to jego mateczka chodzita tak czgsto na spacer sama jedna, i cze-
mu pytania ojca zbywala wymijajacymi odpowiedziami. Brat moze zapomnie¢ o siostrze,
przyjaciel o przyjacielu, ale matka nigdy nie zapomni o dziecku...

Gucio znal to miejsce, bywal tam czasem z siostr, ale jak to bylo jego zwyczajem,
patrzyt nie widzac. Wige i szczegdléw, ktdre dzi$ zobaczyl, nie zauwazyl dotad nigdy.
Slyszat on nieraz od rodzicéw i od Helusi smutng histori¢ $mierci swoich starszych bra-
ci, ktérych bardzo malo pamietal. Obaj umarli w jednym dniu po krétkiej chorobie na
grasujacg we wsi blonice — a matka, ktéra wiele czasu poswigcala leczeniu i pielegno-
waniu dzieci wlo$cianiskich i wyrzucala sobie, ze moze za malo bedac ostrozna, wlasnym
dzieciom przyniosla zaraz¢, o malo nie przyplacila zyciem tego wypadku. Slyszal, ze obaj
uczyli si¢ pilnie i wrézyli $wietne nadzieje na przyszloéé; a on, najmiodszy, najzdolniejszy
ze wszystkich, jak o nim méwiono, nie chcial si¢ uczy¢ i lenistwem swoim ranil ciggle
to biedne zakrwawione serce matki tak bardzo potrzebujace spokoju, zamiast pracowaé
nad zabliznieniem jego ran, zamiast kocha¢ matke zdwojong miloécig, zamiast otoczy¢
ja troskliwymi staraniami i odsuwaé od niej wszystkie troski, wszystkie zmartwienia...
Helusia to robila — a on co? Ach, gdy nad sobg si¢ zastanawial, zdawalo mu sig, ze jest
zbrodniarzem. Patrzac w te smutne szare oczy, poprzysiagh sobie, ze nigdy juz, nigdy ani
jedna lza nie poplynie z nich z jego przyczyny.

Pani H. uklekta przy mogitkach, popatrzyta na nie i tkanie gwaltowne wyrwalo sie
Z jej piersi.

— Dobre z was byly dzieci — szeptala — nie martwili$cie rodzicéw lenistwem
i wstrgtem do nauki, tak jak Gucio, totez pewnie jesteécie teraz aniotkami i macie taske
u Boga. Procie Go, proécie, 7eby waszego brata natchngt Duchem Swietym i sprawit,
aby pokochat pracg, od ktérej tak ucieka na nasze zmartwienie i na swoja niedole w przy-
sztosci. O, moje dzieci, moje najdrozsze dzieci! Boze! Boze! Czemu mi ich zabrales?

Gucio nie mégt doslysze¢ dalszych matki wyrazéw, a moze nie mogla juz méwié
od placzu i tkania. Taki bél gwaltowny, taki zal cigzki nad biedng mateczka i nad sobg
samym przeszyl jego serce, ze nie widzial, jak przed nim stancla wysoka posta¢ w czar-
nym plaszczu mienigcym si¢ iskrami i wyciagnela ku niemu zlotg laseczke. Nie widziat
nic, i zapomniawszy, ze jest tylko malym owadem, rzucit si¢ do kolan matki, wolajac
z placzem.

— Mateczko! mateczko! Zgrzeszytem cigzko przed tobg, przebacz mi, przebacz!

XIV. GUCIO SIE PRZEBUDZA

— Guciu! Guciu! A wstawajze juz, $piochu! Od dwdch godzin szukamy ci¢ po calym
ogrodzie, a ty tu sobie spokojnie $pisz pod drzewem. Pigknie przyjmujesz gosci!

snadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]
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— Dobry gospodarz, ani stowa! — wolali chlopcy na przemian, stajac nad naszym
bohaterem.

— I to jeszcze w swoje imieniny — dodal Janek. — Ale co tobie si¢ $nito? Plakale$
przez sen. Musialo to by¢ co$ przykrego. Pewnie ci¢ rozbdjnicy napadli i prosites ich,
zeby ci darowali zycie. No, gadajze!

Gucio otworzyl oczy pelne ez i popatrzyt najprzéd na kolegdw, a potem na siebie. O,
radoéci! Byt znowu czlowiekiem! Zamiast ciemnych wzdluz ciala obraczek mial na sobie
swoje pickne niebieskie ubranie, a tuz przy nim na trawie lezal jego srebrny zegarek.
A wigc to wszystko, co przez dwa dni wycierpial, to byt sen tylko? Dzicki Bogu!

— Gdzie mama? — zawolat nagle, patrzac po obecnych.

— Ja chee widzie¢ mame! Mateczko! Mateczko!

— Jestem synku, jestem — zabrzmial tuz przy nim glos stodki — szukalam ci¢
i niepokoilam si¢ o ciebie, ty $pioszku niedobry!

— O, mateczko! — szepnal chlopiec, tulc si¢ do jej kolan — bylem bardzo ziym
synem, totez Bég mnie ukarat i zestat mi sen straszny. Snito mi sie, zem was wszystkich
utracil, ze wrézka mnie zaczarowata w muche. O mateczko, co ja wycierpiatem! Jak te-
sknilem do ciebie! Przebacz mi po raz ostatni! Bede si¢ uczyl, bede pracowat, zobaczysz!
Ale ty za to, mateczko kochana, nie bedziesz juz plaka¢ tam, na cmentarzu... czy dobrze?

Kochajace ramiona objely syna i przytulily do piersi, a biedny chlopiec wzruszony ta
tkliwg pieszczoty plakal tak gwattownie, tak bardzo, ze az driat caly.

— A to co znowu! — zabrzmial mu nad uchem tubalny glos dziadka, ktéry, nie-
spokojny takze, przywedrowal za wszystkimi na swej drewnianej nodze w towarzystwie
ojca Guciowego — asan placzesz? Wstydize si¢, mosci wnuku, zeby beczed jak babal
Mgiczyzna beczy, stychane rzeczy!

— Dziaduniu — odrzekt Gucio, obcierajac oczy — niech si¢ dziadunio nie gniewa,
to juz ostatni raz. Bede teraz prawdziwym mezczyzng, bo zaczng od jutra uczy¢ sie tak
pilnie, ze z pewnos$cig zdam za dwa lata egzamin do pierwszej klasy. Dzickuje dziadzi za
przywiezienie nauczyciela, bardzo dzickuje.

Spial si¢ na palce®® i wyciggnat rece, cheae objaé za szyje dziadka. Starzec go podnidsl,
przycisngt do piersi i pocatowal w glowe.

— Teraz mi si¢ podobasz, chlopcze — méwil, przesuwajac reka po jego jasnych
wlosach — widzg, ze zaczynasz mie¢ rozum i ze bedziesz jeszcze kiedy$ porzadnym czlo-
wiekiem. Ale opowiedzze nam, do kata, co ci si¢ $nito?

— Tak, tak, niech opowie! — wolali chlopcy.

— Ale w pokoju — dodata pani H. — bo tu nad wodg zaczyna si¢ juz robi¢ chlodno.
Chodzmy, herbata juz na stole.

Gucio podnidst z ziemi swoj zegarek i zobaczyt ze zdziwieniem, ze nie wiccej jak dwie
godziny uplynely od czasu, jak si¢ potozyt na trawie. Przylozyt go do ucha: zegarek szedt
ciggle, tyk, tyk, tyk. Ostatnie blaski zachodzacego storica bylo jeszcze widaé, tylko na
niebie ciemnialo coraz bardziej i coraz gestsze mgly unosily si¢ nad stawem.

Wszyscy ruszyli do domu i skoro tylko zasiedli przy stole, Gucio na ogélne zada-
nie opowiedzie¢ musial zgromadzonym swoje senne przygody od poczatku az do korica.
Chlopcy stuchali z wielkim zajeciem i ustawicznie zwracali si¢ do starszych z zapytaniami,
czy tez to moze by¢ prawds, co Guciowi si¢ $nilo o ptakach i owadach? A gdy pan Cze-
staw o$wiadczyl, ze prawda i ze jak na drugi raz przyjada odwiedzi¢ Gucia, to im pokaze
przez mikroskop przywieziony z sobg z Krakowa rézne ciekawe rzeczy, jak trabke muchy,
skrzydlo pszczoly, noge pajaka — nie posiadali si¢ z radoéci i obiecali prosi¢ rodzicow,
zeby im pozwolili jak najpredzej przyjechaé tu znowu.

Panna Anna objasnila z kolei, ze opowiadala nieraz Guciowi o owadach i zwierze-
tach, ale stuchajgc zawsze z roztargnieniem i myslac przez ten czas o figlach zapomniat
wszystko, co slyszal. Sen przypomnial mu to dopiero. Bardzo to naturalne zdawalo si¢
wszystkim, bo kazdy smutek usposabia czlowieka powaznie i do glebszego zastanowienia
si¢ prowadzi, dusze jego skupia niejako. Przypomina mu si¢ wéwczas wiele i z tego, co
go kiedy$ przelotnie uderzyto. Matka zwrécila uwage Gucia na potrzebe zastanawiania

SOspigt sig na palce — dzis: wspial sie. [przypis edytorski]
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si¢ nad sobg samym i nad otaczajgcymi go szczegdtami, bo ze wszystkiego mozna wycig-
gnaé $wiadomos¢, ktédra kiedy$ przyda¢ si¢ moze. Gucio pod wplywem $wiezych jeszcze
marzeri sennych tym lepiej stowa mateczki zrozumiat i prawdziwos¢ ich tym serdeczniej
uznat.

Dotrzymat tez stowa danego matce i dziadkowi: zabrat si¢ do nauki z zapalem i co
wazniejsza, nie ostygl z tego zapatu weale. W dobrej czgéci bylo to takie zastugg pana
Czestawa, ktéry poznawszy nature chlopca, umiat go zacheci¢ do nauki i przywiazaé do
siebie. Gucio tez pojawszy, ze nauka prowadzi do zrozumienia wielu rzeczy na $wiecie,
pragnat jak najwiccej wiedzie¢.

Bedac ciagle zajety, nie miat czasu si¢ nudzié, wskutek czego bawit si¢ lepiej niz daw-
niej w wolnych chwilach i twarz jego uderzajaca dawniej jakims$ nieokre$lonym brakiem
i dziewczgcg migkkoscig nabrala wyrazu meskiego. Brakuje mu wprawdzie waséw — no,
ale i to przyjdzie z czasem! Dziadek powiada, ze kiedy tylko miejsce na wasy jest, to nie
ma si¢ o co klopotad.

Ale nie tylko stowa danego matce Gucio dotrzymat — dotrzymat takze i tego, ktore
dal we $nie wroblowi. Co dzied starannie zbiera wraz z Helusig okruszyny chleba ze
stolu i rzuca je ptaszkom; a gdy zima nadejdzie, ojciec na jego prosbg kaze zawiesi¢ nade
drzwiami dworu snopek zboza dla biednych zglodnialych ptaszkéw. Juz mu to przyobiecal.
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